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Mukana toimitetut tarvikkeet

Tarkista, ettd sait seuraavat tarvikkeet laitteen mukana.

Kauko-ohjain

CD-ROM (Kéyttoohje)

Turvallisuusohjeet

Hli
l

Paristot (AAA, R03, UM-4) x 2

VIDEO AUX -tulon suoja

J

FM-antenni

* Mukana toimitetunFM-antennin tyyppi vaihtelee
alueittain/maittain.

Easy Setup Guide - Helpot
kayttoonottoasetukset

| —
—
—

Kauko-ohjaimen kdyttoonotto

« Laita mukana toimitetut kaksi paristoa (AAA) kauko-ohjaimen paristotilaan napaisuusmerkkien (+ ja -)
suuntaisesti.

Kauko-ohjaimen toimintaetdisyys

+ Osoita kauko-ohjaimella suoraan laitteessa olevaa kauko-ohjainsignaalien vastaanotinta
kayttdetaisyyden rajoissa.

\_© 0 0 0 0 00

0000
0\ @D o0 =Eed O

| S—

Enint.
6 m (20 ft.)

Kayttdohje tehdaan ennen laitteen tuotantoa. Parannusten vuoksi jotkin laitteen osat ja tekniset
ominaisuudet voivat siis olla erilaiset kuin tdssa ohjeessa.

Tassa kayttdohjeessa laitteen kayttod kuvataan padasiassa kauko-ohjaimen painikkeilla.

” kertoo vinkistd, joka parantaa laitteen kaytettavyytta.

" kertoo varoituksista, jotka koskevat laitteen kayttoa tai kokoonpanoa.

Tassa kayttdohjeessa laitteita “iPod” ja “iPhone” kutsutaan nimella “iPod.” “iPod” tarkoittaa seka
“iPodia” etta “iPhonea”, ellei toisin mainita.
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Ominaisuudet

Laitteen toiminnot

( . . . A ( )
_";a“;_'.mt‘;?'l'_:'fl'sf’ 1‘::“3' ".;‘tta"e“"ett“ e s. 46, 53 Tukee 2 - 7,1-kanavaista kaiutinkokoonpanoa. Voit
{Fodiin tai Bluetooth-laitieeseen - - nauttia erilaisista akustisista ymparistoista monilla eri
- L . 4 [ tyyleilla.
Ohjaa iPodin tai USB-laitteen 3 s. 49, 55 ® ®
valikkoa (television kuvaruudulla) ® ® Ota kaytt6on parhaat mahdolliset, s. 29
r— ﬁ kuunteluhuoneeseesi sopivat kaiutinasetukset 9 .
* Tarvitset erikseen myytévid Yamaha-tuotteita, kuten iPod-telakan, N—3 P00 automaattisesti (YPAO)
langattoman iPod-jirjestelmin ja Bluetooth-vastaanottimen. @ Laitteen tuottamat aanikentat ovat kuin
L y aidosta elokuvateatterista tai 9 s. 37

konserttisalista (CINEMA DSP)

Y/

N— [Iil] ~ Kuuntele stereodanta monikanavaisena e s. 39
.- .’ (tiladanidekooderi) ’
P—— USB-laite | | Nauti pakattujen d4nitiedostojen
1 N\ L Ay tehostuksesta (Compressed Music 3 s. 40
Tietokone — Enhancer - Pakatun musiikin tehostus)
N \ J
L X Kaiuttimet N
Aénisignaali 1 Aanisignaali
(S
)
Bluetooth-vastaanotin iPod-telakka/ HDMI Control
(myydaan erikseen) langaton iPod- <I EEEEEEEEEN
jarjestelmé (myydaén O 0O 0 0O 0O O
erikseen) Aanisignaali
HDMI Control ©00 —
L ——— < DATTILITINIY O © 0 0 0 EeeV
—) Video e p—
f— f— Audio/video - AV-vahvistin (tdma laite) -
BD/DVD-soitin A TV
= S
Valitse ohjelmaldhde ja - Kayta television, AV-
Ohjaa erillislaitteita timin asetukset samanaikaisesti (SCENE) e s. 35 vahvistimen ja BD/DVD-
. .. soittimen yhteisohjaus-
laitteen kauko-ohjaimella Kytke erillislaite, esim. pelikonsoli, toimintoja
P helposti etulevyn HDMI-liittimiin. (HDMI Control -ohja
T laitt )
e s. 78 k:&?ﬂoﬁj‘aﬁen e s. 26 Television ué s. 92
kauko-ohjain
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Paljon hyodyllisia toimintoja!

Erillislaitteiden kytkeminen (s. 18, 23)
Laitteessa on useita tulo- ja ldhtoliittimid erillislaitteille, esim.
BD/DVD-soittimelle ja CD-soittimelle. Laitteen etulevyssd on
myds tuloliittimet, joihin voit vaivatta kytked pelikonsolin,

videokameran tai USB-laitteen jne.

BD/DVD
-soitin

O. .o:.

Pelikonsoli

Kuuntele television danta tiladdnena vain
yhden HDMI-kaapelin vilitykselld (Audio
Return Channel: ARC) (s. 18, 73)

Jos televisiosi on ARC-yhteensopiva, voit kytked sen tdhdn
laitteeseen HDMI-kaapelilla. Tama helppo kytkentd
mahdollistaa sen, ettd voit siirtdd tdstd laitteesta
samanaikaisesti kuvaa televisioon, televisiosta ddnté tihdn
laitteeseen ja vélittdd HDMI-ohjaussignaaleja.

HDMI Control
TV:n &éni

&

erillislaitteesta

Stereoaanikentit (s.39)
Tdma laite toistaa enintddn 7,1-kanavaista tiladdnta. Erilaisilla
aéiniohjelmilla ja tiladgdnidekoodereilla soitin luo huoneeseesi
intensiivisen ja tarkan stereodénikentin. Lisédksi laite toistaa
3D-tiladéntd luomalla virtuaaliset etutehostekaiuttimet
(CINEMA DSP 3D).

[olon
[oYorn

St () @]
Dl ¢
)= ]

[ | [ |
[ []

Radion kuuntelu sisaanrakennetulla
vastaanottimella (s.41)
Voit tallentaa laitteen muistiin 40 radioasemaa. Tallennuksen

voit tehda itse, tai voit antaa laitteen tehdéd sen automaattisesti.

Alkuperiiselle uskollinen danentoisto (s.40)
Kun Direct-toiminto on kdytossd, laite toistaa valitsemasi
lahteen niin, ettd dédni kiertdd dénenkdésittelypiireissa
mahdollisimman véhdn. Néin voit nauttia &8nenlaadusta, joka
on uskollinen alkuperiiselle tallenteelle.

Helppo yhteiskaytto television kanssa
Kun kytket tdmaén laitteen televisioon HDMI-kaapelilla,
laitteen valikot nakyvit television kuvaruudulla. Voit tehdi
asetuksia helposti television kuvaruudulta.

* YPAO (s.29)

» iPodin ja USB-laitteen kiyttovalikot (s. 49, 55)
* “Option”-valikko (s.59)

* “Setup”-valikko (s.63)

Mika avuksi?

Taman laitteen video/audiotuloliittimien oletuslaite ei
niihin kytkettya erillislaitetta.

Muuta video/audiotuloliittimen laiteasetus vastaamaan siihen
kytkemadsi erillislaitetta “Option”-valikon kohdassa “Audio
In”(s.25).

Haluat hienosaataa danenlaatua.
Saada ddnen laatua ja sdvya taajuuskorjaimen avulla “Setup”-
valikon kohdassa “Equalizer”(s.67).

Kuva ja aani eivat etene samaa tahtia.
Saada kuvan ja ddnen viivettd “Setup”-valikon kohdassa
“Lipsync”(s.68).

Haluat kuunnella ohjelman aanen television kaiuttimista.

Ohjaa audiosignaali televisioon “Setup”-valikon kohdassa “Audio
Output”(s.73).

Haluat, ettd sinun ei tarvitse muistaa sammuttaa laitetta.
Aseta laite sammuttamaan itse itsensd “Setup”’-valikon kohdassa
“Auto Power Down”(s.71).

Haluat katsella BD/DVD-ohjelmaa ilman, ettd tdma laite
on toimintatilassa.

Aseta BD/DVD-ohjelma toistumaan ilman, ettd tima laite on
toimintatilassa “Setup”-valikon kohdassa “Standby
Through”(s.74).

Tassa laitteessa on monia muitakin toimintoja ja
asetuksia, joita voit muokata mieleisiksisi.
Lisétietoja seuraavilla sivuilla:

* SCENE-asetukset (5.35)

+ Ainiohjelmien ja tiladinidekooderien asetukset (5.69)

* Eri toimintojen asetukset (s.71)

* Toistettavan signaalin tiedot (audiosignaali, videosignaali)(s.61)

» Kéayttoonottoasetukset (s.76)
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Laitteen rakenne ja toiminnot

Etulevy

6

@YAMAHA +|srurac

1| ND AV RECEIVER RX-V57/1

ewoRY

Ot ————

cinemATELY 30|

omeer

voLume

r© =

ol____leo

(') Virtapainike

Laite toimintatilaan - valmiustilaan.

Valmiustilan merkkivalo

Merkkivalo palaa seuraavissa tapauksissa, kun tima laite on

valmiustilassa:

- Signaalin ldpivienti valmiustilassa on kéytdsséd, Standby Through
(s.74).

- iPod latautuu valmiustilassa, “Standby Charge” (s.62).

- Langaton Yamaha iPod-jarjestelmé on kytkettyna (s.48).

YPAO MIC -liitin
Kytke tihdn mukana toimitettu YPAO-mikrofoni (s.29).

Kauko-ohjaussignaalien vastaanotin
Vastaanottaa kauko-ohjaussignaalit (s.4).

INFO
Valitse etulevyn ndyton tietue (s.34).

MEMORY
Tallenna FM/AM-asemia muistipaikoille (s.43).

PRESET
Valitse FM/AM-asema kuuluviin(s.43).

FM/AM
Valitse FM/AM-taajuusalueeksi FM tai AM (s.41).

9 Etulevyn naytto
Tarkastele tietoja timén laitteen toimintatilasta (s.8).

10 TUNING
Muuta FM/AM-radion taajuutta (s.41).

11 DIRECT

Direct-toiminto kayttoon - pois kéytostd (s.40).

12 PHONES-liitin
Kytke tdhdn kuulokkeet.

13 USB-liitin
Kytke tihdn USB-laite (s.55).

14 INPUT
Valitse ohjelmaldhde.

15 TONE CONTROL
Séddda kaiuttimien ja kuulokkeiden toistamien korkeiden ja matalien
taajuuksien kuuluvuutta (s.60).

16 SCENE
Valitse ohjelmalédhde ja ddniohjelma yhdelld painikkeella. Tétd
painiketta painamalla laite kytkeytyy valmiustilasta toimintatilaan
(s.35).

17 PROGRAM

Valitse déniohjelma ja tiladénidekooderi (s.36).

18 STRAIGHT
Suora dekoodaus kayttoon - pois kaytosta (s.40).

19 VIDEO AUX-liitin
Kytke tdhdn videokamera, pelikonsoli tms(s.26).
Suojaa liitin polyltéd kiinnittdmélld siihen VIDEO AUX-liittimen
suojakansi (mukana)(s.4), kun et kiyta liitinta.

20 VOLUME

Séada adnenvoimakkuus.
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Etulevyn ndytto (ilmaisimet)

[38)

w

W

6

HDMI 9 VOLUME
Palaa, kun laitteeseen on kytketty HDMI-laite tai laite antaa Kaytossé oleva danenvoimakkuus.

eteenpdin HDMI-signaalia. L. . . .
P & 10 Nuolipainikkeiden ilmaisimet

ouT Vastaavalla kauko-ohjaimen nuolipainikkeella voi juuri nyt ohjata

Palaa, kun laite antaa eteenpdin HDMI-signaalia. laitteen toimintoja.

CINEMA DSP 11 Vaihtuvan tiedon naytto

Palaa, kun kayttoon valittu ddnikenttdohjelma kayttda CINEMA Tarkastele erilaisia tictueita.

DSP -toimintoa. Selaa ndyton tietueita painelemalla kauko-ohjaimen tai etulevyn
INFO-painiketta (s.34).

CINEMA DSP 3D P ¢39)

Palaa, kun kiytton valittu d4nikenttédohjelma kayttia CINEMA 12 Kaiuttimien merkkivalot

DSP 3D-toimintoa (5.39). Ilmaisevat, mistd kaiutinliittimistéd ldhtee eteenpdin dénisignaalia.

ENHANCER Btukaiutin (vasen)

Palaa. kun C d Music Enh . 40 @  Etukaiutin (oikea)

.2.1 a?, }m ompressed Music Enhancer-toiminto (s.40) on Keskikaiutin
kaytossd. Takakaiutin (vasen)
ADAPTIVE DRC @ B  Takakaiutin (oikea)
. . PP Takatehostekaiutin (vasen)

Palaa, kun Adaptive DRC-toiminto (s.60) on kéytossa. o
@B  Takatehostekaiutin (oikea)

STEREO @  Takatehostekaiutin (vain jos kiytossa yksi

Palaa, kun laite vastaanottaa stereoldhetysti. takatehostekaiutin)
@& Subwoofer

TUNED

Palaa, kun laite vastaanottaa FM/AM-radioldhetysta.

SLEEP

Palaa, kun uniajastin on kéytossa (s.34).

MUTE

Vilkkuu, kun dédnentoisto on mykistetty.
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Takalevy

[38)
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DOCK-liitin

Kytke tdhén erikseen myytdvd Yamaha iPod-yleistelakka, langaton
iPod-jérjestelmd tai langaton Bluetooth-audiovastaanotin (s. 47, 48,
53).

HDMI OUT -liitin

Kytkentiliitin HDMI-yhteensopivalle televisiolle, johon haluat
ohjata audio/videosignaalin. Television audiosignaali tulee tahén
laitteeseen, kun ARC-toiminto on kaytossi (s. 18, 20, 21).

ANTENNA -liittimet
Kytkentiliitin FM- ja AM-antenneille (s.27).

HDMI 1-5 -liittimet
Kytkentiliittimet HDMI-yhteensopiville erillislaitteille, joihin
haluat ohjata audio/videosignaalin (5.23).

SPEAKERS -liittimet
Kytkentiliitin kaiuttimille (s.15).

VOLTAGE SELECTOR
[Malli General]
Aseta valitsin paikallisen jannitteen mukaan, (s.28).

(8]

Verkkojohto
Kytke verkkojohto pistorasiaan (s.28).

MONITOR OUT -liittimet
COMPONENT VIDEO -liittimet

Kytkentiliitin videosignaalille ja televisiolle, joka on yhteensopiva
komponenttivideosignaalin kanssa. (5.22).

VIDEO-liitin

Kytkentiliitin videosignaalille ja televisiolle, joka on yhteensopiva
videosignaalin kanssa (s.22).

AV1-6 -liittimet

Kytkentiliittimet ohjelmaa toistaville laitteille, joissa on audio/
videoldhtoliittimet (s.23).

10 AV OUT -liittimet

Audio/videosignaalin siirtdiminen eteenpéin tasta laitteesta, kun
ohjelmalihteend on analogiseen tuloliittimeen (AVS5-6 tai AUDIO)
kytketty laite (s.27).

11 AUDIO -liittimet

Kytkentiliittimet ohjelmaa toistaville laitteille, joissa on analogiset
audioldhtoliittimet (5.26).

(Mallit U.K., Europe)

12 SUBWOOFERH-liitin
Kytkentiliitin aktiivisubwooferille (subwoofer, jossa on sisdinen
vahvistin) (s.16).

Audio/videolahtoliittimet on merkitty valkoisella taustavarilla.
Kaytéd ndité liittimid, kun haluat ohjata audio/videosignaalin tastd
laitteesta eteenpdin televisioon tai muuhun erillislaitteeseen.

|
Lahtoliittimet

9



Kauko-ohjain
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Kauko-ohjaussignaalien ldhetin
Infrapunasignaalien ldhetin.

SOURCE () (Ohjelmaléhteen virtapainike)

Erillislaite toimintaan - pois toiminnasta.

Tuloldhteen valintapainikkeet
Valitse toistettava ohjelmaldhde.

HDMI 1-5 HDMI 1-5 -liittimet

V-AUX VIDEO AUX-liitin laitteen etulevyssé
AV 1-6 AV 1-6 -liittimet

AUDIO Audioliitin

DOCK Yamaha iPod-yleistelakka, langaton iPod-

vastaanotin ja langaton Bluetooth-
vastaanotin, jotka on kytketty DOCK-

liittimeen.
TUNER FM/AM-radio
UsB USB-liittimeen kytketyt USB-laitteet.

Radion ohjauspainikkeet
Kiaytd FM/AM-viritinta.

FM Valitse FM/AM-virittimeen FM-kaista.
AM Valitse FM/AM-virittimeen AM-kaista.
MEMORY Radioaseman tallennus muistiin.
PRESET Muistissa olevan aseman kuuntelu.
TUNING Viritystaajuuden valinta.

INFO

Valitse etulevyn ndyton tietue (s.34).

SLEEP

Valitse uniajastimen toiminta-aika painelemalla tétd painiketta
(120 min., 90 min., 60 min., 30 min., ja Off). Kun uniajastin on
kéytossd, etulevyn ndytossd on SLEEP. Asettamasi ajan kuluttua
laite kytkeytyy valmiustilaan.

SCENE

Valitse ohjelmaldhde ja d4niohjelma yhdelléd painikkeella. Tatd
painiketta painamalla laite kytkeytyy valmiustilasta toimintatilaan
(s.35).

SETUP
Avaa ja sulkee tdman laitteen Setup-valikon (s.63).

Valikkojen ohjauspainikkeet

Nuolipainikkeet Valitse valikkokohta ja asetus.

ENTER Vahvista tekemisi valinta.
RETURN Palaa edelliseen valikkoon, kun valikko on
auki.

10 Erillislaitteen ohjauspainikkeet
Ohjaa erillislaitteen tallennus-, toisto- ja valikkotoimintoja (s. 79,
80).

11 MODE
Vaihda FM-ldhetyksen vastaanottotapaa (s.42) tai iPodin
kéyttotapaa (s.52).

12 Numeropainikkeet
Syo6ta laitteeseen numeroita, kuten FM/AM-virittimen taajuus ja
kauko-ohjainkoodi.

13 Television ohjauspainikkeet
Ohjaa televisiota. Valitse esim. ohjelmaldhde ja ddnenvoimakkuus
(s. 78,79).

14 CODE SET
Erillislaitteen kauko-ohjainkoodin ohjelmointi (s.78).

15 SOURCE/RECEIVER
Vaihda kauko-ohjaimen painikkeilla ohjattavaa laitetta (erillislaite
tai tdma laite). Oranssi valo: ohjaa téti laitetta. Vihred valo: ohjaa
erillislaitetta.

16 RECEIVER () (vahvistimen virtapainike)

Téamé laite toimintatilaan - valmiustilaan.

17 Adnen valintapainikkeet
Valitse kdyttoon valittuna oleva dénikenttétehoste (déniohjelma) tai
tiladgénidekooderi (s.36).

18 OPTION
Avaa/sulje ohjelmaldhdekohtainen “Option”-valikko (5.59).

19 VOLUME

Sédda adnenvoimakkuuden tasapaino (s.34).

20 MUTE

Mykistéé tai palauttaa d4dnentoiston (s.34).

« Jos haluat ohjata erillislaitteita talla kauko-ohjaimella, sinun tulee
ensin tallentaa kauko-ohjainkoodit. Jos kaytat HDMI-yhteensopivia
laitteita, kauko-ohjaus saattaa onnistua vain kytkemalla laitteet
toisiinsa (s.92).
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SETUP

Laitteen kayttoonotto
Tee seuraavat 8 vaihetta ennen laitteen kayttod.

n Kaiuttimien sijoittaminen (s.12)

n Kaiuttimien kytkeminen (s.15)

B Television kytkeminen (s.18)

n Toistolaitteiden kytkeminen (s.23)
B FM/AM-antennien kytkeminen (s.27)
H Tallentimien kytkeminen (s.27)
Verkkojohdon kytkeminen (s.28)

n Automaattiset kaiutinasetukset (YPAO) (s.29)

Valitse kaiutinkokoonpanoon kuuluvat kaiuttimet. Sijoittele kaiuttimet huoneeseen.

Kytke kaikki kaiuttimet laitteeseen.

Kytke televisio laitteeseen.

Kytke videolaitteet (BD/DVD-soitin tms.) tai audiolaitteet (CD-soitin tms.) laitteeseen.

Kytke FM/AM-antennit laitteeseen.

Kytke erillislaitteet, esim. tallennin.

Kun olet tehnyt kaikki yll4 luetellut vaiheet, kytke virtajohto laitteeseen ja pistorasiaan.

Saada kaiutintasot ja ddnen sdvy automaattisesti (YPAO).

Olet nyt suorittanut kaikki ennen kéyttod tarvittavat vaiheet. Voit nyt nauttia elokuvista, musiikista, radiosta ja muista ohjelmaléhteista laitteesi avulla!
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Kaiuttimien
sijoittaminen

n Kaiuttimien sijoittaminen

Valitse kaiutinkokoonpanoon kuuluvat kaiuttimet. Sijoita kaiuttimet ja aktiivisubwoofer (jossa sisddnrakennettu vahvistin) huoneeseen.

Seuraavassa kuvataan tyypillinen, 2.1 - 7.1 -kanavainen kaiutinkokoonpano.

Huomautuksia

impedance (Vain mallit U.S.A. ja Canada)” (s.76).

* (Muut kuin mallit U.S.A ja Canada) Kaytéa kaiuttimia, joiden impedanssi on vahintdan 6Q.

* (U.S.A. and Canada models only) The unit is configured to 8Q speakers as the factory setting. 6Q2 speakers can be also connected. For details on settings for 6Q speaker connection, refer to “Changing the speaker

Kaiutinkokoonpano
(kanavien lukumaara)

Kaiutin Lyh. Selitys
71 6.1 5.1 4.1 31 21
Etu (v) [ FL ] X X X X X X
Etukanavan déni (stereodéni) ja ddnitehosteet
Etu (o) [ FR ] X X X X X X
Center - Keskikaiutin Keskikanavan déni (puhe- ja lauluosuudet) X X X X
Taka (v) X X X X
Takakanavan tehosteet ja lauluosuudet. Takatehostekanavan déni toistuu myos silloin, kun kdytossé ei ole takatehostekaiuttimia.
Taka (0) [ SR ] X X X X
Takatehostekaiutin (vasen) ) ) ) ) X
— Takatehostekanavan ja danikentén takaosan tehostedénien toisto.
Takatehostekaiutin (oikea) [ SBR | X
Yksi takatehostekaiutin @B | Takatehostekanavaien dénet yhdistyvét vasemmasta ja oikeasta kanavasta. X
Subwoofer @B | Etu- ja takakanavien bassoddnet ja matalataajuiset tehosteet (LFE). X X X X X X

« Suositeltu kaiuttimien sijoittelu, ks. “Kaiuttimien ihanteellinen sijoittelu” (s.87).
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Kaiuttimien
sijoittaminen

7.1-kaiutinkokoonpano 5.1-kaiutinkokoonpano
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Kaiuttimien
sijoittaminen

3.1-kaiutinkokoonpano

2,1-kaiutinkokoonpano

[ FR ]
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%
N
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Kaiuttimien
kytkeminen
n Kaiuttimien kytkeminen

Kytke kaiuttimet laitteeseen. Kytkentdesimerkkien
kaiutinkokoonpano on 7.1- ja 6.1-kanavainen. Jos valitset
muun kanavalukumaéérin kaiutinkokoonpanoon, kytke
kaiuttimet 6,1-kanavaisen kaiutinkokoonpanon
sijoitteluohjeiden mukaan.

7.1-kaiutinkokoonpano

6.1-kaiutinkokoonpano

Huomautuksia
« Irrota virtajohto pistorasiasta ennen kaiuttimien kytkemista.

» Kytke subwooferista virta pois ennen kuin kytket sen tdhan
laitteeseen.

« Tarkista, ettei kaiutinjohdin koske mihinkaan. Se ei saa koskea
tdman laitteen metalliosaan. Muuten tdma laite ja kaiuttimet
voivat menna rikki. Jos kaiutinjohdot aiheuttavat oikosulun,
etulevyn nayttoon tulee "CHECK SP WIRES!", kun kytket taman
laitteen toimintatilaan.

Tarvittavat kaapelit (myydaan erikseen)
O Kaiutinkaapeli ~ x kaiuttimien lukumaéra

O Monokaapeli (subwooferille) x 1
A o T+

Kaiutinliittimet laitteen takalevyssa

Tama laite (takaa)

— f—.
ﬁ — |
“»

— ®
[ Sw ] ©
@ “Cerxe)

)
T W
X S L

:)—/
[] []
\ \

Tama laite (takaa)

4

=

-

rrrrrrrrrrr ®
J
(R ]
- -
[d [ 3
) O]
[sw I© ©
N {_
\ [oX-X0)
Q

—al
{

«—mnf Do

Fi15



Kaiuttimien

kytkeminen
* Kaiutinkaapelien kytkeminen
Jokaiseen kaiuttimeen kuuluu kaksi kaiutinjohdinta. Kytke
toinen johdin laitteen ja kaiuttimen - (negatiivinen) liittimiin,
toinen + (positiivinen) liittimiin. Johtimet ovat erivériset, jotta
et sekoittaisi niitd toisiinsa. Kytke kaapelin musta osa -

(negatiivinen) liittimiin ja toinen osa + (positiivinen) liittimiin.

| Poista noin 10 mm eristettd jokaisen kaiutinkaapelin pééstd,
ja kierrd johtimet tiukasti.

2 Kierrd kaiutinliitin auki.
+ (Pun.)

S}

74

PP
ow

3 Tyonni paljas johdin
liittimen sivussa
olevaan aukkoon.

-s*’@
0

Jos johtimen
tyontdminen liittimen
sivussa olevaan
aukkoon on vaikeaa,
tyonnd johdin liittimen alapuolella olevaan aukkoon.

- (Musta)

4 Kierra liitin kiinni.
Banaaniplugin kytkeminen (ei malleissa UK, Europe,

Asia, Korea)
Kierrd liitin kiinni ja tyonnd banaaniplugi liittimen pa&hén.

Banaaniliitin

* Subwooferin kytkeminen

Kytke subwoofer monokaapelilla.
Kytke subwooferista virta pois ennen kuin kytket sen tdhidn

Monokaapeli %

laitteeseen.

Bi-amp-kytkettavat etukaiuttimet

Jos haluat tehd4 bi-amp-kytkennén, kytke kaiuttimet FRONT-
ja SURROUND BACKBI-AMP-liittimiin kuten kuvassa.

Ota kytkentitapa kayttoon valitsemalla asetus Advanced setup
- “BI-AMP” - “ON” (s.77) sen jélkeen, kun virtajohto on
kytketty.

Tama laite (takaa)

P
® o ©  cewen ® svrvor

~

i

18
o N
(©]

ol

8
Lo
-8

“_
:_

Huomautuksia

« Ennen kuin teet BiAmp-kytkennan, irrota mahdolliset levyt tai

kaapelit, jotka yhdistavat bassoelementin diskanttielementtiin.

Ellet tee BiAmp-kytkentaa, varmista ennen kaiutinjohtimien
kytkemista, ettd elementtien vélinen levy tai kaapeli on
paikallaan. Lisatietoja kaiuttimien kayttdohjeessa.

« Bi-amp-kytkennan kayton aikana takatehostekaiuttimia ei voi
kayttaa.
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Kaapelien liittimet

Keskusyksikdssd on seuraavat tulo- ja ldhtoliittimet. Kéyti laitteisiin sopivia kaapeleita ja liittimia.

Audio/videoliittimet

Analogiset videoliittimet

Audioliittimet

HDMI-liittimet
Vilittavit digitaalista video- ja audiosignaalia. Tee kytkentd
HDMI-kaapelilla.

HDMlI-kaapeli
= =

» Kayta 19-pinnistd HDMI-kaapelia, jossa on HDMI-logo.
Suosittelemme alle 5.0 m pituista HDMI-kaapelia. Lyhyt kaapeli
estaa signaalin laatua heikkenemasta.

« Jos kytket taman laitteen erillislaitteeseen, jossa on DVI-liitin, kayta
HDMI/DVI-D-kaapelia.

¥

« Laite tukee HDMI-ohjaustoimintoa, Audio Return Channel -toimintoa
ja 3D-sisallon valitysta.

COMPONENT VIDEO -liittimet

Signaali jakautuu kolmeen osaan:

luminanssi (Y), sininen krominanssi (PB) ja punainen
krominanssi (PR).

Kéytd komponenttivideokaapelia, jossa on kolme liitinta.

Komponenttivideokaapeli
Punainen
@ W
(@ Sininen
@ A
Vihrea
HCHN o

S VIDEO-liitin(mallit U.K. ja Europe)
S-videosignaalissa on luminanssi- (Y) ja krominanssi (C) -
osat. Kdytd S-videokaapelia.

‘ s VIDEO \

VIDEO-liitin
Téama liitin valittad tavallista analogista videosignaalia. Kaytd
videokaapelia.

VIDED Videokaapeli
AP

S-videokaapeli

OPTICAL-liittimet

Nama liittimet valittdvit optista digitaaliaudiosignaalia. Tee
kytkentd kuituoptiikkakaapelilla. Poista tarvittaessa liittimen
korkki.

Optinen digitaalikaapeli

lamlm
2

COAXIAL -liittimet

Koaksiaalinen digitaaliaudiosignaali. Kayta
koaksiaalikaapelia.

Koaksiaalinen digitaalikaapeli

D)0 o

AUDIO-liittimet
Tavallinen analoginen audiosignaali. Kéyta tavallista
stereoaudiokaapelia.

Stereokaapeli

(© 5 P
S
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Television
kytkeminen
n Television kytkeminen

Kytke televisio laitteeseen. Téhin laitteeseen tuleva videosignaali siirtyy televisioon.

Voit ohjata television dénen toistumaan téistd laitteesta. Television paras kytkentdtapa riippuu
kyseisen television videotuloliittimien tyypisté ja toiminnoista.

Valitse television kytkentétapa television kdyttoohjeiden perusteella.

Kylla
—p Wl Kytkentitapa 1
(talla sivulla)

Tukeeko TV Audio Return
Channel- toimintoa (ARC)?

Ei
v

Tukeeko TV
HDMI Control -ohjausta?

Kylla
—p Wl Kytkentitapa 2 (s.20)

Ei
\4 .
" Kylla
Onko TV:ssa .
HDMI -tuloliitin? —> m Kytkentatapa 3 (s.21)
Ei
v
H Kytkentatapa 4 (s.22)

HDMI-ohjaustoiminto

Kun kytket tdmién laitteen ja television toisiinsa HDMI-kaapelilla, voit ohjata joitakin tdmén
laitteen toimintoja television kauko-ohjaimella, esim. virrankytkentd/valmiustila ja
adnenvoimakkuuden sddtd. Jos kytket tahén laitteeseen HDMI-ohjausta tukevia erillislaitteita
(BD/DVD-soitin tms.), voit ohjata myds niitd. Lisdtietoja: “HDMI Control” (s.92).

Audio Return Channel -toiminto (ARC)
Jos televisiosi on ARC-yhteensopiva, voit siirtdd television dénen tdhdn laitteeseen sillé
samalla HDMI-kaapelilla, joka siirtdd videosignaalia laitteesta televisioon.

* Kytkentatapa 1 (ARC-yhteensopiva TV)

Kytke tdmad laite ja televisio toisiinsa HDMI-kaapelilla.

» Seuraavissa vaiheissa ja kytkentdesimerkeissé oletetaan, etté et ole muuttanut “Setup”-valikon “HDMI"-
asetusta (s.72).

HDMI OUT -liitin

Tama laite (takaa)

HDMI-tulo
Gl =
HDMI
TV

« Jos olet kytkenyt television tédhan laitteeseen HDMI-kaapelilla, voit ohjata kaikki tdhan laitteeseen tulevat
videosignaalit eteenpain HDMI OUT -liittimesta. Lisatietoja: “Videosignaalin tiet” (s.91).

« Jos olet kytkenyt television téhan laitteeseen HDMI-kaapelilla, voit sdataa taman laitteen asetukset
television kuvaruudulta (s.63).

Viélttamattomat asetukset

Tee ensin seuraavat asetukset, jos haluat kdyttdd HDMI-ohjausta ja ARC-toimintoa.

1 Kun olet kytkenyt erillislaitteet (TV, toistolaitteet jne.) ja virtajohdon,
kytke tama laite, televisio ja toistolaitteet toimintatilaan.
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a Television
kytkeminen
Tee ARC-asetukset.
@ Varmista, etti television ARC-toiminto on kéytossa.
Lisétietoja television kdyttoohjeessa.
(@ Vaihda television videoldhteeksi tisti laitteesta tuleva videosignaali.

® Paina SETUP.

SETUP
Nuolipainikkeet

ENTER

@ Valitse “HDMI” nuolipainikkeilla (<]/[>).

HDMI

HDMI Control
Audio Output
Standby Through
Processing

® Valitse “HDMI Control” nuolipainikkeilla (A /Y/), ja paina sitten ENTER.

HDMI : HDMI Control
- Off
On

Back:RETURN

® Valitse “On” nuolipainikkeilla (A /\/), ja paina sitten ENTER.
@ Varmista, ettd kohdassa “ARC” on asetus “On”.

* “ARC” - “On” on perusasetus. Kun asetuksena on “HDMI Control” - “On,” laitteen ARC-toiminto on
kaytossa.

Paina SETUP.

3 Tee HDMI Control -ohjausasetukset.
@ Ota kidyttoon television ja HDMI-ohjausta tukevien laitteiden HDMI-ohjaustoiminto.

Lisétietoja HDMI-ohjauksen asetuksista kunkin laitteen kdyttdohjeessa.

@ Sammuta televisio.

Téama laite ja kytketyt laitteet noudattavat television toimintatilaa ja kytkeytyvét pois
toimintatilasta automaattisesti. Jos ne eivit kytkeydy pois toimintatilasta, sammuta ne itse.

® Kytke televisio toimintatilaan.

Myds tdma laite kytkeytyy toimintatilaan television mydté. Ellei tima laite kytkeydy
toimintatilaan, kytke laite toimintatilaan itse.

@ Vaihda television videoldhteeksi tisti laitteesta tuleva videosignaali.

® Kytke toistolaitteet toimintatilaan ja varmista seuraavat seikat:

Tama laite:Toistolaitteesta tuleva signaali on valittu HDMI-ldhteeksi (mik tahansa liitin
“HDMI 1-57). Jos vahvistin valitsi jonkin muun ohjelmaléhteen, valitse ohjelmaladhde itse
oikein.

TV: Toistolaitteen videosignaalin kuva nikyy television kuvaruudulla.

Varmista, ettd tdma laite tottelee television kauko-ohjainta:

kytke laitteet toimintatilaan/valmiustilaan, sidda ddnenvoimakkuutta ja valitse
ddnentoistolaitteisto.

Jos toimintoja ei voi kiyttad, tarkista, ettd “Setup”-valikon kohdassa “HDMI Control - HDMI-
ohjaus” (s.72) on asetus “On.”

Jos audioldhteen toistaminen ARC-toiminnon avulla on vaikeaa, valitse “Setup”-valikossa asetus
“ARC” - “Off” ja kytke tama laite ja televisio toisiinsa optisella kaapelilla (s.20).

Jos HDMI-ohjaus ei toimi oikein, kytke laitteet pois toimintatilasta ja sitten takaisin toimintatilaan.
Varmista, etta virtajohto on kytkettyna.

Jos tahdistettu virrankytkenta ei toimi, varmista television audiolahtéasetusten ensisijaisuus.

Asetukset ovat nyt valmiit.

Kun valitset TV-kanavan television kauko-ohjaimella, timén laitteen ohjelmaldhteeksi
valikoituu automaattisesti “AV4”, ja television déni kuuluu.

Jos tdma ei toimi, varmista, ettd “Setup”-valikossa on asetuksena “ARC” - “On.”

Perusasetus: Televisio valitsee audiolédhteeksi “AV4™-liittimen. Jos kaytat Av4-liitinta jollekin toiselle
laitteelle, valitse, mista tuloliittimesté televisio ottaa aénisignaalin. Tee asetus “Setup”-valikon
kohdassa “TV Audio Input”. Jos kaytat SCENE-toimintoja (s.35), tallenna oikea ohjelmaldhde SCENE
(TV) -painikkeelle.
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Television
H kytkeminen
* Kytkentdtapa 2 (HDMI Control -yhteensopiva TV)

Kytke tim4 laite ja televisio toisiinsa HDMI-kaapelilla ja optisella kaapelilla.

+ Seuraavissa vaiheissa ja kytkentdesimerkeissa oletetaan, ettd et ole muuttanut “Setup”-valikon “HDMI"-
asetusta (s.72).

HDMI OUT -liitin

Tama laite (takaa)

HDMI-tulo

OPTICAL

ad =

]

2 =
oo
|

LgJ AV4 (OPTICAL) litin

Audiolahtd v
(Digital optical)

« Jos olet kytkenyt television téhan laitteeseen HDMI-kaapelilla, voit ohjata kaikki tdhan laitteeseen tulevat
videosignaalit eteenpain HDMI OUT -liittimesta. Lisatietoja: “Videosignaalin tiet” (s.91).

» Kun kytket television tédhan laitteeseen HDMI-kaapelilla, voit saataa taman laitteen asetukset television
kuvaruudulta (s.63).
Vilttamattomat asetukset

Tee ensin seuraavat asetukset, jos haluat kayttdd HDMI-ohjausta.

1 Kun olet kytkenyt erillislaitteet (TV, toistolaitteet jne.) ja virtajohdon,
kytke tama laite, televisio ja toistolaitteet toimintatilaan.

2 Tee HDMI Control -ohjausasetukset.
@ Ota kidyttoon television ja HDMI-ohjausta tukevien laitteiden HDMI-ohjaustoiminto.
Lisétietoja HDMI-ohjauksen asetuksista kunkin laitteen kéyttoohjeessa.

@ Vaihda television videolahteeksi tisti laitteesta tuleva videosignaali.

® Paina SETUP.
SETUP.

SETUP
Nuolipainikkeet

ENTER

=

@ Valitse “HDMI” nuolipainikkeilla (<]/[>).

HDMI

HDMI Control
Audio Output
Standby Through
Processing

® Valitse “HDMI Control” nuolipainikkeilla (A /\/), ja paina sitten ENTER.

HDMI : HDMI Control
~ Off
On

Back:RETURN

® Valitse “On” nuolipainikkeilla (A /V), ja paina sitten ENTER.
@ Paina SETUP.
Sammuta televisio.

Tama laite ja kytketyt laitteet noudattavat television toimintatilaa ja kytkeytyvét pois
toimintatilasta automaattisesti. Jos ne eivit kytkeydy pois toimintatilasta, sammuta ne itse.

@©@ Kytke televisio toimintatilaan.

Myos tdma laite kytkeytyy toimintatilaan. Ellei tdma laite kytkeydy toimintatilaan, kytke laite
toimintatilaan itse.
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Television
kytkeminen

(@ Vaihda television videoldhteeksi tisti laitteesta tuleva videosignaali. * Kyt kentata pa 3 (Tv:ssa H DM I -tu IOI i itti m et)
@ Kytke toistolaitteet toimintatilaan ja varmista seuraavat seikat: Kytke tdmad laite ja televisio toisiinsa HDMI-kaapelilla ja optisella kaapelilla.
Tama laite: Toistolaitteesta tuleva signaali on valittu HDMI-ldhteeksi (miké tahansa liitin HDMI OUT -liitin
“HDMI 1-57). Jos vahvistin valitsi jonkin muun ohjelmaldhteen, valitse ohjelmaléhde itse
oikein.
TV: Toistolaitteen videosignaalin kuva nikyy television kuvaruudulla. Téma laite (takaa) <

(@ Varmista, etti timi laite tottelee television kauko-ohjainta:

HDMI-tulo

kytke laitteet toimintatilaan/valmiustilaan, sddda ddnenvoimakkuutta ja valitse
adnentoistolaitteisto.

Jos edelld kuvatut toiminnot eivét toimi, varmista, ettd “Setup”-valikon kohdassa “HDMI
Control” on asetus “On.”

Asetukset ovat nyt valmiit.

Kun valitset TV-kanavan television kauko-ohjaimella, tdimén laitteen ohjelmaldhteeksi OPTICAL
valikoituu automaattisesti “AV4”, ja television déni kuuluu. = l—:"
e . . . L%_I AV4 (OPTICAL) -liitin
Jos yhteiskdytto ei onnistu, tarkista, ettd “Setup”-valikon kohdassa “HDMI Control” on asetus T TV
“On.” (Digital optical)
n Kun vaihdat ohjelmaléhteeksi “AV4” kauko-ohjaimen AV4-painikkeella tai SCENE. TV -

» Jos HDMI-ohjaus ei toimi oikein, kytke laitteet pois toimintatilasta, ja sitten takaisin toimintatilaan.

ainikkeella, timé laite toistaa danen.
Varmista, etta virtajohto on kytkettyna. p >

« Jos tahdistettu virrankytkenta ei toimi, varmista television audiolahtdasetusten ensisijaisuus.

Jos olet kytkenyt television téhan laitteeseen HDMI-kaapelilla, voit ohjata kaikki tdhan laitteeseen tulevat

videosignaalit eteenpain HDMI OUT -liittimesta. Lisatietoja: “Videosignaalin tiet” (s.91).

» Perusasetus: Televisio valitsee audioldhteeksi “AV4”-liittimen. Jos kaytat AV4-liitinta jollekin toiselle
laitteelle, valitse, mista tuloliittimesté televisio ottaa danisignaalin. Tee asetus “Setup”-valikon
kohdassa “TV Audio Input”. Jos kaytat SCENE-toimintoja (s.35), tallenna oikea ohjelmalahdeSCENE
(TV) -painikkeelle.

Kun kytket television tdhan laitteeseen HDMI-kaapelilla, voit sdataa tdman laitteen asetukset television
kuvaruudulta (s.63).

Jos AV4-liittimeen on kytketty jokin toinen laite tai liitin (paitsi jos OPTICAL-liittimesta otetaan television aani
optisella kaapelilla), valitse jokin toinen liitin (mik& tahansa AV 1-6 tai AUDIO). Maaritd myés SCENE (TV) -
painikkeelle oikea ohjelmalahde (s.35).
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Television
kytkeminen
* Kytkentdtapa 4 (TV:ssa ei HDMI-tuloliittimid)
Kytke televisio seuraavilla tavoilla riippuen siitd, mitd tuloliittimid on kaytettévissé televisiossa.

Kun vaihdat ohjelmaléhteeksi “AV4” kauko-ohjaimen AV4-painikkeella tai SCENE (TV) -
painikkeella, tdma laite toistaa television ddnen.

« Jos kytket television muulla kuin HDMI-kaapelilla, et voi tarkastella valikkoja (laitteen asetukset, iPod/USB-
laitteiden ohjaus) television kuvaruudulta.
* When connecting a TV with a cable, other than an HDMI cable, available video signals are limited as
follows. Lisatietoja kohdassa “Videosignaalin tiet” (s.91).
- VIDEO IN (COMPONENT)-liittimeen tuleva videosignali 1ahtee eteenpain HDMI OUT-liittimesta.
- Erillislaitteesta tuleva komponenttivideo- ja komposiittivideosignaali lahtevat eteenpain vain MONITOR
OUT -liittimista.

- Erillislaitteesta tuleva S-videosignaali Iahtee eteenpain vain HDMI OUT -liittimesta (mallit U.K. ja Europe).

» Kun AV4-liittimeen on kytketty jokin toinen laite tai liitin (paitsi jos OPTICAL-liittimesta otetaan television
aani optisella kaapelilla), valitse jokin toinen liitin (mika tahansa AV 1-6 tai AUDIO). Maaritd myds SCENE
(TV) -painikkeelle oikea ohjelmalahde (s.35).

COMPONENT VIDEO-kytkenta (komponenttikaapelilla)

Videotulo

MONITOR OUT (Component video)

(COMPONENT VIDEO) -liitin
COMPONENT
e VIDEO

Tama laite (takaa)
& = Pr

1 . ot pB

>9 ©

=y o=

= .J €« l »OPTICAL

-y =) =

|E_| AV4 (OPTICAL) -litin

Audiol&hto
(Digital optical)

VIDEO-kytkenta (videokaapelilla)

MONITOR OUT

Tama laite (takaa) (VIDEO) -liitin

Videotulo
(Analog video)

OPTICAL
=
=
Audiolahto I

(Digital optical)

OPTICAL

(V)
AVa

AV4 (OPTICAL) -liitin
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nToistoIaitteiden kytkeminen

n Toistolaitteiden kytkeminen

Laitteessa on useita erilaisia tuloliittimié, esim. HDMI-liitin. Tee kytkenta erillislaitteen
vastaavaan lahtoliittimeen.
Lisétietoja iPodin, Bluetooth-laitteen ja USB-laitteen kytkemisestd seuraavilla sivuilla.

* iPodin kytkeminen (s.46)
» Langattoman Bluetooth-audiovastaanottimen kytkenti (s.53)

» USB-muistilaitteen kytkeminen (s.55)

Videolaitteiden kytkeminen (esim. BD/DVD-soitin)

Kytke laitteeseen videolaitteita, esim. BD/DVD-soitin, digisovitin (STB), kaapeli-TV ja
pelikonsoli. Valitse kytkentitapa, joka sopii kytkemiesi videolaitteiden ldhtoliittimiin (audio/
video). Jos videolaite on HDMI-yhteensopiva, suosittelemme HDMI-kytkent4a.

« HDMI-kaapelin valityksella tahan laitteeseen tuleva videosignaali saadaan eteenpain televisioon vain
HDMI-kaapelin valityksella.

« Jos taman laitteen tuloliitin ei vastaa videolaitteen lahtdliitinta, valitse tasta laitteesta toinen liitin kyseiselle
laitteelle(s.25).

* HDMI-kytkenta

Kytke tim4 laite ja videolaite toisiinsa HDMI-kaapelilla.

Téma laite (takaa) HDMI-1aht6

HDMI

Lae;zrmj\ LLIJ Videolaite

EB)

. HDMI 1-5 -liittimet

Kun valitset ohjelmaldhteen HDMI 1-5-painikkeella, tima laite toistaa videolaitteen dénen ja
kuvan.

* Komponenttivideokytkenta

Kytke videolaite tdhén laitteeseen komponenttikaapelilla ja audiokaapelilla (optinen tai
koaksiaalinen kaapeli). Laitteen (AV1-2)-tuloliitinten kdyttd riippuu videolaitteen
audioliittimista.

Videolaitteen lahtoliitin

Taman laitteen tuloliitin

Video Aénisignaali
Optical AV1 (COMPONENT + OPTICAL)
Component video
Coaxial AV2 (COMPONENT + COAXIAL)
V1-2 Videolahto

(Component video)

—————
COMPONENT
VIDEO

A
(COMPONENT VIDEO) -liittimet

<-->

TAl e
s 4.-}’ Videolaite
CORXIAL T
L;_I AV1 (OPTICAL )iitin tai Audiolantd

AV2 (COAXIAL) -liitin (Digital optical tai coaxial)

Kun valitset ohjelmaldhteen AV 1-2-painikkeella, timai laite toistaa videolaitteen dénen ja kuvan.
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nToistoIaitteiden kytkeminen

* S-video
Vain mallit UK ja Europe

Kytke videolaite tdhén laitteeseen s-videokaapelilla ja audiokaapelilla (analogisella
stereokaapelilla). AV5 on kdytettdvisséd vain ohjelmaldhteen s-videokytkennalle.

Videolaitteen lahtoliitin
Taman laitteen tuloliitin

Video Aanisignaali

S-video Analog stereo AVS5 (VIDEO + AUDIO)

AV5 (S VIDEO) -liitin

Tama laite (takaa)

R

Videolahto
S VIDEO

\

$ VIDEO

B s lecs000

| I AV5 (AUDIO) - Audiol&hto
(Analog stereo)

Videolaite
liitin

« S VIDEO-liittimen videosignaali Iahtee eteenpain vain HDMI OUT-liittimesta.

« Jos televisio on kytketty tdhan laitteeseen muulla kuin HDMI-kaapelilla, televisioon ei saa ohjattua
videosignaalia, joka tulee tahéan laitteeseen S VIDEO -liittimen kautta.

« Jos teet kytkennan S VIDEO-liittimeen, &la tee analogista videokytkentdaa vastaavan tuloliitinryhmén

VIDEO-liittimeen.

* Analoginen videokytkenta

Kytke videolaite tdhén laitteeseen videokaapelilla ja audiokaapelilla (koaksiaalikaapeli, optinen
kaapeli tai stereokaapeli). Laitteen (AV3-6) -tuloliitinten kaytto riippuu videolaitteen

audiotuloliittimista.

Videolaitteen lahtoliitin
Taman laitteen tuloliitin

Video Aanisignaali
Coaxial AV3 (VIDEO + COAXIAL)
Optical AV4 (VIDEO + OPTICAL)

Analog video
AV5 (VIDEO + AUDIO)

AV6 (VIDEO + AUDIO)

Analog stereo

Tama laite (takaa)

Videolahto
(Analog video)

Videolaite

| ‘OPTICAL

AV3-6 -liittimet Audiolahto
(optinen digitaalinen,
koaksiaalinen tai analoginen stereo)

Kun valitset ohjelmaldhteen AV3-6-painikkeella, tdimai laite toistaa videolaitteen dénen ja kuvan.

Fi 24



nToistoIaitteiden kytkeminen

* Muuta tuloliittimien yhdistelmaa (video/audio)
Jos tdmén laitteen tuloliitin ei vastaa videolaitteen 1dht6liitintd, valitse tdstd laitteesta toinen liitin

kyseiselle laitteelle. Tamd mahdollistaa seuraavat kytkennit.

Videolaitteen lahtoliitin Taman laitteen tuloliitin

Video Aénisignaali Video Aénisignaali
. AV1 (OPTICAL)
Optical HDMI 1 -5 AV4 (OPTICAL)
HDMI Coaxial HDMI 1 -5 AV2-3 (COAXIAL)
AV5-6 (AUDIO)
Analog stereo HDMI 1 -5 AUDIO
Component video Analog stereo AVI-2 AV3-6 (AUDIO)
P & (COMPONENT VIDEO) AUDIO

Vilttamattomat asetukset
Tassd kohdassa néet esimerkin kytkentdasetuksista, joilla AV2 (COMPONENT VIDEO) -liitint&
kédytetddn videosignaalien siirtdmiseen ja AVS (AUDIO) -liitintd audiosignaalien siirtimiseen.
Videolahtd
(Component video)

AV2 (COMPONENT
. COMPONENT
(COMPONENT VIDEO) -liitin VIDEO

Tama laite (takaa)

Videolaite

Audiol&htd

AV5 (AUDIO) -liitin (Analog stereo)

Kytke kaikki erillislaitteet (esim. TV ja toistolaite), virtajohto jne. ja
kytke sitten tama laite ja televisio toimintatilaan.

Valitse television ohjelmaldhteeksi taman laitteen videosignaali.

Valitse taman laitteen videotuloksi “AV2” painamalla AV2-painiketta.

HBWN =

Paina OPTION.

Ohjelmaldhteet
HDMII-5, AV1-2
Asetukset

HDMII1-5, AV1-6, AUDIO

8 Paina OPTION.

Asetukset ovat nyt valmiit.
Kun valitset ohjelmaldhteen “AV2” painamalla AV2-painiketta, tima laite toistaa

videolaitteen ddnen ja kuvan.
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nToistoIaitteiden kytkeminen

Audiolaitteiden kytkeminen (esim. CD-soitin)

Etulevyn liitin

Kytke tdhén laitteeseen audiolaite (esim. CD-soitin, MD-soitin jne.)
Valitse kytkentd, joka vastaa kytkemadsi audiolaitteen 1&htoliittimia.

Audiolaitteen audiolahtoliitin Taman laitteen audiotuloliitin

Ontical AV1 (OPTICAL)
ptica AV4 (OPTICAL)

Coaxial AV2-3 (COAXIAL)

Analog stereo AV5-6 (AUDIO)

AUDIO

Tama laite (takaa)

OPTICAL

o AL > ——
Audiolaite

AV1-6 -liittimet
AUDIO-liitin

Audiolahtd
(optinen digitaalinen,
koaksiaalinen tai analoginen stereo)

Kun valitset ohjelmalédhteen AV1-6-painikkeella ja AUDIO-painikkeella, tdmai laite toistaa
audiolaitteen dédnen.

Kytke etulevyn VIDEO AUX-liittimiin véliaikaisesti esim. videokamera tai pelikonsoli. Pysdytd
laite ja sdddd ddnenvoimakkuus hiljaiseksi, ennen kuin teet kytkentdja.

! H HOMI
i = | [feve
Y { = HDMI-1ahto

Pelikonsoli

Videolahtd

- Audiolahtd

Videokamera

Kun valitset ohjelmaldhteeksi “V-AUX” painamalla V-AUX-painiketta, timi laite toistaa
kytkemasi laitteen d4nen ja kuvan.

+ Jos on tehty sekd HDMI-kytkenta etté analoginen video/audiokytkent&, vain HDMI-signaali tulee tdhan
laitteeseen

+ Suojaa liitin polylta kiinnittdmalla siihen VIDEO AUX-liittimen suojakansi (mukana) silloin, kun et kayta
litinta.
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EFMIAM-antennien kytkeminen ETaIIentimien kytkeminen

H FM/AM-antennien kytkeminen n Tallentimien kytkeminen

Kytke mukana toimitettu FM-sisdantenni ja AM-antenni. Kytke audio- ja videotallentimet AV OUT-liittimiin. Valitsemasi analoginen audio/

AM-antenni FM-antenni videotulosignaali siirtyy eteenpdin AV OUT-liittimista.

@ * Kun haluat tallentaa videolaitteen aanté ja kuvaa, kytke videolaite tdman laitteen AV5-6-liittimiin tai VIDEO
AUX (VIDEO/AUDIO) -liittimiin.

» Kun haluat tallentaa audiolaitteen &anta, kytke audiolaite tdman laitteen AV5-6-liittimiin, AUDIO-Iiittimiin tai
VIDEO AUX (AUDIO) -liittimiin.

Tama laite (takaa)

|

Tama laite (takaa)

N

Videotulo
(Analog video)

o :C___ss-000

" Videofaudio
-laite

| I AV OUT -liittimet Audiotulo
(Analog stereo)

Pida painettuna

+ Ota AM-antennista kytkentaan tarvittava maara johtimia.

* AM-antennin johtimissa ei ole napaisuutta.
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Verkkojohdon kytkeminen

Verkkojohdon kytkeminen

Before connecting the power cable (General model only)
Aseta valitsin paikallisen jannitteen mukaan (ks. VOLTAGE SELECTOR). Voltages are 110-
120/220-240 V AC, 50/60 Hz.

VOLTAGE
SELECTOR

G

» The VOLTAGE SELECTORon the rear panel of this unit must be set for your local voltage BEFORE
plugging the power cable into the AC wall outlet. Improper setting of the VOLTAGE SELECTOR may
cause damage to this unit and create a potential fire hazard.

Kun olet tehnyt kaikki kytkennit, kytke laitteen virtajohto pistorasiaan.

Pistorasiaan

« Verkkojohto on erilainen eri malleissa.

Fi 28



ﬂAutomaattiset kaiutinasetukset (YPAO)

— RECEIVER ()

—Nuolipainikkeet
ENTER

n Automaattiset kaiutinasetukset (YPAO)

YPAO-mikrofoni (mukana) tunnistaa kaiuttimien toimintatilan, kytkennét
ja etdisyyden kuuntelupaikalta. Toiminto sddtdd kaiutintasot ja d4nen sdvyn
automaattisesti (YPAO: Yamaha Parametric room Acoustic Optimizer).

» Huomioi seuraavat seikat ennen kuin kaytat YPAO-toimintoa.

Kun olet tehnyt kaikki television, kaiuttimien ja muiden laitteiden kytkennat,
kaynnistd YPAO-mittaus.

Mittauksen aikana laitteisto toistaa voimakasta testiaanta. Huolehdi siita, etteivat
lapset pelasty aanta. Valta YPAO-mittauksen suorittamista ydaikaan, ettet
hairitse naapureitasi.

- Mittaushetkelld huoneessa tulee olla hiljaista.

Ala kytke kuulokkeita laitteeseen.

Voit kdynnistad YPAO-mittauksen laitteen etulevyn nayton valikoista.

YPAO-mittauksen valmistelu

1 Kytke laite toimintatilaan painamalla RECEIVER ().

2 Kytke televisio toimintatilaan, ja valitse sitten
television ohjelmalahteeksi tamén laitteen HDMI
OUT-liitin.

3 Kytke subwoofer toimintatilaan ja saada sen
adnenvoimakkuus puoliviliin. Jos subwooferissa on
jakotaajuuden saadin, saada se maksimiin.

CROSSOVER/
VOLUME HIGH CUT

« Jos subwooferissa on toiminto, joka kytkee sen automaattisesti
valmiustilaan (silloin kun siihen ei tule signaalia), ota toiminto pois kaytosta
ennen seuraavan vaiheen suorittamista.

4 Sijoita YPAO-mikrofoni korvien korkeudelle

kuuntelupaikalle. Kytke mukana toimitettu YPAO-
mikrofoni etulevyn YPAO MIC-liittimeen.

Tama laite (edesta)

© 2 8
i
0000 ()
<] O O 0 @O 0 =@e®
| — )
[ FL ] [ FR
[Sw ]

YPAO-mikrofoni
kuuntelupaikka

%

Korvien
korkeudella

Sijoita YPAO-mikrofoni korvien korkeudelle
kuuntelupaikalle. Voit kayttaa jalustaa
korkeuden saatamiseen. Kiinnitd mikrofoni
jalustaan jalustan omilla kiinnitysruuveilla.

Seuraava tietue tulee nékyviin television kuvaruudulle ja etulevyn
ndyttoon.

« Jos haluat peruuttaa mittauksen, irrota YPAO-mikrofoni tai valitse “Exit”
painamalla nuolipainiketta (\/ ), ja paina sitten ENTER-painiketta.
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ﬂAutomaattiset kaiutinasetukset (YPAO)

ENTER
RETURN

Mittauksen kaynnistaminen

Kéynnistd mittaus ndiden ohjeiden mukaan.

« Jos huoneessa on esteitd, YPAO-mittaus ei onnistu oikein.

« Siirra isot esineet mittauksen ajaksi huoneen nurkkiin tai pois huoneesta. Mittaus
kestaa n. 3 minuuttia.

1 Varmista, ettd “Start” on valittuna, ja paina sitten
SETUP.

Mittaus alkaa 10 sekunnin kuluessa. Jos haluat aloittaa mittauksen
vélittdmasti, paina ENTER.

« Jos haluat keskeyttaa, paina RETURN (toiminto keskeytyy), paina ENTER,
valitse “EXIT” ja paina sitten ENTER.

« Jatka mittausta keskeytyksen jalkeen valitsemalla “RETRY”, ja paina sitten
ENTER.

Seuraava tietue tulee nékyviin television kuvaruudulle mittauksen
jélkeen.

Auto Setup

Result
Save / Exit

Measurement Finished

« Jos nakyviin tulee virheviesti (esim. “E-1:No Front SP”) tai varoitus (esim.
“W-1:0ut of Phase”), voit selvittéaa viestin merkityksen luvuista “Virheviestit”
tai “Varoitusviestit” (s. 32, 33).

2 Varmista, ettd “Save / Exit” on valittuna, ja paina

sitten ENTER.

» Varmista mittaustulos valitsemalla “Result.” Lisatietoja kohdassa
“Mittaustuloksen varmistaminen” (s.31).

Auto Setup

NOTICE

Result

Save / Exit
Save measurement result data and exit?

CANCEL

3 Varmista, ettd “SAVE” on valittuna, ja paina sitten

ENTER.

« Lopeta mittaus tallentamatta sen tuloksia valitsemalla “CANCEL”
nuolipainikkeilla, ja paina sitten ENTER.

Auto Setup

NOTICE

Result

Save / Exit
YPAD setup complete

Please disconnect MIC

4 Poista YPAO-mikrofoni.

Kaiuttimien kaikki asetukset ovat valmiit.

VAROITUS

« YPAO-mikrofoni on herkka lammélle. Al laita YPAO-mikrofonia paikkaan,
jossa se altistuu lammodlle (esim. lahelle AV-laitteita) tai suoralle
auringonvalolle.
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EAutomaattiset kaiutinasetukset (YPAO)

ENTER
RETURN

Mittaustuloksen varmistaminen

Varmista YPAO-mittauksen tulos.

1

Valitse mittauksen jalkeen “Result” nuolipainikkeilla,
ja paina sitten ENTER.

Nakyviin tulee seuraava tietue.

CNTR
Normal
Wiring
Size
Distance

Level

Punaisella kehystetyn kaiuttimen toiminnassa on ongelma.

I Mittauksen kohteet

2 Kunkin kaiuttimen mittaustulokset

2 Valitse mittauskohde nuolipainikkeilla (A/V).

Punaisella kehystetyn kaiuttimen toiminnassa on seuraavia ongelmia.
Yritd ratkaista ongelmat luvun “Varoitukset” (s.33) avulla.

Kytkettyjen kaiuttimien napaisuus (polariteetti).

Wiring - “Normal”: Kaiuttimet on kytketty normaalin napaisuuden
Kaapelit mukaan. (+ ja -)
“Reverse”: Kaiuttimet on kytketty ristiin. (+ ja -)
Kytkettyjen kaiuttimien koko.

. “Large”: Kytketty kaiutin toistaa matalat taajuudet tehokkaasti.
Size - « " R . . . .
Koko Small”: Kytketty kaiutin ei toista matalia taajuuksia tehokkaasti.

Kohdan “SWFR” yldpuolella nikyvé arvo on subwooferin
jakotaajuus.
Distance -
Etsisyys Kytkettyjen kaiuttimen etéisyys kuuntelupaikasta
Level - . e . Car
Taso Kytkettyjen kaiuttimien perusdénenvoimakkuus eli ldhtotaso.

» Punaisella kehystetyn kaiuttimen toiminnassa saattaa olla jokin ongelma.
Tarkista kytkennat ja sijoittelu. Suorita tarvittaessa YPAO-mittaus uudelleen.
Kayta apuna lukua “Varoitukset” (s.33).

3 Palaa edelliseen valikkoon varmistamisen jalkeen
painamalla ENTER tai RETURN.

* (Tuloksissa ei ongelmia) Valitse “Save / Exit”
nuolipainikkeella (V), ja paina sitten ENTER. Varmista, ettd
“SAVE” on valittuna, ja paina sitten ENTER. YPAO-toiminto
on nyt valmis.

+ (Tuloksissa joitakin ongelmia) Valitse “Save / Exit”
nuolipainikkeella (V), ja paina sitten ENTER. Valitse sitten
“CANCEL” nuolipainikkeella (> ), ja paina sitten ENTER.
Kéynnistd YPAO-mittaus uudelleen valitsemalla “Start.”
Lopeta YPAO-mittaus valitsemalla “Exit.”
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Virheviestit

ﬂAutomaattiset kaiutinasetukset (YPAO)

Jos mittauksen aikana nékyviin tulee virheviesti, ratkaise ongelma ja suorita YPAO uudelleen. Virheviestejé voit vahvistaa ja hallita tarkastelemalla niitd sekd television kuvaruudulta ettd laitteen etulevyn

naytosta.

Pre Check
Main Check
Calculation

ERROR

E-1:No Front SP

No Front Speaker

Television kuvaruutu

Virheviestien syyt ja ongelmien ratkaisu

* YPAO-tilasta poistuminen

1 Lue virheviesti, ja paina sitten ENTER.

2 Valitse seuraavista vaihtoehdoista “EXIT (Exit)” nuolipainikkeella (>),
ja paina sitten ENTER.
Vaihtoehdot: PROCEED (Jatka) (vain E-5, E-9), “RETRY (Yritd uudelleen),” “EXIT
(Poistu)”

3 Valitse seuraavista vaihtoehdoista “EXIT (Exit)” nuolipainikkeella
(V), ja paina sitten ENTER.
Vaihtoehdot: Start (Aloita), Exit (Poistu)

Etulevyn naytto

4 Poista YPAO-mikrofoni.

Virheviesti

Syy

Mité pitaa tehda?

E-1:No Front SP
(E-1:NO FRNT SP)

Laite ei tunnista
etukaiuttimia.

E-2:NO SUR. SP
(E-2:NO SUR SP)

Laite ei tunnista kumpaakaan
takakaiutinta.

Poistu YPAO-tilasta kohdan “YPAO-tilasta poistuminen” neuvojen avulla, sammuta laite, ja tarkista sitten kaiutinkytkennét. Kun olet selvittdnyt ongelmat, kytke laite
toimintatilaan ja suorita YPAO.

E-4:SBR—>SBL
(E-4:SBR->SBL)

Takatehostekaiutin on
kytketty vain R-liittimeen.

Jos kidytossé on vain yksi takatehostekaiutin, kytke se Single -liittimiin (vasen, L). Poistu YPAO-tilasta kohdan “YPAO-tilasta poistuminen” neuvojen avulla, sammuta
laite, ja tarkista sitten kaiutinkytkennét. Kun olet selvittdnyt ongelmat, kytke laite toimintatilaan ja suorita YPAO.

E-5:Noisy
(E-5:NOISY)

Taustahily on liian voimakas.

Pidé huone hiljaisena ja valitse “RETRY (Yritd uudelleen)” kohdan “YPAO-tilasta poistuminen” vaiheessa 2. Ndin voit aloittaa tarkan YPAO-mittauksen. Voit jatkaa
mittausta valitsemalla “PROCEED (Jatka)”, mutta tulokset eivét vélttamattd ole parhaat mahdolliset.
Suosittelemme valitsemaan “RETRY (Yritd uudelleen)” tai “EXIT (Poistu)” ja aloittamaan YPAO-mittauksen alusta.

E-6:CHECK SUR.
(E-6:CHECK SUR)

Takatehostekaiutin on
kytketty, mutta takakaiuttimia
ei ole kytketty.

Takakaiuttimet on kytkettdva, jos takatehostekaiuttimia halutaan kiyttda. Poistu YPAO-tilasta kohdan “YPAO-tilasta poistuminen” neuvojen avulla, sammuta laite, ja
tarkista sitten kaiutinkytkennat. Kun olet selvittinyt ongelmat, kytke laite toimintatilaan ja suorita YPAO.

E-7:No MIC
(E-7:NO MIC)

YPAO-mikrofoni on irrotettu.

Kytke YPAO-mikrofoni YPAO MIC-liittimeen. Kéynnistd mittaus uudelleen valitsemalla kohdan “YPAO-tilasta poistuminen” vaiheessa 2 “RETRY (Yritd uudelleen)”.

E-8:No Signal
(E-8:NO SIGNAL)

YPAO-mikrofoni ei havaitse
testidanta.

Kytke YPAO-mikrofoni YPAO MIC-liittimeen. Kéynnistd mittaus uudelleen valitsemalla kohdan “YPAO-tilasta poistuminen” vaiheessa 2 “RETRY (Yritd uudelleen)”.
Jos tdmi ongelma ilmenee jatkuvasti, ota yhteyttd lahimpéan Yamaha-huoltoliikkeeseen tai -jdlleenmyyjaén.

E-9:User Cancel
(E-9:CANCEL)

Mittaus on peruutettu.

Jatka mittausta valitsemalla “PROCEED (Jatka)” kohdan "YPAO-tilasta poistuminen" vaiheessa 2. Kdynnistd mittaus alusta valitsemalla “RETRY (Yritd uudelleen)”.

E-10:Internal Err.
(E-10:INTERNAL)

Vahvistimen sisdinen virhe.

Poistu YPAO-tilasta kohdan “YPAO-tilasta poistuminen” mukaisesti. Kytke laite valmiustilaan ja sitten toimintatilaan. Suorita YPAO-mittaus uudelleen. Jos timd
ongelma ilmenee jatkuvasti, ota yhteyttd 1dhimpédian Yamaha-huoltoliikkeeseen tai -jalleenmyyjéan.
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Varoitukset

ﬂAutomaattiset kaiutinasetukset (YPAO)

Vaikka mittauksen jdlkeen tulisikin ndkyviin varoitusviesti, voit silti tallentaa mittaustulokset. Suosittelemme kuitenkin, ettd suoritat Y PAO-mittauksen uudelleen, jotta saisit kdyttdosi parhaat mahdolliset

asetukset.

Save / Exit

Measurement Finished

W-1:0ut of Phase

Television kuvaruutu

Ongelman aiheuttaneen kaiuttimen
ilmaisin vilkkuu.

Etulevyn naytto

Varoitusviestien syyt ja ongelmien ratkaisu

Varoitusviesti

Syy

Mita pitaa tehda?

W-1:0ut of Phase
(W-1:PHASE)

Jonkin kaiuttimen napaisuus
on kytketty vadrin (+/-).

(@ Tarkista kaiutin, jossa on varoitus (punainen kehys) kohdassa “Wiring - Kaapelit” (s.31).
@ Tarkista varoituksen aiheuttaneen kaiuttimen kytkennét.
@ Palaa edelliseen kuvaruutuun painamalla RETURN.
@ Valitse “Save / Exit” nuolipainikkeella (\/ ) ja paina sitten ENTER.
® (Ongelmatilanne): Valitse “EXIT (Poistu)” ja paina ENTER.
(Ei ongelmatilannetta): Valitse “SAVE (Tallenna)” ja paina ENTER.
® Lopeta YPAO-mittaus irrottamalla YPAO-mikrofoni.
@ (Ongelmatilanne) Kytke laite pois toimintatilasta ja kytke kaiutin uudelleen. Suorita sitten YPAO-mittaus uudelleen.
Jos kéytdt kaiuttimia, joissa on tarkoituksella kddnteinen napaisuus paremman suorituskyvyn vuoksi, tdméd varoitus saattaa tulla nakyviin, vaikka kaiuttimet olisi kytketty
oikein.

W-2:Over Distance
(W-2:DISTANCE)

Jokin kaiutin on liian kaukana
kuuntelupaikalta.

Tarkista kaiutin, jossa on varoitus (punainen kehys) kohdassa “Distance - Etdisyys” (s.31).

Tarkista varoituksen aiheuttaneen kaiuttimen sijainti.

Palaa edelliseen kuvaruutuun painamalla RETURN.

Valitse “Save / Exit” nuolipainikkeella (\/) ja paina sitten ENTER.

(Ongelmatilanne): Valitse “EXIT (Poistu)” ja paina ENTER.

(Ei ongelmatilannetta): Valitse “SAVE (Tallenna)” ja paina ENTER.

Lopeta YPAO-mittaus irrottamalla YPAO-mikrofoni.

(Ongelmatilanne) Kytke laite pois toimintatilasta ja sijoita kaiutin uudelleen. Suorita sitten YPAO-mittaus uudelleen.

W-3:Level Error
(W-3:LEVEL)

Kaiuttimien
aanenvoimakkuuksien ero on
merkittava.

Tarkista kaiutin, jossa on varoitus (punainen kehys) kohdassa “Level - Taso” (s.31).

Tarkista varoituksen aiheuttaneen kaiuttimen kytkennét. Tarkista my6s mittausympéristo ja subwooferin ddnenvoimakkuus.

Palaa edelliseen kuvaruutuun painamalla RETURN.

Valitse “Save / Exit” nuolipainikkeella (\/) ja paina sitten ENTER.

(Ongelmatilanne): Valitse “EXIT (Poistu)” ja paina ENTER.

(Ei ongelmatilannetta): Valitse “SAVE (Tallenna)” ja paina ENTER.

® Lopeta YPAO-mittaus irrottamalla YPAO-mikrofoni.

@ (Ongelmatilanne) Kytke laite pois toimintatilasta ja ratkaise ongelma. Kun olet ratkaissut ongelman, suorita YPAO-mittaus uudelleen.
Suosittelemme, ettéd kéytéit samanlaisia tai teknisiltd ominaisuuksiltaan mahdollisimman samankaltaisia kaiuttimia.

GISICICISHSICENCIOIOIOIC)
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— Tuloldhteen
valintapainikkeet

—INFO

— SLEEP

— MUTE

TOISTO

1
2

Kytke tahan laitteeseen kytketyt erillislaitteet (TV,
DVD jne.) toimintatilaan.

Valitse ohjelmaldhde ohjelmaldhteen
valintapainikkeilla.

Kaynnista ohjelman toisto ohjelmaldhteeksi

valitsemastasi erillislaitteesta tai valitse radioasema.

Lisatietoja erillislaitteen kédyttdohjeessa.

Lisatietoja FM/AM-radiosta, iPod- ja Bluetooth-toistosta sekd USB-
laitteista seuraavilla sivuilla.

* FM/AM-radion kuuntelu (s.41)

* Musiikin toistaminen iPodista (s.46)

* Musiikin toistaminen Bluetooth-laitteesta (s.53)

* Musiikin toistaminen USB-laitteesta (s.55)

Saada daanenvoimakkuus VOLUME-painikkeella.

« Mykista aanentoisto painamalla MUTE. Palauta aani kuuluviin painamalla
MUTE uudelleen.

< Voit saataa korkeiden ja matalien taajuuksien toistoa “Option”-valikossa
(s.60) tai etulevyn TONE CONTROL-s&atimella (s.7).

« Korjaa ohjelmaléhteiden valisia &anenvoimakkuuden eroja saatamalla
aaniasetuksia “Option”-valikon kohdassa “Volume Trim” (s.60).

Uniajastin

Uniajastin kytkee laitteen automaattisesti valmiustilaan valitsemasi ajan

kuluttua. Aseta uniajastimen toiminta-aika painelemalla kauko-ohjaimen
SLEEP-painiketta.

120 min. = 90 min. — 60 min. — 30 min. — Off
1 |

» Kun uniajastin on kaytossa, SLEEP-ilmaisin nakyy.

Nayttotietueiden tarkastelu

1 Selaa nayton tietueita painelemalla kauko-ohjaimen
tai etulevyn INFO-painiketta.

Etulevyn ndytossd niakyvi tietue (esim. valittu ohjelmaldhde,
aéniohjelma, tiladgdnidekooderi, FM/AM-taajuus) vaihtuu.

Ohjelmalédhdekohtaiset tietueet
Etulevyn ndyton tietue on erilainen eri ohjelmaldhteilld.

Ohjelmaldhteena muu kuin TUNER, DOCK (iPod telakassa) ja
USB:

Input = DSP Program — Audio Decoder
1 |
Ohjelmaléhteena TUNER:

Frequency — DSP Program — Audio Decoder
1 |

* Laite vastaanottaa RDS-ldhetystd (Radio Data System, vain mallit UK ja

Europe):
Program Service — Program Type — Radio Text — Clock Time
L Frequency < Audio Decoder < DSP Program <J

Ohjelmaléhteena DOCK (iPod telakassa) tai USB:
Song — Artist = Album — DSP Program — Audio Decoder

1 |
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—SOURCE/
RECEIVER

— SCENE

Tuloasetusten muuttaminen vain yhdella painikkeella (SCENE-toiminto)

SCENE-toiminnon avulla voit valita ohjelmaldhteen ja tallennettuja

asetuksia (44niohjelma/tiladénidekooderi, Compressed Music Enhancer -

tehostus jne.) painamalla vain yhti painiketta.

1 Paina SCENE.

Painamallesi SCENE-painikkeelle tallennetut asetukset tulevat
kayttoon. Tatd painiketta painamalla laite kytkeytyy valmiustilasta
toimintatilaan.

Kunkin SCENE-painikkeen perusasetuksen niet alla.

P Compressed
Tulo- ~ Adniohjelma/ Music SCENE-
SCENE i tiladani- .
liitin . Enhancer tahdistus (s.73)
dekooderi (s.36)
(s.40)
BD/DVD HDMII STRAIGHT Off On
TV AV4 STRAIGHT On On
CD AV3 STRAIGHT Off Off
RADIO TUNER 7ch Stereo On Off

Jos kytket laitteeseen erillislaitteita (esim. HDMI-ohjausta tukeva TV
tai BD/DVD-soitin), timén laitteen ja erillislaitteiden HDMI-ohjaus
valikoituu kayttoon. Liséksi, jos vastaavan SCENE-toimintosarjan
kohtaan valikoituu “Setup”-valikossa asetus “SCENE” - “On”. Sen
takia erillislaitteen toiminta saattaa muuttua seuraavasti SCENE-
toimintosarjaa vaihtamalla.

« Televisio kytkeytyy toimintatilaan.

« Television tulokanavaksi valikoituu videoldhde, joka on kytketty tahan
laitteeseen.

« Erillislaitteen toisto kdynnistyy.

« Jokaiselle SCENE-toimintosarjalle voidaan tallentaa omat SCENE-

tahdistuksen asetukset. Lisatietoja “Setup”-valikon kohdassa “SCENE” (s.73).

SCENE-toimintosarjan asetusten
muuttaminen

1

Tallenna haluamasi asetukset SCENE-painikkeille
noudattamalla seuraavia ohjeita.

* Ohjelmaléhteen valinta (s.34)

« Adniohjelman valinta (s.36)

 Salli tai estd Compressed Music Enhancer -tehostus (s.40)
 Salli tai estd SCENE-tahdistus (s.73)

Pida painettuna SCENE-painike kauko-ohjaimesta tai
etulevystd, kunnes “SET Complete” tulee etulevyn
nayttoon.

Kun jokaisen SCENE-toimintosarjan ohjelmaldhde on vaihdettu, tulee
myds jokaisen vastaavan, kauko-ohjaimessa olevan SCENE-
painikkeen asetus vaihtaa. Kauko-ohjainasetuksen muuttaminen
neuvotaan vaiheessa 3.

(Tarvittaessa) Pida painettuna samaan aikaan
ohjelmaldhteen valintapainike ja vastaava SCENE-
painike 3 sekunnin ajan.

Kun asetus on valmis, SOURCE/RECEIVER vilkahtaa kahdesti.

» Ohjaa ohjelmaa toistavaa laitetta tman laitteen kauko-ohjaimella
ohjelmoimalla sen kauko-ohjainkoodi ohjelmaldhteen valintapainikkeelle.
Kauko-ohjainkoodin ohjelmointi, ks. “Erillislaitteen kauko-ohjauskoodi”
(s.79).
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ENHANCER _DIRECT

MOVIE
music

| SUR.DECODE
STRAIGHT
ENHANCER
DIRECT

Ainikenttitehosteet

Laitteessa on useita erilaisia ddniohjelmia ja dénidekoodereita.
Adniohjelmat voivat mm. tehd4 dénesti tiyteldisemmin ja niitd voidaan

toistaa stereona. Valitse ddniohjelma, jonka kanssa toistamasi ohjelmaldhde

kuulostaa parhaalta.

Valitse ddniohjelma elokuville (s.37)
Painele MOVIE-painiketta.

Valitse ddniohjelma musiikille tai stereotoistolle (s.38)
Painele MUSIC-painiketta.

Valitse tiladanidekooderi (s.39)
Valitse tiladédnidekooderi painelemalla SUR. DECODE-painiketta.

Ota kayttoon suora dekoodaus (s.40)

Valitse suora dekoodaus kayttoon - pois kdytostd painelemalla
STRAIGHT-painiketta.

Ota kayttoon Direct-tila (s.40)

Valitse Direct-tila kiyttoon - pois kdytostd painelemalla DIRECT-
painiketta.

Ota kayttoon Compressed Music Enhancer - Pakatun musiikin
tehostus (s.40)

Valitse Compressed Music Enhancer kiyttoon - pois kdytostd painelemalla
ENHANCER-painiketta. Voit ottaa Compressed Music Enhancer -
toiminnon kayttoon myds “Option”-valikossa (s.60).

)
:':

» Voit muokata aaniohjelmien ja tiladanidekooderin asetuksia “Setup”-valikon
kohdassa “DSP” (s.69).

« Jokaiselle tuloliittimelle voidaan maéarittdd oma aaniohjelma.

« Jos toistat audiota, joka on DTS Express-muodossa tai jonka naytetaajuus on yli
96 kHz, suora dekoodaus (s.40) valikoituu kayttdon automaattisesti.

+ Etulevyn nayton kaiutinilmaisimesta (s.8) naet, mista liittimesta audiosignaali
lahtee eteenpain.

Fi36



Ainikenttitehosteet (CINEMA DSP)
NIV ose | Drama

Tissi laitteessa on useita erilaisia daniohjelmia, jotka hyddyntévét Yamahan alkuperdistd DSP-
tekniikkaa (CINEMA DSP). Niiden avulla voit helposti luoda huoneeseesi danikentén, joka on

Moniin elokuviin sopiva vakaa ddnimaisema: aina vakavista draamoista
musikaaleihin ja komedioihin. Jalkikaiunta on hillittyd, mutta muodostaa
ihanteellisen 3D-ddnimaiseman tunnun, jossa tehosteet ja taustamusiikki kuuluvat
sopivan pehmeidsti ja selvisti keskelle sijoittuvan dialogin ympérilld.
Kuunteluvdsymys ei ylldtéd tuntienkaan kuluttua.

kuin oikeassa elokuvateatterissa tai konserttisalissa.

Mono Movie
Aanentoisto-ohjelmat “CINEMA DSP” tulee nakyviin

Ohjelma on tarkoitettu monoééanisten videoldhteiden toistoon (esim. vanhat
elokuvat). Ohjelma luo ihanteellisen laajuuden ja kaiunnan ja tuo déneen
miellyttdvad syvyytta.

* ENTERTAINMENT

Ohjelma

Sports

Urheiluohjelmien stereoldhetykset ja monet studio-ohjelmat tuntuvat live-
lahetyksiltd. Urheiluldhetyksessd selostajan déni kuuluu selvisti keskeltd, stadionin
tunnelma tempaa kuuntelijan mukaansa.

» Kun laite toistaa DTS-HD Master Audio- tai DTS-HD High Resolution Audio-aanta, laite dekoodaa sen

kuten tavallisen DTS-formaatin.
Action Game

* Adniohjelmat kuvaa siséltaville ohjelmalle (MOVIE)

Thanteellinen toimintapeleille, kuten auto-, taistelu- ja FPS-peleille. Eri tehosteiden
todentuntu ja teho saavat pelaajan tuntemaan olevansa toiminnan keskipisteessd,
jolloin on helpompi keskittya.

Kyt titd ohjelmaa yhdessd Compressed Music Enhancer -dénentoistotavan kanssa,
niin ddnikentasta tulee entistédkin dynaamisempi ja voimakkaampi.

Kuvaa sisiltiville ohjelmalle sopivat d4dnentoisto-ohjelmat, esim. elokuvat, TV-ohjelmat ja

Ihanteellinen rooli- ja seikkailupeleille. Lisdd dénikentdn syvyyttd luonnollisen ja
realistisen taustamusiikin, erikoistehosteiden ja erilaisten tilanteiden dialogin toistoa
varten.

Kéyta titd ohjelmaa yhdessd Compressed Music Enhancer -dénentoistotavan kanssa,
niin dénikentdstd tulee entistikin kirkkaampi ja suuntautuneempi.

videopelit.
* MOVIE - ELOKUVAT Roleplaying Game
Tiladénen tuntua korostava, Dolby Digital-, DTS- tai muuta monikanavaiénen
Standard akustista sijoittelua sumentamaton ohjelma. Suunniteltu “ihanteellisen Music Video

elokuvateatterin” pohjalta, jossa upeat kaiut suuntautuvat kuuntelijan paikalle joka
suunnasta, myos takaa.

Ison elokuvaproduktion mahtava &éni. Laaja, elokuvateatterimainen dénikuva, joka
Spectacle vastaa elokuvan avaraa laajakuvaa. Dynamiikka on erittéin laaja: danikuvassa
kuuluvat erittdin vaimeat dénet ja erittdin voimakkaat, vaikuttavat danet.

Uusimpien tieteiselokuvien tarkkaan harkittu &animaisema ja paljon erikoistehosteita
Sci-Fi siséltivien diniraitojen hienoudet tulevat esiin. Aanikentit, jotka on tarkkaan
laadittu, erottelevat selkedsti dialogin, dénitehosteet ja taustamusiikin.

Toiminta- ja seikkailuelokuville sopiva aénikenttédohjelma. Jalkikaiunta on hillittya.
Adventure Ainimaisema on voimakas ja leved vasemmalle ja oikealle. Adnikuvan syvyys on
my®s hillitty, jotta ddnikanavien erottelu ja dénen selkeys olisi mahdollisimman hyva.

Konserttisali popin, rockin ja jazzin live-esitykselle. Kuuntelija saa nauttia
livetunnelmasta, koska dénimaiseman etuosa korostaa ihmiséénen ja soolosoittajien
kirkkautta sekd taustasoittimien rytmié. Tiladdnikentét tuovat kuuluviin ison salin.
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* Musiikille sopivat aa

(MUSIC)

niohjelmat ja stereotoistotavat

Musiikkildhteiden, esim. CD-levyjen toistoon sopivat ddnikenttdohjelmat.

* CLASSICAL

Hall in Munich

Noin 2500 paikan konserttisali Miinchenissé. Tyylikéds puusisustus noudattaa
eurooppalaisia standardeja. Hieno, kaunis jalkikaiunta laajenee syviksi,
rauhoittavaksi danimaisemaksi. Kuuntelupaikkasi on salin keskiosassa vasemmalla.

Hall in Vienna

Noin 1 700-paikkainen, keskikokoinen suorakaiteen muotoinen perinteinen
konserttisali Wienissé. Salin pylvait ja koristeelliset pintakuvioinnit luovat erittdin
monimutkaisia d4nen heijastuskuvioita. Aéni on tiyteldinen ja syvi.

Chamber

Laaja, kuin korkeakattoisen palatsisalin dénikenttd. Miellyttivé kaiku sopii
“hienostuneeseen” musiikkiin ja esimerkiksi kamarimusiikkiin.

* LIVE/CLUB

Cellar Club

Liveklubin matala katto ja kotoisa tunnelma. Realistinen live-dénikenttd on tehokas,
kuuntelija on pienen lavan edessé.

The Roxy Theatre

Los Angelesin suositun rock-klubin (460 paikkaa) dénikentti tarjoilee eldvén,
dynaamisen rock-musiikin parhaassa muodossaan. Kuuntelupaikkasi on salin
keskiosassa vasemmalla.

The Bottom Line

New Yorkin kuuluisan Bottom Line -jazzklubin ddnikenttd aivan lavan edestd. Saliin
mahtuu 300 kuulijaa. Aéni on aito ja eldva.

* STEREO

Yhdistdd monikanavaisen tallenteen kaikki danikanavat kahteen kanavaan. Kun

2¢h Stereo vahvistimeen tulee monikanavadénté, vahvistin yhdistaé kaikki dénikanavat kahteen
kanavaan ja ohjaa ne vasempaan ja oikeaan etukaiuttimeen. (CINEMA DSP-toiminto
ei ole kéytossd.)
Stereoddnen toisto kaikkien kaiuttimien kautta. Jos tallenteessa on monikanavaééni,
vahvistin yhdistaé kaikki ddnikanavat kahteen kanavaan ja toistaa sen kaikista

7ch Stereo

kaiuttimista. Ohjelma laajentaa hyvin kuuntelualueen kokoa. Ainikentisti tulee
laajempi ja kattavampi. Sopii esimerkiksi juhlien taustamusiikiksi.
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— SUR.DECODE

* Uusien ulottuvuuksien daanikentta
(CINEMA DSP 3D)

CINEMA DSP 3D-toiminto luo etu-, keski- ja takakaiuttimien avulla
virtuaaliset kaiuttimet, joilla saat hyvin danikuvan omassa kodissasi.
Kun valitset kdyttoon ddniohjelman (paitsi 2ch stereo ja 7ch stereo),
CINEMA DSP 3D-toiminto valikoituu kdytt66n seuraavissa tilanteissa:

* “Setup”-valikon kohdissa “Center” ja “Surround” on asetukset “Large” tai
“Small” (s.65).

* “Setup”-valikon kohdassa “CINEMA DSP 3D” on asetus “On” (5.69).
CINEMA DSP 3D-ilmaisin tulee nakyviin

+ CINEMA DSP 3D-toimintoa ei voi kayttaa silloin, kun kuulokkeet ovat kytkettyina.

* Aéniohjelmat ilman takakaiuttimia
(Virtual CINEMA DSP)

Laite luo etukaiuttimien avulla virtuaaliset kaiuttimet ilman takakaiuttimia.

Virtuaaliset kaiuttimet toistavat ddnikentdn takaosan automaattisesti.
Valitse ddniohjelma (paitsi 2ch stereo ja 7ch stereo) silloin, kun
takakaiuttimia ei ole kytketty.

« Virtual CINEMA DSP -toimintoa ei voi kayttaa silloin, kun kuulokkeet ovat
kytkettyind. Kayttoon valikoituu sen sijaan SILENT CINEMA-toiminto (s.40).

Kuuntele monikanavaaanta
(tiladaanidekooderi)

Kun tiladénidekooderi on kéytossé, laite voi toistaa audioldhteitd enintdan
7,1-kanavaisina.
Lisatietoja, “Sanasto” (s.88).

1 Valitse tiladgdnidekooderi painelemalla SUR.
DECODE-painiketta.

Voit vaihtaa tiladénidekooderia painelemalla SUR. DECODE-
painiketta.

Toistaa dénen Dolby Pro Logic -dekooderin avulla. Sopii
kaikille dénityypeille.

B

Pro Logic

PLILx Movie . . . .
Dolby Pro Logic ILx (tai Dolby Pro Logic II.) -dekooderi.

PLIL Movie Sopii elokuville.

Dolby Pro Logic ILx (tai Dolby Pro Logic II.) -dekooderi.

PLIL Music Sopii musiikille.

PLILx Game
Dolby Pro Logic IL.x (tai Dolby Pro Logic II.) -dekooderi.

m
o
@ PLILx Music
o
o
o Sopii peleille.

PLIL. Game

Toistaa ddnen DTS Neo:6 -dekooderin avulla. Sopii

Neo:6 Cinema elokuville.

Toistaa dénen DTS Neo:6 -dekooderin avulla. Sopii

Neo:6 Music musiikille.

« Jos kaytdssa on kuulokkeet tai kaiutinasetuksena on "Surround Back - “None*®,
Dolby Pro Logic IL.x -dekooderi ei ole kaytettavissa.
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STRAIGHT
— ENHANCER
DIRECT

Toisto ilman daanikenttatehosteita (suora
dekoodaus)

Pakatun musiikin dynaaminen toisto
(Compressed Music Enhancer)

Suorassa dekoodauksessa laite toistaa ohjelmaldhteen dénikanavat
ddnikanavien mukaisista kaiuttimista késitteleméttd déntd
adnikenttdohjelmilla. Jos laite toistaa 2-kanavaista lahdettd (esim. CD-
levy), déni toistuu stereona vasemmasta ja oikeasta etukaiuttimesta. Jos
laite toistaa monikanavaista lahdettd, déni toistuu ilman
adnikenttitehosteita sopivan dekooderin avulla.

1 Paina STRAIGHT.
Salli/estd suora dekoodaus painelemalla STRAIGHT-painiketta.

Puhdas aanentoisto (Direct-toiminto)

Kun Direct-toiminto on kdytossi, laite vahentié kohinaa estdmalla danta
kiertdmaistd kaikkien ylimaaréisten piirien (esim. etulevyn ndytto CINEMA
DSP) ldpi (circuitry). Néin toistettava d4ni on mahdollisimman ldhelld
alkuperdista.

1 Paina DIRECT.
Salli/estd puhdas ddnentoisto painelemalla DIRECT-painiketta.

Kun Direct-toiminto on kaytdssa, seuraavat rajoitukset astuvat voimaan:

- Et voi valita adniohjelmaa.

- Et voi saataa aanen savya.

- Et voi kayttaa “Option™-valikkoa tai “Setup”-valikkoa.

- Etulevyn nayttd himmenee, jotta kohinaa olisi mahdollisimman vahan (kun
mitéan toimintoa ei kayteta)

compressed music

ENHANCER

Compressed Music Enhancer-toiminto parantaa dantéi lisadmélla sithen
syvyyttd ja leveyttd. Néin toistettava d4ni on dynaamista ja
mahdollisimman léhelld alkuperdistd. Tétd toimintoa voit kdyttdd yhdessé
CINEMA DSP-toiminnon kanssa.

1 Paina ENHANCER.

Salli/estd Compressed Music Enhancer-toiminto painelemalla
ENHANCER-painiketta.

Tulee nakyviin, kun Compressed Music Enhancer on kaytossa.

ENHANCER

« Compressed Music Enhancer -toimintoa ei voi kayttaa seuraavien aéniformaattien
toiston aikana:

- Naytetaajuus on yli 48 kHz
- High Definition Audio -bittivirtadéni

« Voit ottaa Compressed Music Enhancer-toiminnon kayttéén myds “Option”-
valikossa (s.60).

Tilaaani kuulokkeisiin (SILENT CINEMA)

SILENT ™
CINEMA

Kytke kuulokkeet PHONES-liittimeen, ja valitse sitten d4éniohjelma ja

tiladdnidekooderi. Voit nauttia danikentéstd myos kuulokkeiden
vilityksella.
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FM/AM-radio

4 Valitse STRAIGHT-painiketta painelemalla

Kun haluat kuunnella radiota, valitse taajuus tai muistiin tallennettu asema.

» Kytke ensin antenni, ja virita sitten radioasema kuuluviin (s.27).

« Jos radion kuuluvuus on heikko, muuta antennin suuntausta.

* FM/AM-viritysalue riippuu siitd, missa maassa tai milla alueella laitetta
kaytetaan. Tassa ohjeessa mallilaitteena on Ison-Britannian ja Euroopan
malleissa kaytdssa oleva viritysalue.

5

viritystarkkuus.
Kytke laite hetkeksi valmiustilaan, kytke se sitten
takaisin toimintatilaan.

Virta kytkeytyy takaisin péille, ja tekemédsi muutokset valikoituvat
kayttoon.

Viritystaajuuden valinta

FM/AM-viritystarkkuuden muuttaminen
(Vain mallit Asia ja General)

Perusasetuksen mukaan FM/AM-virittimen viritystarkkuus on 9kHz (AM)
ja 50 kHz (FM). Tee seuraavat asetukset ja valitse viritystarkkuus, joka
sopii kdyttoosi.

1 Kytke tama laite valmiustilaan.
2 Paina etulevyn () -painiketta samalla, kun pidit

painettuna STRAIGHT-painikkeen.

Padstd irti painikkeista, kun etulevyn ndyttoon tulee "ADVANCED
SETUP" ((s.76)).

Muutaman sekunnin kuluttua nikyviin tulevat padvalikon kohdat.

r"g 55 676 5 6 &

]

I I
PROGRAM <1 /0>  STRAIGHT

3 Valitse PROGRAM [> -painiketta painelemalla
nakyviin “TU.”

1
2

Valitse ohjelmalédhteeksi “TUNER” painikkeella
TUNER.

Valitse vastaanotettava lahetystyyppi FM tai AM
painikkeilla FM tai AM.

Valitse viritystaajuus seuraavilla painikkeilla.
TUNING: Valitsee taajuuden.

Viritin hakee aseman automaattisesti, kun piddt timén painikkeen
painettuna n. 1 sekunnin ajan.

Numerot: Syoté taajuus suoraan numeropainikkeilla (Esim. taajuus
98.50 MHz: paina “9,” “8,” “5” ja ““0”).

» “Wrong Station!” tulee etulevyn nayttdon, jos valitsemasi viritystaajuus on
vastaanottoalueen ulkopuolella.

STEREO

TUNED

Kun laite vastaanottaa radioldhetystd, nikyviin tulee “TUNED”.
Kun laite vastaanottaa stereoldhetystd, ndkyviin tulee “STEREO”.
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— TUNER

— PRESET

— OPTION

ENTER
RETURN

— MODE

* FM-lahetyksen heikko signaali

Voit kuunnella heikkoakin FM-ldhetystd vaihtamalla virittimen stereo-
tilasta mono-tilaan.

1 Paina MODE.

Vaihda virittimen tilaa stereo - mono painamalla MODE-painiketta.

TUNED

Radioasemien tallentaminen
muistipaikoille

Voit tallentaa 40 FM/AM-asemaa muistipaikoille. Hae muistipaikalle
tallennettu asema kuuluviin helposti muistipaikkanumeroiden avulla.

*  Automaattinen FM-asemien tallennus

Voit tallentaa automaattisesti muistipaikoille 40 FM-asemaa, joiden
signaali on voimakas (Auto Preset).

» AM-asemia ei voi tallentaa automaattisesti. Tallenna asema muistiin itse (s.43).

1 Valitse ohjelmalahteeksi “TUNER?” painikkeella
TUNER.

2 Paina OPTION.

5 (Tarvittaessa) Jos haluat muuttaa

muistipaikkanumeroa, josta automaattinen tallennus
aloittaa asemien tallentamisen, paina PRESET-
painiketta tai nuolipainikkeita.

Automaattitallennus kdynnistyy noin 5 sekuntia muistipaikan
valinnan jélkeen.

Jos et valitse muistipaikkanumeroa, “READY™ tulee ndyttoon, ja
Auto Preset-toiminto aloittaa asemien tallentamisen n. 5 sekunnin

kuluessa.
Muistipaikan valinta

Tamanhetkisen muistipaikan numero

« Voit peruuttaa Auto Preset-toiminnon painamalla RETURN.

Automaattihaun aikana

STERED
TUNED

Kun tallennus on valmis, “Option”-valikko sulkeutuu automaattisesti.
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* Kayttajan ohjaama asemien tallennus 2 Valitse muistipaikkanumero PRESET-painikkeella.

Valitse asemat itse ja tallenna ne muistipaikoille. Kun olet painanut PRESET-painiketta kerran, voit ndppéilld

muistipaikkanumeron (01 - 40) numeropainikkeilla.
1 Virita haluamasi radioasema kuuluviin, ks.
“Viritystaajuuden valinta” (s.41).

STEREQ
TUNEL

2 Paina MEMORY-painiketta 2 sekuntia tai kauemmin.

—TUNER Ensimmiisella tallennuskerralla asema tallentuu automaattisesti

~ muistipaikalle “01”. Seuraavilla tallennuskerroilla asema tallentuu » “No presets” tulee nayttdon, jos muistissa ei ole asemia.
= L PRESET

MEMORY aina seuraavalle vapaalle muistipaikalle. « Jos nappailet vaaran muistipaikkanumeron, “Wrong Num.” tulee nayttoon.

steneo — « Jos nappéilemallesi muistipaikkanumerolle ei ole tallennettu asemaa,
i nakyviin tulee “Empty”.

| erion Mluistipaikkanumero * Muistipaikka-aseman tyhjentaminen
Poista tallennettu radioasema muistipaikalta.
——Nuolipainikkeet
ENTER « Jos haluat itse valita muistipaikkanumeron, paina MEMORY-painiketta 1 Valitse ohjelmaléihteeksi “TUNER” painikkeella
oo kerran silloin, kun laite vastaanottaa kyseista radioasemaa. Valitse TUNER.
= muistipaikkanumero PRESET-painikkeella tai numeropainikkeilla, ja paina
sitten MEMORY uudelleen. 2 Paina OPTION.

STEREO
TUNED

E t(Th"'I)t'tII ttu taaj
J mpty (lynja), tai tallennettu taajuus . . . . . . ..
S 3 Selaa tietueita nuolipainikkeilla (A /) niin, etta

nakyviin tulee “Clear Preset.”

“ Muistipaikka-aseman kuuntelu
—_— Valitse muistipaikoilta kuuluviin haluamasi radioasema.

1 Valitse ohjelmalahteeksi “TUNER” painikkeella
TUNER.

STEREQ
TUNED

5 Valitse nuolipainikkeilla (A/V) se
muistipaikkanumero, jonka aseman haluat poistaa,
ja paina sitten ENTER.

Jos haluat poistaa useita muistipaikka-asemia, toista titd vaihetta.

6 Lopeta toiminto painamalla OPTION.
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— TUNER

—INFO

— OPTION

RDS

Vain mallit UK ja Europe

RDS (Radio Data System) on FM-radioasemien tiedonsiirtojérjestelma,

joka on kéytossd jo monessa maassa. Tédma laite vastaanottaa RDS-tietoja,

joita ovat esimerkiksi radioaseman nimi (program service, PS),
ohjelmatyyppi (program type, PTY), ldhetyksen ohessa kulkevat
radioviestit (radio text, RT) ja kellonaika (clock time, CT).

* RDS-tiedon valinta

Laitteessa on nelja RDS-tiedon néyttétilaa: “Program Service” (aseman
nimi), “Program Type” (ohjelmatyyppi), “Radio Text” (radioteksti) ja
“Clock Time” (kellonaika).

1 Virita kuuluviin RDS-asema.

« Suosittelemme, ettd kaytat automaattihakua ja -tallennusta RDS-asemien

virittdmiseksi (s.42).
2 Painele INFO-painiketta, kunnes haluamasi tietue
nékyy.

Nayttotietue vaihtuu joka painalluksella: Tietotyyppi nékyy vahin
aikaa, sen jdlkeen ndkyviin tulee tietue.

Tietue Selitys

Program Service Parhaillaan vastaanotettavan RDS-ohjelman nimi.

Program Type Parhaillaan vastaanotettavan RDS-ohjelman tyyppi.

Radio Text Parhaillaan vastaanotettavan RDS-ohjelman tekstitieto.

Clock Time Kellonaika.

DSP-program Valittuna oleva déniohjelma.

Audio Decoder Valittuna oleva tiladanidekooderi.

Frequency Viritystaajuus.

Etulevyn nayttotietue (valittuna “Program Type”)

Taajuus

STEREQ

TUNED

Ohjelmatyyppi

“PTY Wait,” “RT Wait” tai “CT Wait” saattaa tulla nékyviin, kun nakyvissa on
Program Type, Radio Text tai Clock Time. Se on merkki siita, etta tama laite
vastaanottaa dataa (tai on lopettanut datan vastaanoton). Mikéli data on
vastaanotettavissa, tietue tulee nakyviin hetken kuluttua.

“Program Service,” “Program Type,” “Radio Text” ja “Clock Time” eivét tule
nakyviin, jos radioasema ei lahetd RDS-dataa.

oo

*  Automaattiset liikennetiedotteet

Kun viritin on toimintatilassa, se voi automaattisesti hakea ja vastaanottaa

lahetystd radioasemilta, jotka ldhettdvit liikkennetiedotteita.

1 Valitse ohjelmaldhteeksi “TUNER” painikkeella
TUNER.

2 Paina OPTION.
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—TUNER

— OPTION

ENTER
RETURN

4 Kaynnista haku painamalla ENTER.

Toimintatila

Léhetysten haku alkaa senhetkisestd taajuudesta ylospdin n.
5 sekunnin kuluessa. Jos toimintatilana on “READY,” voit aloittaa
haun vilittomaésti painamalla ENTER.

Voit palata “Option”-valikkoon ennen hakua tai kesken haun painamalla
RETURN.

Kun toimintatilana on “READY,” kdynnista haku haluamaasi suuntaan
nuolipainikkeilla (A /\/ ). Ellet kayté toimintoja 5 sekunnin kuluessa, haku
yléspéin alkaa automaattisesti.

Nuolipainike ( A\ ): Haku kohti suurempia viritystaajuuksia.
Nuolipainike (V/ ): Haku kohti pienempia viritystaajuuksia.

Kun viritin 10yt4é liikkennetiedoteaseman, sen taajuus tulee etulevyn
néyttoon, ja “Option”-valikko sulkeutuu.

Liikennetiedoteasema (taajuus)

« Jos viritin ei 16yda liikennetiedoteasemaa, nakyviin tulee “TP Not Found”, ja
“Option”-valikko sulkeutuu pian.

Yhdista radion &ani ja erillislaitteen kuva

3 Valitse “Video Out” nuolipainikkeilla (A /V).

5 Valitse haluamasi video-ohjelmaldhde
nuolipainikkeilla (</>).

Valittavissa olevat videotuloliittimet

HDMI1-5 Laite toistaa HDMI1-5-liittimiin tulevan videosignaalin.

AV1-6 Laite toistaa AV 1-6-liittimiin tulevan videosignaalin.

Laite toistaa etulevyn VIDEO AUX-liittimeen tulevan
signaalin. Kun erillislaitteet on kytketty VIDEO AUX-

V-AUX liitinryhméan HDMI IN -liittimeen sekd VIDEO -liittimeen,
laite antaa eteenpdin HDMI IN -liittimeen tulevan
videosignaalin.

Off (perusasetus) Laite ei toista erillislaitteista tulevaa videosignaalia.

Voit samanaikaisesti kuunnella radiota ja katsella videokuvaa televisiosta.

1 Valitse ohjelmalahteeksi “TUNER” painamalla
TUNER, ja valitse sitten haluamasi radioasema.

2 Paina OPTION.

6 Lopeta toiminto painamalla OPTION.



Musiikin toistaminen iPodista

Voit toistaa iPodiin tallentamaasi musiikkia, jos kytket sen tdhén laitteeseen USB-kaapelilla iPodin kyt keminen
(toimitettu iPodin mukana), Yamaha iPod-yleistelakalla (myydéan erikseen, esim. YDS-12) tai
langattomalla Yamaha iPod-jérjestelmilld (myydaén erikseen, YID-W10).

0 * jPodin kytkeminen USB-kaapelilla

Kytke iPod tdhén laitteeseen USB-kaapelilla (toimitettu iPodin mukana).

» Tassa kayttdohjeessa seka iPodista ettad iPhonesta kaytetaan yhteisnimitysta “iPod.” Merkinta “iPod”
tarkoittaa siis seké iPodia ettd iPhonea, ellei toisin mainita. Ominaisuudet

* iPodin tai telakan malli ja tyyppi voivat aiheuttaa sen, etté joitakin toimintoja ei voi kayttaa. * Nauti hyvisti dénentoistosta ohjaamalla digitaalisignaali iPodista tihin laitteeseen.

Kayton eroavaisuudet kytkentatavasta riippuen * Ohjaa iPodia timin laitteen kauko-ohjaimella.
USB-kaapeli Yamaha iPod- Langaton Yamaha « Tarkastele iPodin siséltod ja toistotietoja television kuvaruudulta.
(toimitettu iPodin yleistelakka iPod-jarjestelma . . 5
mukana) (esim. YDS-12) (YID-W10) Tuetut iPod-mallit
— iPod touch, iPod nano (2 gen. - 6 gen.), iPod classic, iPhone4, iPhone 3GS, iPhone 3G, iPhone
Audiolahto X X X
Videolihts — X — Ohje
Ohjaus tamén Kytke iPod seuraavien ohjeiden mukaan.
laitteen kauko- X X —_ 1
ohjaimella Kytke USB-kaapeli iPodiin.
Ohjaus iPodista X X X
Ohjaus TV-
ruudulta X X -
Lataaminen X X X
Lata§m|n'en _ X X
valmiustilassa
iPod touch iPod touch iPod touch
iPod nano (2 gen. - 6 gen.) iPod nano iPod nano
iPod classic iPod classic iPod classic
iPhone 4 iPodin videoiden toisto iPodin videoiden toisto
iPhone 3GS iPod virindytto iPhone 4
Tuetut iPod-mallit iPhone 3G iPod click wheel iPhone 3GS
iPhone iPod mini iPhone 3G
iPhone 4 iPhone
iPhone 3GS
iPhone 3G
iPhone
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2 Kytke USB-kaapeli etulevyn USB-porttiin.

3 Valitse ohjelmaléahteeksi “USB” painamalla USB-
painiketta.

4 Valitse haluamasi iPodin sisélto, ja kdynnista toisto.
* Ohjaus television kuvaruudulta (s.49)
* Ohjaus iPodista (5.52)

* iPodin mukana toimitetun USB-kaapelin vélityksella ei voi toistaa videosignaalia.

« Jos iPhonen kaytdn aikana kuuluu hairiédania, siirra iPhonea.

* jPodin kytkeminen iPod-telakkaan

Kytke iPod laitteeseen Yamaha iPod-yleistelakalla (myydéaén erikseen).
Ominaisuudet

« Toista musiikkia ja videoita

* Ohjaa iPodia timén laitteen kauko-ohjaimella.

« Tarkastele iPodin sisdlt6d ja toistotietoja television kuvaruudulta.

Tuetut iPod-mallit

iPod touch, iPod nano, iPod classic, iPod video, iPod vérindyttd, iPod click
wheel, iPod mini, iPhone4, iPhone 3GS, iPhone 3G, iPhone

Ohje
Kytke iPod seuraavien ohjeiden mukaan. Katso lisdtietoja myds iPod-
telakan kdyttoohjeesta.

« Kytke iPhone YDS-12-yleistelakalla.

1 Kytke tama laite valmiustilaan, ja kytke sitten iPod-
telakka DOCK:-liittimeen.

Pidéd iPod-telakka mahdollisimman kaukana tdsté laitteesta.

=
| I Tama laite (takaa)

2 Kytke iPod iPod-telakkaan, ja kytke sitten tama laite
toimintatilaan.

Yamaha iPod-yleistelakka

3 Valitse ohjelmalahteeksi “DOCK” painamalla DOCK-
painiketta.

4 Valitse haluamasi iPodin sisélto, ja kdynnista toisto.
¢ Ohjaus television kuvaruudulta (s.49)
* Ohjaus iPodista (5.52)

» Kun iPod on kytkettyna iPod-telakkaan, iPod voidaan asettaa latautumaan.
Voit valita, latautuuko iPod tdmén laitteen ollessa valmiustilassa. Tee asetus
“Option”-valikon kohdassa “Standby Charge - iPodin lataus valmiustilassa”
(s.62).
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* iPodin kytkeminen langattomalla iPod-
jarjestelmalla

Kytke iPod téhén laitteeseen langattomalla Yamaha iPod-jérjestelmalla

(myydéén erikseen).

Ominaisuudet

 Langaton iPod-kytkentd, reaaliaikainen audiotoisto ddnenlaadun

heikkenematta.

« Laitteen virrankytkentd ja ddnenvoimakkuus voidaan tahdistaa iPodin

toimintaan.

Tuetut iPod-mallit
iPod touch, iPod nano, iPod classic, iPod video, iPhone4, iPhone 3GS,
iPhone 3G, iPhone

Ohje

Kytke iPod seuraavien ohjeiden mukaan. Voit ohjata iPodia iPodin kautta.

Katso lisdtietoja myds langattoman iPod-jarjestelmén kéyttoohjeesta.

1 Irrota virtajohto pistorasiasta ja kytke langaton iPod-

jarjestelma (vastaanotin) DOCK:-liittimeen.

Pid4 langaton iPod-jérjestelmd mahdollisimman kaukana tésta

laitteesta.

Langaton Yamaha iPod-
jarjestelma (vastaanotin)

2 Kytke verkkojohto pistorasiaan.

3 Kytke iPod langattomaan iPod-jarjestelmaan
(lahettimeen).

Odota, kunnes seuraava tietue tulee etulevyn nayttoon.

4 Valitse haluamasi sisalto iPodista ja kdynnista
toisto.

Laite kytkeytyy automaattisesti toimintatilaan, ja ohjelmaladhteeksi
valikoituu “DOCK”.

iPodin videokuvaa tai siséltéluetteloa ei saa television kuvaruutuun.

Voit valita, tahdistetaanko iPodin toiminta taman laitteen kanssa
(virrankytkenta, ohjelmaléhteen valinta, ddnenvoimakkuuden saatd). Tee

asetus “Option”-valikon kohdassa “iPod Interlock - iPod-tahdistus (Interlock)”

(s.62). Jos tahdistus ei ole kaytdssa, “Off,” sinun tulee ohjata (esim.
toimintatilaan kytkeminen, ohjelmalahteen valitseminen) laitetta itse.

Kun laitat iPodiin kytketyn lahettimen vastaanottimeen, iPod latautuu
automaattisesti. Voit valita, latautuuko iPod silloin, kun tadma laite on
valmiustilassa. Tee asetus “Option”-valikon kohdassa “Standby Charge -
iPodin lataus valmiustilassa” (s.62).

VAROITUS

« Jos sdadat aanenvoimakkuutta iPodista, &dnenvoimakkuus saattaa olla
yllattavan suuri ja vahingoittaa laitetta ja kaiuttimia. Irrota siina tapauksessa
iPod langattomasta iPod-jarjestelmasta (Iahettimesta) valittdmasti. Esta liian
suuri &anenvoimakkuus rajoittamalla enimmaisaanenvoimakkuutta “Setup”-
valikon kohdassa “Max Volume”.

| I Tama laite (takaa)
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ENTER
RETURN

Toimintojen ohjaaminen television
kuvaruudulta

Jos kytket iPodin USB-kaapelilla tai iPod-telakalla, voit ohjata iPodia
television kuvaruudulta.

« Jotta voisit ohjata iPodia television kuvaruudulta, sinun on ensin kytkettava tama
laite ja televisio toisiinsa HDMI-kaapelilla ja valittava television ohjelmaléhteeksi se
videotuloliitin, johon tdman laitteen HDMI OUT-liitin antaa signaalia.

« Jos iPod on kytketty langattomaan iPod-jarjestelmaén, sita ei voi ohjata television
kuvaruudulta.

1 Valitse kdytto6n se ohjelmalahde, mihin iPod on
kytketty.
Jos kytkit iPodin USB-kaapelilla:
Valitse ohjelmaldhteeksi “USB” painamalla USB-painiketta.
Jos kytkit iPodin iPod-telakkaan:
Valitse ohjelmaldhteeksi “DOCK” painamalla DOCK-painiketta.
Seuraava tietue nékyy, kun ohjelmalédhteend on USB.

Music
Videos

« Jos television kuvaruutuun tulee viesti “No device”, varmista, etta iPod on
kytketty laitteeseen kunnolla.

Valitse toistettava kohta nuolipainikkeilla ja vahvista
valinta ENTER-painikkeella.

Kun olet valinnut musiikkikappaleen, nékyviin tulee Now Playing -
toistondkymaé.

=, Artist Name
© Album Title

> Track 01
© o0:10
-

« Palaa edelliselle valikkosivulle painamalla RETURN tai nuolipainike (<]).
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* Now Playing - Toistonakyma

Playlists
Artists

Albums
Songs
Genres
Composers

-, Artist Name

© Album Title
) Track 01
© 0:10

I Toistokuvake

I Toistokuvake . . . . T . .
R R K . L . . . Toiston tila (toisto/tauko) ja satunnaistoiston ja uusintatoiston (s.51) asetukset
Nuolipainikk Toiston tila (toisto/tauko) ja satunnaistoiston ja uusintatoiston (s.51) asetukset Sleyviit
nakyvit.
ENTER nékyvét. Y
RETURN 5

2 Kappaleen tiedot
Esittéjdn, albumin ja kappaleen nimi sekd toistoon kulunut aika/jaljelld oleva aika
3 Sisaltoluettelo niikyvit. Valitse selattava kohta nuolipainikkeilla (A /X/).

7 - 2 Listan otsikko

Lista iPodin sisdllosté. Valitse toistettava kohta nuolipainikkeilla ja vahvista
valinta ENTER-painikkeella.

= = 4 Tamaénhetkisen valikon numero/valikkokohtien # Toimintokuvakkeet

w

Albumikuva

Valitse kuvake nuolipainikkeilla ja vahvista valinta ENTER-painikkeella.

kokonaismaara
| [os] - L Valikko Toiminta
5 Toimintokuvakkeet
Valitse kuvake nuolipainikkeilla ja vahvista valinta ENTER-painikkeella. Kiéynnista toiston. Keskeyttia toiston
(taukotoiminto).
Valikko Toiminta
— Playback . .
Control [=] Aloittaa seuraavan kappaleen toiston.
10 Pages Up Siirry 10 sivua taaksepéin. ontro
EI Aloittaa parhaillaan toistettavan kappaleen alusta, tai

1 Page Up siirtyy edelliseen kappaleeseen.

Vierittad listaa seuraavalle tai edelliselle sivulle. ] ]
1 Page Down Browse [=] vaihda kiyttsn Browse-selailunikyma.

Sulje Now Playing -toistondkymad. Palaa Now Playin,

10 Pages . . S Off J ymng Y ying
Down Siirry 10 sivua eteenpdin. creen IZI -toistondkymaén painamalla ENTER tai RETURN.
Paluu Palaa edelliseen ndyttoon.

Vaihda kily(t66n Now Playing -toistonikyma. Et voi « iPodia voi ohjata kauko-ohjaimen erillislaitteen ohjauspainikkeilla (s.51).
Now Playing siirtyd tdhdn ndkymaéan, jos toisto ei ole kdynnissa. « Jos etulevyn naytt6on tulee “View ON SCREEN” silloin, kun haluat ohjata iPodia

Sulje Browse-selailunakyma. Siirry Now Playing- etulevyn ndytén kautta, palaa ohjaustilaan painamalla nuolipainiketta (<{).
Screen Off toistondkymaédn painamalla ENTER tai RETURN audio/

videotoiston aikana. Jos toisto ei ole kdynnissé, vain
Browse-selailuniakyma nikyy.
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ENTER
RETURN

— Erillislaitteen
ohjauspainikkeet

* Toimintojen ohjaus kauko-ohjaimella

iPodia voi ohjata myds suoraan kauko-ohjaimella, ilman Now Playing -
toistondkyman ohjauskuvakkeita.

Kauko-ohjaimen

painikkeet Toiminta

m  Valitsemasi kappaleen toisto alkaa.

1 Keskeyttdd toiston taukotilaan (pause).

m Lopettaa toiston.

« Jos haluat palata edelliselle valikkosivulle kesken asetusten tekemisen,
paina RETURN.

4 Valitse asetus nuolipainikkeilla (</>).

Erillislaitteen Haku taaksepéin niin kauan, kun painike on
ohjaus- == painettuna.
painikkeet

»»  Haku eteenpdin niin kauan, kun painike on painettuna.

Aloittaa parhaillaan toistettavan kappaleen alusta, tai
siirtyy edelliseen kappaleeseen.

»»  Seuraava kappale.

* Satunnais- ja uusintatoisto

Aseta iPod toistamaan kappaleita satunnaisessa jérjestyksessé tai
toistuvasti.

1 Valitse ohjelmalahteeksi “USB” tai “DOCK?” ja paina
OPTION.

2 Valitse nuolipainikkeilla (A /V) “Shuffle”
(satunnaistoisto) tai “Repeat” (uusintatoisto).

Asetuskohta  Asetukset Toiminta
Off Lopeta satunnaistoisto.
Toista kappaleet satunnaisessa jarjestyksessa.
Songs Satunnaistoiston kuvake nikyy Now Playing -
Shuffle toistondkymassa (s.50).
Toista kappaleet albumit satunnaisessa
jarjestyksessa.
Albi
ums Satunnaistoiston kuvake nikyy Now Playing -
toistondkymassa (s.50).
Off Lopeta uusintatoisto.
Yhden kappaleen uusintatoisto.
One | Uustintatoista yksi -kuvake nékyy Now Playing
Repeat -toistondkymassa (s.50).

Toistaa kaikki hakemiston kappaleet.
All Uusintatoista kaikki -kuvake nikyy Now
Playing -toistondkymaissé (s.50).

5 Sulje valikko painamalla OPTION.
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Toiston ohjaaminen iPodista

Ohjaa toistoa iPodista.

1 Paina MODE.

Television kuvaruudulla nékyva tietue hdvid, ja toimintoja voi ohjata
iPodista.

Palaa television tietueisiin painamalla uudelleen MODE (Browse -
selailunidkymd).

2 Valitse haluamasi sisalt6 iPodista ja kdynnista
toisto.

Lisatietoja iPodin kéytostd iPodin kédyttGohjeissa.

* Toimintojen ohjaus kauko-ohjaimella

Voit ohjata iPodia suoraan kauko-ohjaimella.

ENTER
| illistai Nuolipainikkeet Valitse sisilto.
orjsuspeinittest ﬁz:l?:alinike () Vahvistaa valitsemasi valikon.
RETURN/

Nuolipainike (<]) Palaa edelliselle valikkosivulle.

Valitun kappaleen toisto/toiston tauko.
(1]

m Lopettaa toiston.

Erillislaitteen Haku taaksepdin niin kauan, kun painike on
ohjaus- == painettuna.
painikkeet

»»  Haku eteenpiin niin kauan, kun painike on painettuna.

Aloittaa parhaillaan toistettavan kappaleen alusta, tai
siirtyy edelliseen kappaleeseen.

== Securaava kappale.
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—DOCK

— OPTION

ENTER
RETURN

Musiikin toisto Bluetooth-laitteesta

Kaiytd langatonta Yamaha Bluetooth-audiovastaanotinta (esim. YBA-10,
myydién erikseen), kun haluat toistaa musiikkia Bluetooth-laitteista. Katso
lisdtietoja myos Bluetooth-laitteesi tai Bluetooth-vastaanottimesi
kéyttoohjeista.

Tamd laite tukee A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) Bluetooth-
profiilia.

Kun kytket Bluetooth-laitteen langattomaan Bluetooth-audiovastaanottimeen
ensimmaista kertaa, laitteiden valille pitdéd muodostaa pariliitos (kahden Bluetooth-
laitteen sovittaminen yhteistoimintaan.) Kun pariliitos on valmis, tiedonsiirtoon

Bluetooth-laitteen ja langattoman Bluetooth-audiovastaanottimen valilla tarvitaan
vain laitteiden yhteydenmuodostus. Siksi Bluetooth-laitteiden ja langattomien
Bluetooth-audiovastaanottimien vélille pitdd muodostaa pariliitos.

Langattoman Bluetooth-
audiovastaanottimen kytkenta

1 Kytke tama laite valmiustilaan, ja kytke sitten
langaton Bluetooth-audiovastaanotin DOCK-
liittimeen.

Pidé langaton Bluetooth-audiovastaanotin kaukana tésti laitteesta.

| I Tama laite (takaa)

Langaton Yamaha
Bluetooth-
audiovastaanotin

2 Kytke laite toimintatilaan.

Pariliitos Bluetooth-laitteiden valille

Kun kytket Bluetooth-laitteen langattomaan Bluetooth-
audiovastaanottimeen ensimmadisté kertaa tai jos pariliitosasetukset on
poistettu, laitteiden vélille pitdd muodostaa pariliitos.

« Langaton Yamaha Bluetooth-audiovastaanotin (YBA-10) voi muodostaa
pariliitoksen enintdén kahdeksan Bluetooth-laitteen kanssa. Yhdeksas pariliitos
korvaa laitteen, jota ei ole kaytetty pisimpaan aikaan.

1 Valitse ohjelmalahteeksi “DOCK” painamalla DOCK-
painiketta.

2 Kytke toimintatilaan Bluetooth-laite, jonka haluat
laitepariin, ja kytke se sitten pariliitoksen
muodostustilaan.

3 Paina OPTION. Valitse sitten “Pairing” painelemalla
nuolipainikkeita (A/V), ja paina sitten ENTER.

Laitteen haku alkaa. Kun Bluetooth-laite tunnistaa langattoman
Bluetooth-audiovastaanottimen, laitteen nimi (esim. YBA-10
YAMAHA”) ndkyy Bluetooth-laitelistalla.

» Voit peruuttaa haun painamalla RETURN.

« Vaiheen 3 sijasta voit myds kaynnistéaa haun pitamalla painikkeen MEMORY
painettuna. Voit peruuttaa haun painamalla uudelleen MEMORY.
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— OPTION

4 Valitse langaton Bluetooth-audiovastaanotin
Bluetooth-laitelistalta ja nappdile koodi “0000.”

Kun toiminto on valmis, “Completed” tulee nékyviin.

« Joidenkin Bluetooth-laitteiden kohdalla pariliitoksen muodostamisen jalkeen
nakyviin tulee “BT connected”. Tassé tapauksessa pariliitoksen lisdksi myos
laitteiden valinen yhteys on nyt muodostettu. Siksi voit helposti aloittaa
toiston automaattisesti vain kaynnistamalla toiston Bluetooth-laitteesta.

5 Sulje valikko painamalla OPTION.

Musiikin toistaminen Bluetooth-laitteesta

Kun pariliitos on valmis, luo yhteys Bluetooth-laitteen ja langattoman
Bluetooth-audiovastaanottimen vilille. Kun yhteys on luotu, ja toisto
kdynnistetddn Bluetooth-laitteesta, tima laite alkaa toistaa danta.

« Bluetooth-laite saattaa mahdollistaa sen, etta langaton yhteys muodostuu
automaattisesti Bluetooth-laitetta kaytettdessa. Siina tapauksessa sinun ei
tarvitse tehda vaiheita 2 - 3.

1 Valitse ohjelmalahteeksi “DOCK” painamalla DOCK-
painiketta.

2 Paina OPTION.

3 Valitse “Connect” painelemalla nuolipainikkeita (A/
V), ja paina sitten ENTER.

Onnistuneen langattoman yhteydenmuodostuksen jalkeen nikyviin
tulee “BT Connected”.

Kun useilla Bluetooth-laitteilla on pariliitos langattoman Bluetooth-
audiovastaanottimen kanssa, se Bluetooth-laite, jonka Bluetooth-toiminto on
kaytdssa ja joka on kytketty viimeksi, muodostaa automaattisesti yhteyden
langattomaan Bluetooth-audiovastaanottimeen. Kun langaton
audiovastaanotin kytketaan johonkin toiseen laitteeseen, esta laitteen
Bluetooth-toiminto tai muodosta laitteiden valille yhteys Bluetooth-laitteesta.

"Not found” nékyy, jos langatonta yhteytta ei ole voitu muodostaa. Tarkista
seuraavat seikat ja yritd muodostaa yhteys uudelleen.

- Seka Bluetooth-laite etta langaton Bluetooth-audiovastaanotin on
muodostanut parilitoksen.

Bluetooth-laite on toimintatilassa, ja sen Bluetooth-toiminto on sallittu.
Bluetooth-laite on enintdén 10 m paassa langattomasta Bluetooth-

audiovastaanottimesta.

4 Kéaynnistd musiikin toisto Bluetooth-laitteesta.

» Katkaise langaton yhteys valitsemalla “Disconnect” vaiheessa 3.
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Musiikin toistaminen USB-muistilaitteesta

Kun kytket USB-laitteen tédhén laitteeseen, voit toistaa USB-laitteen
audiotiedostoja (esim. WAV (vain PCM), MP3, WMA jaMPEG-4 AAC).

« Tama laite on yhteensopiva enintdan 48 kHz naytetaajuuteen USB-muistilaitteiden
kaytossa.

USB-muistilaitteen kytkeminen

Laite tukee USB-massamuistilaitteita (FAT 16 tai FAT 32 formaatti, ei USB
HDD-kiintolevyt). Katso lisdohjeita myds USB-laitteen kédyttdohjeesta.

1 Kytke USB-muistilaite etulevyn USB-porttiin.

O

=

SwenT ciewa 0

=N

« Varmista, ettd USB-muistilaite on oikein pain, kun laitat sen USB-porttiin.

« Liséatietoja iPodin kytkemisesta, ks. “iPodin kytkeminen USB-kaapelilla”
(s.46).

« Paljon dataa sisaltavan USB-muistilaitteen lukeminen saattaa kestaa

tavallista kauemmin. Kun laite lataa tiedostoja, “Loading...” nakyy etulevyn
naytossa tai television kuvaruudulla.

USB-laitteen ohjaaminen television
kuvaruudulta

Voit valita kappaleita ja ohjata toistoa television kuvaruudulta.

« Jotta voisit ohjata USB-muistilaitetta, sinun on ensin kytkettava tdma laite ja
televisio toisiinsa HDMI-kaapelilla ja valittava television ohjelmalahteeksi se
videotuloliitin, johon tdman laitteen HDMI OUT-liitin antaa signaalia.

1 Valitse ohjelmaléahteeksi “USB” painamalla USB-
painiketta.

Top
Track01

Track08

« Jos television kuvaruutuun tulee viesti “No device”, varmista, ettd USB-
muistilaite on kytketty laitteeseen kunnolla.

2 Valitse kansio (hakemisto) tai kappale
nuolipainikkeilla ja paina ENTER.
Kun olet valinnut musiikkikappaleen, toisto alkaa ja nakyviin tulee
Now Playing -toistondkyma.

« Palaa edelliselle valikkosivulle painamalla RETURN tai nuolipainike (<]).
« Tiedostot, jotka eivéat ole yhteensopivia tdman laitteen kanssa, eivat ndy
tietueessa.
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Track01
Track02
Track03
Track04

Track05
Track06
Track07
Track08

P1 Toistokuvake
Toiston tila (toisto/tauko) ja satunnaistoiston ja uusintatoiston (s.57) asetukset
nékyvét.

P2 Listan otsikko

P3 Kappaleluettelo
Lista kappaleista ja kansioista (enint. 32 merkkid). Valitse kappale
nuolipainikkeilla ja vahvista valinta ENTER-painikkeella.

P4 Tamanhetkisen kappaleen numero/Kappaleiden
kokonaislukumaara

* Now Playing - Toistonakyma

-, Artist Name
© Album Title
p Track 01

© 103

P1 Toistokuvake
Toiston tila (toisto/tauko) ja satunnaistoiston ja uusintatoiston (s.57) asetukset
nékyvit.

P2 Kappaleen tiedot
Tiedostoon lisétyt esittédjin, albumin ja kappaleen nimet sek toistoon kulunut aika
nékyvit. Valitse selattava kohta nuolipainikkeilla (A /\/).

P3 Toimintokuvakkeet
Valitse kuvake nuolipainikkeilla ja vahvista valinta ENTER-painikkeella.

Valikot Toiminta

Kéynnistéd toiston. Keskeyttdd toiston

>5 Toimi -
P: To!mmtokuvaklke.e‘t - . ‘ B (taukotoiminto).
Valitse kuvake nuolipainikkeilla ja vahvista valinta ENTER-painikkeella.
Playback El Aloittaa seuraavan kappaleen toiston
Valikot Toiminta Control i
B ] Aloittaa parhaillaan toistettavan kappaleen alusta, tai
10 Pages Up Siirry 10 sivua taaksepdin. [==] siirtyy edelliseen kappaleeseen,
1 Page Up Browse [] Vaihda kiiyttoon Browse-selailunikymi.
Vierittad listaa seuraavalle tai edelliselle sivulle. Sulie Now Plavine -toistongivms. Palea Now Plavi
1 Page Down [~] ulje Now Playing -toistondkyma. Palaa Now Playing
9 - Screen Off IZI -toistondkymaéén painamalla ENTER tai RETURN.
10 Pages < .. .
Down Siirry 10 sivua eteenpdin.
Return Palaa edelliseen ndyttoon.
Tk . " « Voit ohjata USB-laitetta kauko-ohjaimen erillislaitteen ohjauspainikkeilla (s.57).
. Vaihda kéytt66n Now Playing -toistonakyma. Tatd
Now PI . “j » ayttoon silloi i -
ow Flaying valikkoa ei voi avata, jos toisto ei ole kiynnissi. Jos “View ON SCREEN" tulee etulevyn nayttéén silloin, kun haluat ohjata USB:
Sulje Browse-sclailundkymé. Siirry Now Playing- laitetta etulevyn néytdsté, palaa ohjaustietueeseen nuolipainikkeella (<]).
Screen Off toistondkymaéan painamalla ENTER tai RETURN audio/

videotoiston aikana. Jos toisto ei ole kdynnissé, vain
Browse-selailuniakyma nikyy.

Fi56



— OPTION

— Erillislaitteen
ohjauspainikkeet

* USB-laitteen ohjaus kauko-ohjaimella

USB-laitetta voi ohjata myds suoraan kauko-ohjaimella ilman Now Playing
-toistondkyman ohjauskuvakkeita.

Kauko-ohjaimen

painikkeet Toiminta

m  Valitsemasi kappaleen toisto alkaa.

1 Keskeyttdd toiston taukotilaan (pause).

m Lopettaa toiston.

Erillislaitteen
ohjaus-

Haku taaksepéin niin kauan, kun painike on
painettuna.

painikkeet »»  Haku eteenpdin niin kauan, kun painike on painettuna.

Aloittaa parhaillaan toistettavan kappaleen alusta, tai
siirtyy edelliseen kappaleeseen.

4 Paina ENTER.

« Jos haluat palata edelliselle valikkosivulle kesken asetusten tekemisen,
paina RETURN.

5 Valitse asetus nuolipainikkeilla (</>).

»»  Seuraava kappale.

* Uusintatoisto ja satunnaistoisto

Aseta USB-laite toistamaan kappaleita satunnaisessa jarjestyksessd tai
toistuvasti.

« Jos kytket iPodin laitteeseen USB-kaapelilla, uusintatoiston liséksi voit valita myds
satunnaistoiston (s.51).

1 Valitse ohjelmalahteeksi “USB” painamalla USB-
painiketta.

2 Paina OPTION.

Asetus- -
kohta Asetukset Toiminta
Off Lopeta uusintatoisto.
Yhden kappaleen uusintatoisto.
Single G| Uusintatoista yksi -kuvake nikyy Now Playing -
toistondkymassa(s.56).
Repeat Toistaa kaikki kansion (hakemiston) kappaleet.

All Uusintatoista kaikki -kuvake nikyy Now
Playing -toistonakymassé (s.56).

Toista kappaleet satunnaisessa jarjestyksessa.
Random Satunnaistoiston kuvake nikyy Now Playing -
toistondkymassa (s.56).

6 Sulje valikko painamalla OPTION.
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— OPTION

— Nuolipainikkeet
ENTER

Valittavissa olevat videotuloliittimet

Yhdista USB-muistilaitteen (iPod)

musiikki ja erillislaitteen videokuva

HDMI1-5 Laite toistaa HDMI1-5-liittimiin tulevan videosignaalin.
Voit katsella videokuvaa television ruudulta samalla kun kuuntelet USB- AV1-6 Laite toistaa AV 1-6-liittimiin tulevan videosignaalin.
muistilaitteeseen tallennettua musiikkia.
Laite toistaa etulevyn VIDEO AUX-liittimeen tulevan
1 Valitse ohjelmaﬁhteeksi “UsB” painama"a USB- V-AUX signaalin. Jos erillislaitteet on kytketty VIDEO AUX-

painiketta, ja kéynnisté haluamasi kappaleen toisto. liitinryhméan HDMI IN- ja VIDEO-liittimiin, tdmé laite antaa

eteenpdin HDMI IN -liittimeen tulevan signaalin.
2 Paina OPTION.

Off

Laite ei toista signaalia.
(perusasetus)

6 Lopeta toiminto painamalla OPTION.

« Kun Browse-selailundkyma ja Now Playing -toistonakyma nakyvat television
ruudulla, sulje tietue valitsemalla “IZl J

« “Video Out” on kaytettavisséa myds iPodille, joka on kytketty USB-porttiin.

5 Valitse haluamasi video-ohjelmaldahde
nuolipainikkeilla (</>).
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Ohjelmalahdekohtaiset asetukset (Option-valikko)

- - Tee toistoon liittyvid, ol}jelmaléihde.k'ohtaisia asetuksia. Yoit tt'ehdéi a'setuksia 0ption_va likon asetukset
etulevyn ndyton kautta ilman television kuvaruutua. Néin voit tarvittaessa

muuttaa asetuksia helposti.

\
BN (WEN | (b (56K n « Valikossa nakyvat vain ne asetukset, joita voidaan muuttaa senhetkisen
| ) + Jos haluat ohjata “Option™-valikkoa television kuvaruudulta, kytke ensin tama laite ohjelmaléhteen kohdalla.

D ) ‘ ] ja televisio toisiinsa HDMI-kaapelilla. Vaihda sitten television ohjelmalahteeksi se Asetuskohta Selitys Sivu

videotuloliitin, johon tdman laitteen HDMI OUT-liitin antaa signaalia. Sévynsiitd. Korkeiden ja matalien taajuuksien

i = Tone Control e 60
wove | wwse || | kuuluvuuden séétd.
= ) 1 Paina OPTION. Valitse, siitiiko laite dynamiikka-alueen
- ‘ - Adaptive DRC (suurimmasta pienimpdén) automaattisesti 60
) S danenvoimakkuuden mukana.
L OPTION Enhancer C({mp{es's'e(i"Music Enhancer -tehostus kéyttoon - 60
pois kaytosta.
| Nuolipainikkeet PP - - —— "
uolipainikkee Etulevyn naytto Volume Trim Sa'ataa ddnenvoimakkuuksien eroja ohjelmaldhteen 60
ENTER vaihtuessa.
RETURN

Valitse, toistaako laitteisto 5.1-kanavaisen danen

Extended Surround 7.1-kanavaisena, mikéli takatehostekaiuttimet ovat 61
Option

Tone Control kéiyt('isséi.
Adaptive DRC i to] ; oo
Extandod Surround Signal Info TlCt'O_]a' Valltt'una olevasta video- ja 61
Audio In audiosignaalista.
) Volume Trim P . . s . B
- Enhancer Audio in Yhfhstae}l‘vgllt‘ur{ohjclmalaht(?cn videokuvan ja 25
) Signal Info muista liittimista tulevan audion.
| | T Video Out thAhstaeAxArz?du')n"(TUNER) t?u USB-laitteen audion 45,58
— muista liittimistd tulevaan videokuvaan.
: Tallentaa automaattisesti enintééan 40
Televisi K Auto Preset voimakassignaalista FM-radioasemaa 42
elevision kuvaruutu muistipaikoille.
R
2 Valitse haluamasi asetus nuolipainikkeilla (A /V) ja Clear Preset Tyhjentéid muistipaikat. 43
paina ENTER. (vain mallit U.K. ja Europe) Hakee
Traffic Program automaattisesti liikennetiedotteita RDS-toiminnon 44
avulla.
« Palaa edelliseen kuvaruutuun painamalla RETURN. Repeat iPodin tai USB-laitteen kappaleiden uusintatoisto. ~ 51, 57
Shuffle iPodin kappaleiden satunnaistoisto. 51
3 . e e . . s c Valitse, latautuuko iPod tdmén laitteen valmiustilan
Valitse asetus nuolipainikkeilla (</1>). tandby Charge . - 62

Valitse, tahdistetaanko langattomaan iPod-
iPod Interlock audiovastaanottimeen kytketyn iPodin ja tdimén 62
laitteen toiminta.

4 Lopeta asetusten muuttaminen painamalla OPTION.

Muodostaa pariliitoksen Bluetooth-laitteiden ja
Pairing langattoman Bluetooth-audiovastaanottimen 53
vilille.

Muodostaa/katkaisee langattoman yhteyden
Bluetooth-laitteen ja langattoman Bluetooth- 54 Fi 59
audiovastaanottimen valilla.

Connect/
Disconnect




* Tone Control - Savynsaato

Sadda etukaiuttimista toistettavien korkeiden taajuuksien (Treble) ja matalien taajuuksien (Bass)
kuuluvuutta. Kun kuulokkeet ovat kytkettyind, voit sdétda niistd toistettavien korkeiden ja
matalien taajuuksien tasapainoa.

Ohjelmalahteet
Kaikki (asetus vaikuttaa kaikkiin ohjelmaléhteisiin)

Vaihtoehdot
Korkeat taajuudet (Treble), Matalat taajuudet (Bass)

Saatoalue
6.0 dB - + 6.0 dB (0.5 dB vilein)

Perusasetus
Bypass (piirin ohitus) (0.0 dB)

+ Jos saadat tasapainon aariarvoon, &ani ei ehké vastaa muiden kanavien aanta hyvin.

Savya voit sddtdd myos etulevyn painikkeilla (s.7).

@ Valitse “Treble” tai “Bass” TONE CONTROL -painikkeella.
(@ Saada asetusta PROGRAM-painikkeella.

* Adaptive DRC - Mukautuva dynamiikka

Valitse, sdataako laite dynamiikka-alueen (suurimmasta pienimpéin) automaattisesti
ddnenvoimakkuuden mukana.
Jos haluat kuunnella ohjelmaa hiljaisella 48nenvoimakkuudella esim. disin, valitse “On”.

Ohjelmaldhteet
Kaikki (asetus vaikuttaa kaikkiin ohjelmaléhteisiin)

Asetukset

Off (Perusasetus) Ei sdddd dynamiikkaa automaattisesti.

On Sédtad dynamiikan automaattisesti.

Kun asetuksena on “On,” dynamiikka-alue kapenee silloin, kun danenvoimakkuus on pieni, ja

laajenee, kun ddnenvoimakkuus on suuri.

On
On

Lahtétaso
Lahtétaso

Off Off

Tulotaso
Aanenvoimakkuus: suuri

Tulotaso
Aénenvoimakkuus: pieni

* Enhancer - Tehostus

Salli/estd Compressed Music Enhancer -tehostus (s.40).

Ohjelmaléhteet

Kaikki (asetus vaikuttaa kaikkiin ohjelmaléhteisiin)

Asetukset
Off Kytkee Compressed Music Enhancer -tehostuksen pois kéytosta.
On Kytkee Compressed Music Enhancer -tehostuksen kéyttoon.

« Voit sallia tai estdd Compressed Music Enhancer -tehostuksen kauko-ohjaimen ENHANCER-painikkeella.

* Volume Trim - Adnenvoimakkuuden tasaus
Korjaa ohjelmaléhteiden vélisid ddnenvoimakkuuden eroja. Vdhennd dédnenvoimakkuuden
muutoksia ohjelmaléhteen vaihtuessa.

Ohjelmaldhteet
Kaikki (asetus vaikuttaa kaikkiin ohjelmaléhteisiin)

« Saatamasi arvo vaikuttaa erikseen kaytdssa olevaan ohjelmalahteeseen.

Séaatoalue

-6.0 dB - + 6,0 dB (0.5 dB tarkkuudella)
Perusasetus

0,0 dB
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* EXTD SUR.-6.1/7.1-kanavainen danentoisto

Valitse, toistaako laitteisto 5.1-kanavaisen tulosignaalin 6.1- vai 7.1-kanavaisena, mikéli
takatehostekaiuttimet ovat kaytossa.

Ohjelmalahteet

HDMI1-5, AV1-4, V-AUX ja television audiotuloksi valittu ohjelmaléhde silloin, kun ARC-toiminto on

kéytossa.

Asetukset

Auto (perusasetus)

Laite valitsee automaattisesti sopivimman dekooderin, jos tallenteessa on
takatehostekanavan tunniste, ja toistaa ddnen joko 6.1- tai 7.1-kanavaisena. Jos
laitteeseen tulee DTS- tai DTS-HD-déntd 5.1- tai 6.1-kanavaisena, tim4 laite
toistaa ddnen 7.1-kanavaisena riippumatta takatehostekanavan tunnisteesta.

D PLILx Movie
(00 PLII.xMo)

Toistaa dénen aina 7.1-kanavaisena Dolby Pro Logic Il.x Movie -dekooderilla.
(Kaytettdvissd vain, jos laitteistoon on kytketty kaksi takatehostekaiutinta.)

D PLILx Music

Laite toistaa déinen aina 6.1- tai 7.1-kanavaisena Dolby Pro Logicll.xMusic -
dekooderilla. (Valittavissa, jos laitteistoon kuuluu yksi tai kaksi

@ PLILxMu N

( ) takatehostekaiutinta.)

EX/ES Laite valitsee automaattisesti sopivimman dekooderin ja toistaa danen joko 6.1-
tai 7.1-kanavaisena.

Off Laite toistaa aina alkuperéiset danikanavat.

* Signal Info - Signaalitiedot

Tarkastele tietoja valittuna olevasta video- ja audiosignaalista.

Ohjelmaléhteet
HDMII-5, AV1-4, V-AUX ja television audiotuloksi valittu ohjelmaléhde silloin, kun ARC-toiminto on
kéytossa.
Asetuskohta
Audiosignaalin formaatti.
Format e S PSS
(FORMAT) Mikdli laite ei vastaanota digitaalisignaalia mistdén laitteesta, se alkaa
automaattisesti etsid analogista signaalia.
Kanavien lukuméari (etu/taka/LFE).
Channel Esim. “3/2/0.1” tarkoittaa 3 etukanavaa, 2 takakanavaa ja LFE-kanava.
(CHAN) Ellei kanavia voi ilmaista edelld kuvatulla tavalla, nakyvissd voi olla kanavien
kokonaislukuméari, esim. “5.1ch”.
Sampling Signaalista sekunnissa otettujen néytteiden lukumaéra kun analogista signaalia
(SAMPL) muutetaan digitaaliseksi signaaliksi.
(BBItrRa;?rE) Sekunnissa siirtyvien bittien lukumééara.
Input Videotulosignaalin formaatti
(VIN) g :
Output
(Vuopl;‘T) Videoldhtosignaalin formaatti.
HDMI-toimintoihin liittyvét virheviestit. Timé kohta on nékyvissd vain silloin,
kun tapahtuu HDMI-toimintoihin liittyva virhe.
HDCP Error (HDCP Error):
?:IIe:IISSa(g)e Kytketty televisio ei tue High-bandwidth Digital Content Protection -suojausta

(HDCP). Varmista, ettd kytkemasi televisio on HDCP-yhteensopiva.
Device Over (Device Over):

HDMI OUT-liittimeen on kytketty lilan monta laitetta. Vdhenna kytkettyjen
laitteiden lukumaéraa.

Selaa valikkokohtia etulevyn naytossa.

1 Vaihda etulevyn nayton tietuetta nuolipainikkeilla (A /V).

Valittu asetus

Etulevyn naytto

Signaalitiedot

« Luettelo kaikista signaalitiedoista nékyy television kuvaruudulla.
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* Standby Charge - iPodin lataus valmiustilassa
Valitse, latautuuko iPod-telakkaan tai langattomaan iPod-audiovastaanottimeen kytketty iPod
tdmaén laitteen valmiustilan aikana.

Ohjelmalahteet
DOCK (iPod)

Asetukset

On (Perusasetus) iPod latautuu tdmé laitteen valmiustilan aikana.

Off iPod ei lataudu tdm4 laitteen valmiustilan aikana.

« Jos iPod on kytketty tdhan laitteeseen USB-kaapelilla, iPod ei lataudu tdman laitteen valmiustilan aikana.

* jPod Interlock - iPod-tahdistus (Interlock)

Valitse, tahdistetaanko langattomaan iPod-audiovastaanottimeen kytketyn iPodin ja timén
laitteen toiminta.

Ohjelmaléhteet
DOCK (iPod)

« Toiminnon voi ottaa kayttdon vain, jos langaton iPod-audiovastaanotin on kytkettyna.

* Power & Input (Pwr&input)
Tahdistaa iPodin ja timén laitteen ohjauksen, esim. ddnenvoimakkuuden sdddon, virrankytkennin
ja ohjelmaléhteen valinnan.

Asetukset

Off Tahdistus pois kiytosta.

Tahdistus kédyttoon. Kun kdynnistét toiston iPodista, laite kytkeytyy
toimintatilaan ja ohjelmaldhteeksi valikoituu “DOCK?”. Laite kytkeytyy
valmiustilaan muutamia minuutteja toiston padttymisen jalkeen.

On (Perusasetus)

* Volume - Adnenvoimakkuus

Valitse, vaikuttaako iPodin d4&nenvoimakkuuden sddtiminen myos tdmén laitteen
adnenvoimakkuuteen.

Asetukset

Off Tahdistus pois kiytosta.

Tahdistus kéyttoon. Kun sddddt ddnenvoimakkuutta iPodista, myds tdimén

On (Perusasetus . s .
( ) laitteen ddnenvoimakkuus muuttuu.
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— SETUP

- Nuolipainikkeet
ENTER
RETURN

ASETUKSET

Laitteen asetukset (Setup-valikko)

Voit muuttaa laitteen asetuksia television kuvaruudulla niakyvissa “Setup”-
valikossa.

« “Setup”-valikko nakyy televisiossa, kun kytket laitteen televisioon HDMI-kaapelilla.

Jos televisiota ei ole kytketty HDMI-kaapelilla, kytke se uudelleen HDMI-kaapelilla.

1 Paina SETUP.

Kun HDMI-ohjaus on otettu kayttoon seka laitteesta ettd HDMI-
ohjausta tukevasta televisiosta, televisio saattaa suorittaa seuraavat
toiminnot automaattisesti, kun painat SETUP-painiketta.

« Televisio kytkeytyy toimintatilaan.

* Television videotuloksi valikoituu se HDMI-tuloliitin, johon kytkit timéan
laitteen.

* “Setup”-valikko tulee ndkyviin television kuvaruudulle.

2 Valitse sdadettava valikko nuolipainikkeilla (</>>).

Valikkokohta Valittu asetus

Configuration -
Distance Meter
Level =
Equalizer Through

Test Tone off

Speaker

Valittu valikko

Nykyiset asetukset ja kansiot

« Voit valita valikon, kun valikkokursori nékyy (valkoinen kehys
valikkokuvakkeen ymparilld). Kun sdadéat asetuksia, valitse valikkoja
painelemalla RETURN.

“Setup”-valikon asetukset yksityiskohtaisesti, ks. “Setup-valikon asetukset”
(s.64).

3 Valitse asetus (s.64) nuolipainikkeilla (A /V) ja paina
ENTER.

Speaker

Configuration =
Distance Meter
Level [~
Equalizer Through

Test Tone off

Speaker

» Kun valitset ENTER-painikkeella asetuksen, jonka kohdalla nakyy
kansiokuvake (@ ), nakyviin tulee yksityiskohtainen asetusvalikko. Sulje
yksityiskohtainen asetusvalikko ja palaa edelliselle valikkosivulle painamalla
RETURN.

4 Muokkaa asetusta nuolipainikkeilla (</>/A[V) ja
paina ENTER.

Test Tone
off
~0n

2/2

Back:RETURN

« Eri valikkoja kaytetdan eri tavalla. Lisatietoja kunkin asetuskohdan ohjeissa.

5 Sulje “Setup”-valikko painamalla SETUP.
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Setup-valikon asetukset

Valikko Asetuskohta Selitys Sivu
Front - Etukaiuttimet Etukaiuttimien koko. 65
Center - Keskikaiutin Keskikaiuttimen koko. Keskikaiutin kéyttdon - pois kiytosta. 65
Surround - Takakaiuttimet Takakaiuttimien koko. Takakaiuttimet kdyttoon - pois kdytosta. 65
Configuration - g, ound Back - Takatehostekaiuttimet  Takatehostekaiuttimien koko. Takatehostekaiuttimet kayttoon - pois kaytosta. 65
Kaiutinkokoon
pano Phase - Vaihe Subwooferin vaihe. 66
Speaker Subwoofer ‘?::::;j‘:fussover' Maédritd matalin d4ni, jonka “Small”-kokoisiksi médritetyt kaiuttimet toistavat. 66
E):sr:o?:::s-tus Kaiutin toistaa etukanavien matalat taajuudet. 66
Distance - Etdisyys Sédda erikseen jokaisen kaiuttimen etdisyyttd kuuntelupaikasta. 66
Level - Taso Séadda yksittdisten kaiuttimien perusddnenvoimakkuus eli kaiutintasot. 66
Equalizer - Taajuuskorjain Valitse taajuuskorjaintyyppi. 67
Test Tone - Testidani Kytke testidéni kdyttdon / pois kdytosta. 67
Lipsync - Tahdistus Séddda kuvan ja ddnen viivetta. 68
Dynamic Range - Dynamiikka-alue Bittivirtaddnen (Dolby Digital jaDTS) dynamiikka-alueen sdétotapa. 68
Sound Max Volume - Suurin sallittu &dnenvoimakkuus Aseta suurin mahdollinen ddnenvoimakkuus, jonka voi valita kauko-ohjaimen VOLUME-painikkeella. 68
Initial Volume - Aloitusadnenvoimakkuus Aseta laitteiston ddnenvoimakkuus kdynnistyshetkelld. 68
CINEMA DSP 3D Salli/esta CINEMA DSP 3D. 69
DSP Program - Asniohjelma ja dekooderi Valitse ja sdddd daniohjelmaa ja dekooderia. 69
Input Rename - Ohjelmaldhteen nimi Muuta ohjelmaldhteen nimed. 71
Auto Power Down - Automaattisesti valmiustilaan  Valitse aika, jonka kuluttua laite kytkeytyy valmiustilaan silloin, kun mitdén toimintoja ei kiyteta. 71
Function Dimmer - Himmennys Himmenni etulevyn niyttoa. 71
Short Message - Viestit Television kuvaruudulla nékyvit lyhyet viestit kdyttoon - pois kéytosta. 71
Memory Guard - Muistin varmennus Suojaa “Setup”-valikon, YPAO-toiminnon ja SCENE-toiminnon asetukset varomattomilta muutoksilta. 72
TV Audio Input - Television dani Valitse ohjelmalidhde, joka vastaanottaa audiosignaalit televisiosta. 73
ARC Audio Return Channel -toiminto (ARC) kéyttoon - pois kidytosta. 73
HDMI Control -
HDMI-ohjaus Stant_iby .sVnc - Tahdistettu Laitteen toimintojen tahdistus silloin, kun televisio sammutetaan. 73
valmiustila
HDMI SCENE Tahdista tdhén laitteeseen kytketyn erillislaitteen toiminta silloin, kun valittuna on kyseinen SCENE-toiminto. 73
Audio Output - Audioldhto Audiosignaalin siirtyminen laitteesta eteenpdin. 73
\?Zalrr:]?:syt;{:;z:gh - Signaalien lapivienti HDMI-signaalin (audio/video) lépivienti televisioon valmiustilassa. 74
Processing- Signaalimuunnos Resoluution ja kuvasuhteen maéritys ohjattaessa muunnettu videosignaali HDMI-liittimeen 74
Language Valitse valikkojen ja televisiossa nakyvien viestien kieli. 75
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Kaiutinasetukset (Speaker)

Saada kaiutinasetuksia itse.

Speaker

Configuration =
Distance Meter
Level =
Equalizer Through
Test Tone off

Speaker

* Configuration - Kokoonpano

Kaiuttimien d4nentoisto méaérdytyy kayttdjan valitsemien asetuksien perusteella.

« Maérita kaiuttimien koko seuraavasti: Kaiutinelementin halkaisija 16 cm tai enemman, valitse “Large”.

Kaiutinelementin halkaisija 16 cm tai vahemman, valitse “Small”.

* Front - Etukaiuttimet

Valitse etukaiuttimien koko (d4nentoistokyky).

Asetukset
Large Isot etukaiuttimet.
Small . A . . .
Pienet etukaiuttimet. Subwoofer toistaa etukanavien matalat taajuudet.
(Perusasetus)

« Jos asetuksena on "Subwoofer - None", asetukseksi valikoituu automaattisesti "Large".

* Center - Keskikaiutin

Keskikaiuttimen koko. Keskikaiutin kdyttdon - pois kdytosta.

Asetukset
Large Suuri keskikaiutin.
Small Pieni keskikaiutin. Subwoofer tai etukaiuttimet toistavat keskikanavan matalat
(Perusasetus) taajuudet.
None Keskikaiutinta ei ole kytketty. Etukaiuttimet toistavat keskikanavan danen.

* Surround - Takakaiuttimet
Takakaiuttimien koko. Takakaiuttimet kdyttoon - pois kaytosta.

Asetukset
Large Isot takakaiuttimet.
Small Pienet takakaiuttimet. Subwoofer tai etukaiuttimet toistavat takakanavan
(Perusasetus) matalat taajuudet.
None Takakaiuttimia ei ole kytketty. Etukaiuttimet toistavat takakanavan dénen. Jos

valitset “None,” déniohjelmaksi valikoituu Virtual CINEMA DSP.

* Surround Back - Takatehostekaiuttimet

Takatehostekaiuttimien koko ja lukuméérd. Takakaiuttimet kdyttoon - pois kdytosta.

Asetukset
Large x1 Yksi suuri takatehostekaiutin.
Large x2 Kaksi suurta takatehostekaiutinta.
Yksi pieni takatehostekaiutin. Subwoofer tai etukaiuttimet toistavat
Small x1 .
takatehostekanavan matalat taajuudet.
Small x2 Takatehostekaiuttimia ei ole kytketty. Subwoofer tai etukaiuttimet toistavat
(Perusasetus) takatehostekanavan matalat taajuudet.
None Takatehostekaiuttimia ei ole kytketty. Takakaiuttimet ja subwoofer (tai

etukaiuttimet) toistavat takatehostekanavan.
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* Subwoofer
Valitse, onko kédytossd subwoofer.

Asetukset

Subwoofer on kytketty tahén laitteeseen. Ohjelman toiston aikana subwoofer
Use (Perusasetus) toistaa LFE (Low-Frequency Effect) -kanavan &inet ja muiden dénikanavien
bassodanen.

None Laitteeseen ei ole kytketty subwooferia. Etukaiuttimet toistavat bassotaajuudet.

Asetuksia “Phase”, “Bass Cross Over” ja “Extra Bass” voi muuttaa vain, jos asetuksena on
“Subwoofer” - “Use.”

Phase - Vaihe

Asetukset
Normal . . .
Ei muuta subwooferin vaihetta.
(Perusasetus)
Reverse Kéantad subwooferin vaiheen.

« Jos bassotoisto on puutteellista tai epaselvaa, aanen laatu saattaa parantua kdantamalla subwooferin
vaiheen.

Bass Cross Over - Jakotaajuus

Maéritd matalin 84ni, jonka “Small”-kokoisiksi méadritetyt kaiuttimet toistavat. Valitsemaasi
taajuutta matalammat taajuudet toistuvat subwooferista tai etukaiuttimista.

Asetukset
40 Hz, 60 Hz, 80 Hz (Perusasetus), 90 Hz, 100 Hz, 110 Hz, 120 Hz, 160 Hz, 200 Hz

Extra Bass - Bassotehostus
Valitse, miké kaiutin toistaa etukanavan matalat taajuudet.
Asetukset

Etukaiuttimien kokoasetus maara, toistuvatko etukanavien matalat taajuudet

Off (Perusasetus) s . .
etukaiuttimista vai subwooferista.

On Etukanavien matalat taajuudet toistuvat sekd subwooferista ettd etukaiuttimista.

« Jos asetuksena on “Front” -“Small,” asetukseksi valikoituu automaattisesti “Extra Bass” - “Off.”

s

* Distance - Etdisyys

Maééritd kaiuttimien toimintahetket, jotta kaikkien kaiuttimien &4ni kuuluisi kuuntelupaikassa
samalla hetkella.

Alavalikko
Meter Etidisyyden mittayksikkoné metri.
Feet Etéisyyden mittayksikkond jalka.

» Mittayksikon perusasetus on eri alueilla erilainen.
Vaihtoehdot
Front L, Front R, Center, Surround L, Surround R, Surround Back L, Surround Back R, Subwoofer

Saatoalue
0.30 m - 24.00 m (1.0 ft - 80.0 ft) *0.05 m (0.2 ft) tarkkuudella

Perusasetus
3,00 m

* Level - Taso

Saada yksittdisten kaiuttimien perusddnenvoimakkuus eli kaiutintasot.
Vaihtoehdot
Front L, Front R, Center, Surround L, Surround R, Surround Back L, Surround Back R, Subwoofer

Saatoalue
-10,0 dB - ++10,0 dB (0.5 dB tarkkuudella)

Perusasetus
0,0 dB
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* Equalizer - Taajuuskorjain
Valitse taajuuskorjaintyyppi.

Voit valita kohdat “YPAO:Flat,” “YPAO:Front” ja “YPAO:Natural”, kun olet suorittanut YPAO-
mittauksen.

Asetukset
Through . .. P,
(Perusasetus) Taajuuskorjain pois kdytosta.
Graphic EQ Séié%déi één’fﬁ graaﬁsﬁfl -'-riajuuskorjaimcn avulla. Lisdtietoja: “Graafisen
taajuuskorjaimen sddto”.
YPAO:Flat Sédtad yhtaldiset ominaisuudet kaikille kaiuttimille.
YPAO:Front Saitad kaikkien kaiuttimien toiminnan etukaiuttimien toimintaa vastaavaksi.

YPAO:Natural Saataa kaikki kaiuttimet niin, ettd akustiikka on luonnollinen.

Graafisen taajuuskorjaimen saato

1 Valitse “Equalizer” - “Graphic EQ” ja paina ENTER.
2 Valitse saadettava kaiutin nuolipainikkeilla (A /V) ja paina ENTER.
3 Valitse saadettéva taajuus nuolipainikkeilla (<(/T>).

Vaihtoehdot
63 Hz/160 Hz/400 Hz/1.0 kHz/2.5 kHz/6.3 kHz/16.0 kHz

4 Saada aanenvoimakkuus nuolipainikkeilla (A /).
Saatoalue
-6.0 dB - + 6.0 dB (0.5 dB tarkkuudella)

Perusasetus
0,0 dB

Speaker : Graphic EQ
FL
FR
CNTR
SL
SR
SBL

SBR
EXIT

» S&ada aani mieleiseksesi toistamalla vaiheita 3-4.

« Palaa kaiuttimen valintandkymaan painelemalla RETURN-painiketta tai nuolipainikkeita (<]/[>)
(vaihe 2).

5 Poistu “Equalizer”’-valikosta valitsemalla “EXIT” nuolipainikkeilla (<]/[>) ja
painamalla sitten ENTER.

“ Test Tone - Testiaani

Kytke testiddni kdyttoon / pois kaytostd. Kun asetuksena on “On,” voit sddtié kaiuttimien tasoja
kuuntelemalla muiden kaiutinasetuksien toistamaa &énté (esim. “Level” tai “Graphic EQ”).
Asetukset

Off (Perusasetus)  Ei testidiinen toistoa.

On Testiddnen toisto. Kun valittuna on “On”, testidgani kuuluu koko ajan.
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Lahtevan audiosignaalin asetukset (Sound)

S&éda laitteesta 1dhtevén audiosignaalin asetuksia.

Sound

Lipsync Auto ---
Dynamic Range Maximum
Max Volume +16.5dB
Initial Volume off

* Lipsync - Tahdistus

Sédada video- ja audiosignaalin toistohetken vilinen viive (huulisynkronointi).

* Auto

Jos olet tehnyt televisioon HDMI-kytkennén, laite sddtdd automaattisesti eteenpdin lahtevan
adnen toistohetken, mikili televisio tukee automaattista tahdistusta. Voit myos tarvittaessa
hienosditdd ddnentoiston ajoitusta. Automaattisen sdadon ja hienosdddon vilinen ero nikyy
kohdan “Offset” oikealla puolella.

Saatoalue
0 ms - 250 ms (1 ms tarkkuudella)

Perusasetus
0 ms

* Manual

Hienoséddda viiveaikaa itse.
Saatoalue
0 ms - 250 ms (1 ms tarkkuudella)
Perusasetus

0 ms

* Dynamic Range - Dynamiikka-alue
Bittivirtaddanen (Dolby Digital ja DTS) toistoon kohdistettava dynamiikka-alueen siétotapa.

Asetukset

Maximum I s .
Adnen kisittely dynamiikka-aluetta muuttamatta.

(Perusasetus)

Standard Dynamiikka-alue, joka sopii tavalliseen kotikdyttoon.
(Minimum) Dynamiikka-alue hiljaiselle ddnenvoimakkuudelle tai hiljaiseen
kuunteluympdristdon (esim. illalla), sopii bittivirtadanelle Dolby TrueHD -

Minimum/Auto signaalia lukuun ottamatta.

(Auto) Dolby TrueHD-signaalin dynamiikan sdto sisddn tulevien
signaalitietojen perusteella.

* Max Volume - Suurin sallittu aanenvoimakkuus

Maééritd suurin d8nenvoimakkuus, joka voidaan asettaa kauko-ohjaimen VOLUME-painikkeella
tai etulevyn VOLUME-sditimella.

Séaatoalue

-30.0 dB - +15.0 dB (5.0 dB tarkkuudella), +16.5 dB

Perusasetus
+16.5 dB

* Initial Volume - Aloitusaanenvoimakkuus

Aseta laitteiston ddnenvoimakkuus kdynnistyshetkella.

Asetukset

Off (Perusasetus)

Aloitusdanenvoimakkuudeksi valikoituu se d&@nenvoimakkuus, joka oli
kéytossd, kun laite viimeksi kytkeytyi valmiustilaan.

Aloitusdanenvoimakkuudeksi valikoituu Mute (Mykistys) tai -80 dB - +16.5 dB
(0.5 dB tarkkuudella). (Tamé asetus on kéytossé vain, jos valitset
aénenvoimakkuuden, joka on pienempi kuin asettamasi
enimmaisaédnenvoimakkuus Max Volume.)
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Ainiohjelmien ja dekooderien parametrit (DSP)

S&dda daniohjelmien ja tiladdnidekooderien asetuksia.

DSP
CINEMA DSP 30 On
Program

Standard

« Eri daniohjelmien ja tiladanidekooderien kohdalla muutettavissa olevat asetukset ovat erilaiset.

* CINEMA DSP 3D

Kytke CINEMA DSP 3D -toiminto (s.39) kdyttoon - pois kdytdstd. Kun asetuksena on CINEMA
DSP 3D - On, CINEMA DSP 3D -toiminto alkaa automaattisesti vaikuttaa valittuun
adniohjelmaan (ei d44niohjelmissa 7ch Stereo ja 2ch Stereo).

Asetukset

6 Kun haluat lopettaa “Program”-valikon muokkaamisen, paina SETUP.

« Lisatietoja aaniohjelmista, ks. “Aanikenttatehosteet” (s.36).

« Valittu &aniohjelma tai dekooderi vaikuttavat siihen, mita asetuskohtia voit muuttaa.

* 2ch Stereo

Asetuskohta Selitys Asetus
Auto (Perusasetus), Off
“Auto” Signaali ohittaa DSP-piirin ja
Voit ohjata déinen DSP-piirin ja sdvynsddtopiirin seuraavissa tilanteissa.
i Sitdpiiri i. rii * Sdvynsdddon kohdissa “Bass” ja
. sdvynsadtopiirin ohi, riippuen vy J
Direct “Treble” on asetus 0 dB (s.60).

savynsdddon asetuksista, kun laitteisto
toistaa analogista audioldhdett.

“Asetuksena on Equalizer” -
“Through” (s.67).

“Asetuksena on Adaptive DRC” -
“Off” (s.60).

* 7ch Stereo

Asetuskohta

Selitys

Asetus

Off Estda CINEMA DSP 3D.

On (Perusasetus) Salli CINEMA DSP 3D.

» Voit muuttaa tata asetusta, jos valitsemasi aéniohjelma tukee CINEMA DSP -toimintoa.

* Program - Aaniohjelma ja dekooderi
Valitse ja sdddd ddniohjelmaa ja dekooderia. Valitse muutettava daniohjelma, ja muuta sitten
kunkin kohdan parametreja. Asniohjelma muuttuu tilloin.

Ohje
1 Valitse “Program” nuolipainikkeilla ja paina ENTER.
2 Valitse muutettava aaniohjelma nuolipainikkeilla (A /<) ja paina ENTER.
3 Valitse muutettava asetuskohta nuolipainikkeilla (A /<) ja paina ENTER.
4 Muokkaa parametreja nuolipainikkeilla ja paina ENTER.

5 Jos haluat muuttaa muitakin asetuksia, toista vaiheet 3 - 4.

Center Level

Sadda keskikanavan
aénenvoimakkuus.

Surround L Level

Saada takakanavan (v)
danenvoimakkuus.

Surround R Level

Sadda takakanavan (o)
aénenvoimakkuus.

0% - 100% (Perusasetus: 100%)

Surround Back Level

Séadda takatehostekanavan
aénenvoimakkuus.

0% - 100% (Perusasetus: 50%)

Surround Back L
Level

Saiada takatehostekanavan (v)
adnenvoimakkuus.

Surround Back R
Level

Sadda takatehostekanavan (o)
aénenvoimakkuus.

0% - 100% (Perusasetus: 30%)

Reset

Palauta jokaisen kaiuttimen
alkuperdinen danenvoimakkuus.

OK, CANCEL

Palauta alkuperéiset kaiutintasot
valitsemalla “OK” nuolipainikkeilla
(<]/P>) ja paina ENTER.

« Kohdassa “7ch Stereo” valittavat asetuskohdat riippuvat laitteeseen kytketyista kaiuttimista.
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* Ryhma: MUSIC - MUSIIKKI (ei 2ch Stereo ja 7ch Stereo)

Adnentoisto-ohjelmat

Kun valittuna on “0J PLILx Music (O0J PLII. Music)”:

) ) o . Asetuskohta Selitys Asetus
Hall in Munich, Hall in Vienna, Chamber, Cellar Club, The Roxy Theatre, The Bottom Line
Off (Perusasetus), On
Asetuskohta Selitys Asetus Kun valitset “On,” laite toistaa oikean ja
-6 dB - +3 dB (Perusasetus: 0 dB) Panorama Saada ddnikentédn etuosan ddnikuvaa. Va?emmap et}]kfinav:iri a'fineAn sekd taka-
c . s ettd etukaiuttimista. Aéni kietoutuu
Siidi tehostet (a4 lisiittiva Miti korkeampi arvo, sitd Kuulii il
adda tehostetaso (ddneen lisdttavén . . . .
DSP Level . « voimakkaampi tehostetaso. Mita uuiyan ympariie
aanikenttdtehosteen taso). . . e .
pienempi arvo, sitd pienempi 0 - 7 (Perusasetus: 3)
tehostetaso. - . I . Mité korkeampi arvo, sitd levedampana
Center Width ch1ttaa}kcs}k ikanavan a.lar‘lta kohti laite toistaa keskikanavan. Mitd
vasenta ja oikeaa etukaiutinta. . . .
* Ryhma. MOVIE - ELOKUVAT matalampi arvo, sitd kapeampana laite
B * toistaa keskikanavan.
Aénentoisto-ohjelmat
. . . . R -3 -+ :
Sports, Action Game, Roleplaying Game, Music Video, Standard, Spectacle, Sci-Fi, Adventure, Drama, 3, . 3 (Pcrusagctus 0), .
: [T " . Miti korkeampi arvo, sitd
Mono Movie . . Sadda ddanikentén etu- ja takaosan R A ..
Dimension voimakkaampi on danikentén etuosa.

viélinen tasapaino.

Mitd matalampi arvo, sitd
voimakkaampi on dédnikentén takaosa.

Kun valittuna on “Neo:6 Music”:

Asetuskohta Selitys

Asetus

Asetuskohta Selitys Asetus
Valitse ohjelmaléhteelle dekooderi 0 PLILx Movie (0 PLII. Movie),
Decode Type . R .
yhdistettyné ddniohjelmaan. Neo:6 Cinema
-6 dB - +3 dB (Perusasetus: 0 dB)
Sadda tehostetaso (ddneen lisdttavin Mité korkeampi arvo, sitd
DSP Level voimakkaampi tehostetaso. Mitd

aanikenttdtehosteen taso).

Sastad vasemman ja oikean
padkanavan kuuluvuutta suhteessa
keskikanavan kuuluvuuteen.

pienempi arvo, sitd pienempi

tehostetaso.
ehostetaso. Center Image

Tarkoituksena on nostaa keskikanavaa
kuuluviin tai vaimentaa sité.

0.0 - 1.0 (Perusasetus: 0.3)

Mité korkeampi arvo, sitd
voimakkaampi ja kapeampi
keskikanava. Mitd matalampi arvo, sitd
vaimeampi ja levedmpi keskikanava.

+ Voit muuttaa “Decode Type” -asetusta vain &aniohjelmille “Standard,” “Spectacle,” “Sci-Fi,” “Adventure” ja

“Drama”.

* SUR. DECODE - TILAAANIDEKOODERI

Asetuskohta Selitys

Asetus

Decode Type Valitse ohjelmaldhteelle dekooderi.

@ Pro Logic, @ PLIL.x Movie

(0 PLIL Movie), 0 PLIL.x Music
(O3 PLIL Music), M PLILx Game
(0 PLIL Game), Neo:6 Cinema, Neo:6
Music

Palauttaa perusasetuksen

Reset asetuskohtaan “SUR.DECODE.”

OK, CANCEL
Palauta perusasetus valitsemalla “OK”
nuolipainikkeilla (<]/[>) ja paina sitten
ENTER.

Jos valitset dekooderiksi “0 PLILx Music (0 PLIL Music)” or “Neo:6 Music” kohdassa

“Decode Type", voit tehdé seuraavat asetukset.



TOimintoasetUkset (Function) 7 Sulje “Input Rename” -ndkyma painamalla SETUP.

Tee laitteen kdyttdd helpottavien toimintojen asetuksia.

« Jos haluat palata edelliseen nakymaan vahvistamatta muuttamaasi nimed, valitse “CANCEL” vaiheessa 5.

Function
Input Rename

Auto Powsr Down *  Auto Power Down - Automaattisesti valmiustilaan

Dimmer

Short Message Ellei laitetta tai kauko-ohjainta ole kéytetty pitkd4n aikaan, laite kytkeytyy automaattisesti

Memory Guard

valmiustilaan (Auto Power Down).
Asetukset

Off Auto Power Down -toiminto pois kéytosta.

Valitse aika (tunneissa), jonka kuluttua laite kytkeytyy valmiustilaan, mikali sitd

4Hours, 8Hours, . N . . I . S
ei ole kaytetty. Sekuntilaskuri tulee nékyviin 30 sekuntia ennen kuin laite

12Hours kytkeytyy valmiustilaan.
* Input Rename - Ohjelmaldhteen nimi
Perusasetus
Muuta etulevyn ndytdssa ja television ruudulla ndkyvéa ohjelmaldhteen nimed. 8Hours, 8 tuntia (mallit U.K. ja Europe)
Ohjelmalahde Off (muut mallit)
Kaikki ohjelmaldhteet paitsi viritin, TUNER.
Ohje * Dimmer - Himmennys

1 valitse “Input Rename,” ja paina ENTER. Sédda etulevyn ndyton kirkkautta.

2 Valitse muutettava nimi nuolipainikkeilla (A /\/) ja paina ENTER. saatéalf‘e . L .
-4 - 0 (Mita korkeampi arvo, sité kirkkaampi néytto.)
3 Valitse haluamasi nimi nuolipainikkeilla (A /\/) ja paina ENTER.
Perusasetus

Muokattava ohjelmalahde 0

Function - HOMIT * Short Message - Viestit
Valitse television kuvaruudulla nikyvét lyhyet viestit kayttoon - pois kdytostd. Voit esim. kytked
AnnEEon oK viestit pois kdytostd, “Off”, jos ne peittivit videokuvan tekstityksen.

CANCEL Asetukset

Off Viestit eivit ndy television kuvaruudulla.

Viestit nakyvit television kuvaruudulla. Jos laite toistaa videosignaalia, joka on

On (Perusasetus) e P
skaalattu ylospdin, viestit eivit vélttdmattd tule nakyviin.

Ohjelmaléhteen uusi nimi

4 Vahvista uusi nimi painamalla ENTER.
Muuta uutta nimea: Valitse muutettava merkki nuolipainikkeilla (<]/[>), ja muuta
merkkié nuolipainikkeilla (A /V).

5 valitse “OK” nuolipainikkeilla (<]/[>) ja paina ENTER.

6 Jos haluat muuttaa muiden ohjelmaldhteiden nimia, toista vaiheet 2 - 5.
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* Memory Guard - Muistin varmennus

Suojaa “Setup”-valikon, YPAO-toiminnon ja SCENE-toiminnon asetukset varomattomilta
muutoksilta.

Asetukset

Off (Perusasetus)  Asetuksien suojaus pois kiytostd.

Estdd “Setup”-valikon asetusten muuttamisen, kunnes kdytt66n valitaan asetus
On “Off.” Kun muistin varmennus on kéytossé, suojauskuvake (‘@ ) nakyy
television kuvaruudun oikeassa yldkulmassa.

« Jos yritdt muuttaa suojattuja asetuksia, “Memory Guard! (Memory Guard!” nakyy etulevyn naytdssa ja
television kuvaruudulla.

HDMI-asetukset (HDMI)

Muuta HDMI-toimintojen asetuksia.

HDMI

HDMI Control
Audio Output
Standby Through
Processing

* HDMI Control - HDMI-ohjaus

Valitse HDMI-ohjaus (s.92) kédyttdon/pois kéytosta.
Asetukset

Off (Perusasetus) = HDMI-ohjaus pois kiytosta.

On HDMI-ohjaus kdyttoon.

Kun HDMI-ohjaus on kéytosséd (“HDMI Control” - “On”), voit muuttaa asetuksia “TV Audio
Input,” “ARC,” “Standby Sync” ja “SCENE”.

* Kun HDMI-ohjaus on kaytdssa (“HDMI Control” - “On”), asetus “Control Sync” valikoituu automaattisesti
kohtiin “Audio Output - Audiolaht6” (s.73) tai “Standby Through - Signaalien lapivienti valmiustilassa” (s.74).
Et voi muuttaa asetusta itse.

Fi72



* TV Audio Input - Television dani

Valitse, mihin tdmén laitteen liittimeen television d4ni tulee silloin, kun HDMI-ohjaus on

kéytossa. Jos televisio tukee Audio Return Channel -toimintoa ja kyseinen toiminto on otettu

kayttoon, television audiotulo méérdytyy téssd kohdassa valitun tuloldhteen mukaan.
Asetukset

AV1-6 Valitsemasi tuloliitin vililld AV1 - 6 vastaanottaa television audiosignaalin.
AUDIO AUDIO-liitin vastaanottaa television audiosignaalin.

Perusasetus

AV4

» Jos ARC-toiminto on kaytdssa (“ARC” - “On”), television &ani ohjautuu téssa valitsemaasi tuloliittimeen.
Sen takia ohjelmaléhteeksi valittua takalevyn liitinté ei voi kayttaa.

* ARC
Valitse ARC-toiminto kayttoon/pois kaytostd (Audio Return Channel) (s.18).

Asetukset

Off ARC (Audio Return Channel -toiminto) ei kdytossa.

On (perusasetus) ARC (Audio Return Channel -toiminto) kdyttoon.

* Standby Sync - Tahdistettu valmiustila

Valitse, kytkeytyykd laite automaattisesti valmiustilaan silloin, kun HDMI-kaapelilla kytketty
televisio sammutetaan.

Asetukset
Off Laite ei kytkeydy valmiustilaan, vaikka televisio sammutetaan.
On Laite kytkeytyy aina valmiustilaan, kun televisio sammutetaan.

Laite kytkeytyy valmiustilaan television my6td seuraavissa tapauksissa:

 Katselet televisiota (ohjelmaldhteend AV4.)

« Kiaytdt HDMlI-laitetta (ohjelmaldhteena HDMI, ja HDMI-liittimeen kytketty
laite toistaa ohjelmaa.)

Auto (perusasetus)

+ Voit ottaa "Standby Sync” -toiminnon kaytté6n vain, jos televisiosi tukee HDMI-ohjausta.

* SCENE
Valitse, ohjautuvatko tdma laite ja siihen kytketty TV tai erillislaite (esim. BD/DVD-soitin)
yhdessd, kun painat SCENE-painiketta.

Vaihtoehdot
BD/DVD, TV, CD, RADIO
Asetukset
Off Erillislaitteen yhteisohjaus ei kiytossé, kun painat SCENE.
on Erillislaitteen yhteisohjaus on kédytossé, kun painat kyseisen laitteen SCENE-
painiketta.
Perusasetus

On (BD/DVD, TV)
Off (CD, RADIO)

» Kun toiminto on kaytdssa (“On”) ja HDMI-ohjaukseen yhteensopivat erillislaitteet (poikkeuksia lukuun
ottamatta) on kytketty tahan laitteeseen, SCENE-yhteistoiminnot aktivoituvat (s.35).

* Audio Output - Audioldahto

Valitse, toistuuko audiosignaali téstd laitteesta vai televisiosta.

* Amp - Vahvistimesta
Valitse, toistetaanko audiosignaali tdmén laitteen kautta.

Asetukset

Off Laite ei toista déntd kaiuttimista.

On (Perusasetus)  Laite toistaa d4nen kaiuttimista.

* HDMI OUT (TV) - Televisiosta

Valitse, toistaako HDMI OUT -liittimeen kytketty televisio ddnen.
Asetukset

Off (Perusasetus)  Televisio ei toista ddnta.

On Televisio toistaa d4nen.

» Kun HDMI-ohjaus on kaytossa (“HDMI Control” - “On”), asetukseksi valikoituu automaattisesti “Audio
Output” - “Control Sync”. Et voi muuttaa asetusta itse.



* Standby Through - Signaalien lapivienti valmiustilassa

Valitse, siirtyvitko tdmén laitteen HDMI-liittimiin tulevat audio/video-signaalit edelleen
televisioon, vaikka tdma4 laite kytketdén valmiustilaan.

Asetukset

Off (Perusasetus) HDMI-signaali ei siirry televisioon.

On HDMI-signaali siirtyy televisioon (virrankulutus: 1 - 3 W)

« Kun HDMI-ohjaus on kaytdssa (“HDMI Control” - “On”), asetukseksi valikoituu automaattisesti “Standby
Through” - “Control Sync”. Et voi muuttaa asetusta itse.

« Kun “Standby Through” on kéytdssa, valmiustilan ilmaisin tulee nakyviin etulevyn naytdssa.

» Kun “Standby Through” on kéytdssa, voit valita ohjelmaléhteeksi HDMI1-5 tai V-AUX (HDMI) kauko-
ohjaimella. Kun vaihdat ohjelmalahdetta, valmiustilan merkkivalo etulevyssa vilkahtaa kahdesti.

* Processing - Signaalin muunnos

Maédritd, muutetaanko resoluutiota ja kuvasuhdetta ohjattaessa laitteeseen tuleva videosignaali
eteenpdin HDMI-videoksi (skaalaus ylospéin).

Asetukset

Off (Perusasetus)  Ohjelmaléhteesti tulevan videosignaalin resoluutio ja kuvasuhde ei muutu.

Videosignaalin resoluution ja kuvasuhteen muuttaminen. Voit sédtdd asetukset

On . .
kohdissa “Resolution” ja “Aspect.”

« Laite pystyy muuttamaan ja ohjaamaan analogisen videosignaalin eteenpain HDMI-videona tasta
asetuskohdasta riippumatta.

* Resolution - Resoluutio

Valitse eteenpdin ldhtevin HDMI-videosignaalin resoluutio. Lisatietoja videosignaalin
resoluution muuttamisesta, “Videomuunnos” (s.91).

Asetukset

Through Ei skaalausta.

Auto (perusasetus) Automaattinen skaalaus ylospéin television resoluution mukaisesti.

480p/576p, 720p,
1080i, 1080p

Skaalaus valittuun resoluutioon. (Vain television tukemat resoluutiot ovat
valittavissa.)

Ohje
1 Valitse asetus nuolipainikkeilla (A /V).
2 Vahvista valinta painamalla ENTER.

« Vain resoluution 480i/576i ja 480p/576p videosignaalia voidaan skaalata yldspéin (s.91).

» Mikali on valittava resoluutio, jota televisio ei pysty kasittelemaan, valitse ADVANCED SETUP-valikkoon
asetus “MON.CHK” - “SKIP” ((s.77)), jolloin kaikki resoluutiot sisaltyvat valintaan. Huomautus! Jos valitset
resoluution, jota televisio ei pysty kasittelemaan, kuvaruutu saattaa pimentya.

* Aspect - Kuvasuhde

Maédéritd eteenpdin ldhtevin HDMI-videosignaalin kuvasuhde.

Asetukset
Through Kuvasuhdetta ei muuteta.
(Perusasetus)
16:9 Normal 4:3-kuvasuhteen videosignaali nékyy 16:9 -televisiossa siten, ettd kuvan

kummassakin reunassa on musta raita.
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Televisioruudun tietueiden kieli (Language)

Valitse televisioruudun tietueiden kieli.

Language
~ English
B4
Francais
Deutsch
Espafiol

PyccKkuit

Language

Asetukset

English .
(Perusasetus) englanti
B&EE japani
Francais ranska
Deutsch saksa
Espafiol espanja
Pycckui vendji

« Etulevyn tietueet nakyvat vain englanniksi.
+ Vaikka muuttaisit tta kieliasetusta, tiedoston, kansion tai kappaleen nimessa olevat merkit eivat nay

valitsemallasi kielella.
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Jarjestelmaasetukset (ADVANCED SETUP -valikko)

ADVANCED SETUP -valikon kaytto Changing the speaker impedance
(Vain mallit U.S.A. ja Canada)

Tee jarjestelmaasetukset laitteen etulevyn niyton valikoissa.

1 Jos laite on toimintatilassa, kytke se valmiustilaan.

2 Paina etulevyn () -painiketta samalla, kun pidéat painettuna

STRAIGHT-painikkeen. Changes the unit settings depending on the impedance of the speakers connected.
Asetukset
(I) -painike 6QMIN Select the impedance when 6Q speakers are connected.
|
8QMIN (Default) Select the impedance when speakers above 8Q are connected.
®- o °
0000 . o . .
°o= ©0oo@ocE® O Kauko-ohjaimen ID-koodin muuttaminen

PROGRAM-painike J L STRAIGHT-painike

3 Valitse asetuskohta PROGRAM-painikkeella. N

Laitteessa ja kauko-ohjaimessa on oltava sama ID-koodi. Jos kdytdssdsi on useampi kuin yksi
4 Valitse arvo STRAIGHT-painikkeella. Yamaha AV-vahvistin, voit marittdd jokaiselle oman ID-koodin.
5 Kytke laite valmiustilaan () -painikkeella, ja kytke se sitten takaisin Asetukset

.. . ID1 (Perusasetus), ID2
toimintatilaan. ( )

Asetukset tulevat kdyttoon, ja laite kytkeytyy toimintatilaan. Kauko-ohjaimen ID-koodin muuttaminen
. Kayti jokaisen vaiheen suorittamiseen aikaa enintdén 1 minuutti. Asetuksen tekeminen keskeytyy
ADVANCED SETUP -valikon asetuskohdat automaattisesti, jos viimeisesti vaiheesta on kulunut yli 1 minuutti.
Asetuskohta Kuvaus 1 Paina kauko-ohjaimen CODE SET-syvennysta suippokarkisella esineelld, kuten
kuulakarkikynalla.
SP IMP. (Vain mallit U.S.A. ja Canada) Sets the impedance of speakers.
— — - 2 Paina SOURCE/RECEIVER.
REMOTE ID Vahvistimen kauko-ohjaimen ID-koodi.
- - - 3 Nappaile koodi numeropainikkeilla. Koodi “5019” - ID1. Koodi “5020” - ID2).

BI-AMP Kytkee kaksoisvahvistuskytkennén kayttdon / pois kdytosta.

o —— - Kun kauko-ohjainkoodi on tallentunut muistiin, kauko-ohjain vilkahtaa kaksi kertaa. Jos SOURCE/
TV FORMAT Television virikoodausformaatti. RECEIVER vilkahtaa 6 kertaa, koodin vaihto on epdonnistunut. Toista vaiheet alkaen vaiheesta 1.
MON.CHK Poistaa skaalausrajoituksen eteenpdin lihteviltd HDMI-videosignaalilta.
TU (Mallit Asia ja General) FM/AM-viritystarkkuus.
INIT Palauta laitteen perusasetukset. * Vaikka ohjaus-ID vaihdettaisiin, kauko-ohjauskoodin asetukset (s.79) sailyvat.
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Bi-Amp-kytkenta

Kytke bi-amp- eli kaksoisvahvistuskytkentd kdyttoon tai pois kdytostd. Lisétietoja “Bi-amp-
kytkettavit etukaiuttimet” (s.16).

Asetukset

ON Kytkee kaksoisvahvistuskytkennén kayttoon.

OFF (Perusasetus) Kytkee kaksoisvahvistuskytkennén pois kiytosta.

TV-formaatin vaihtaminen

Vaihda vérikoodausformaatti kytkemaisi televisiota vastaavaan muotoon PAL tai NTSC.

Asetukset
NTSC, PAL

» Perusasetus on erilainen eri maissa ja alueilla.

HDMI-videoldhdon skaalausresoluutiorajan
poistaminen

Tamd laite tunnistaa automaattisesti resoluutiot, joita sithen HDMI-kaapelilla kytketty televisio
pystyy kasittelemédn. Tam4 laite rajoittaa resoluution valintaa kohdan “Setup” -valikon kohdan
“Resolution - Resoluutio” (s.74) mukaan. Mikili sinun on valittava kéyttoon resoluutio, jota
televisio ei pysty késittelemédn, poista timén kohdan avulla kohdassa “Resolution” maérétyt
rajoitukset.

Asetukset

Sallii ndyton tarkastus -toiminnon kdyton. (Téama laite ei anna eteenpdin

YES (perusasetus . . . . S
P ) videosignaalia, jonka resoluutiota televisio ei tue.)

Estdd ndyton tarkastus -toiminnon. (Tdma laite antaa eteenpédin minké tahansa

SKIP resoluution videosignaalia.)

« Ellei kuva ndy televisiossa eiké tata laitetta ei voi ohjata sen jalkeen, kun asetukseksi on valittu “MON.CHK”
- “SKIP,” valitse tahan kohtaan asetus “YES.”

FM/AM-viritystarkkuuden muuttaminen
(Vain mallit Asia ja General)

Valitse FM/AM-taajuden valintatarkkuus:

Asetukset
AM10/EM100 Voit sddtdad AM-taajuutta 10kHz tarkkuudella ja FM-taajuutta 100kHz
tarkkuudella.
AM9/EM50 Voit sddtdd AM-taajuutta 9kHz tarkkuudella ja FM-taajuutta S0kHz

tarkkuudella.

» Perusasetus on erilainen eri maissa ja alueilla.

« Lisatietoja FM/AM-viritystarkkuudesta: “FM/AM-viritystarkkuuden muuttaminen (Vain mallit Asia ja
General)” (s.41).

Perusasetusten palauttaminen

Palauta laitteeseen tallennettuja asetuksia seuraavista asetuksista riippuen.

Asetukset
DSP PARAM Perusasetukset kaikkiin dénentoisto-ohjelmien parametreihin.
ALL Perusasetukset kaikkiin laitteen asetuksiin.
CANCEL .
Ei perusasetusten palautusta.
(perusasetus)
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— CODE SET

— SOURCE/
RECEIVER

Muiden laitteiden ohjaaminen kauko-ohjaimella

Voit ohjata erillislaitetta, kuten televisiota ja BD/DVD-soitinta, timéan
laitteen kauko-ohjaimella, jos otat kdyttoon erillislaitteen kauko-
ohjauskoodin.

Et voi ohjata erillislaitteita, jotka eivat tue infrapunaohjausta.

Varmista, etta erillislaitteen kauko-ohjaus-ID on “ID1”. Jos erillislaitteen kaytdssa
on jokin muu kauko-ohjaus-ID, kauko-ohjaus ei toimi oikein, vaikka erillislaitteen
kauko-ohjauskoodi olisi tallennettu kauko-ohjaimeen.

Tallennetut kauko-ohjauskoodit voivat pyyhkiytya kauko-ohjaimen muistista, jos
ohjaimeen jatetaan tyhjat paristot yli 2 minuutiksi. Jos niin tapahtuu, vaihda paristot
uusiin ja ohjelmoi kauko-ohjainkoodit.

Jos kauko-ohjain ei ohjaa erillislaitetta, vaikka kaikki erillislaitteen kauko-
ohjauskoodit on tallennettu ohjaimeen, kyseinen erillislaite ei tue tata toimintoa.

Niita erillislaitteita ja laitemerkkeja, joita ei ole mainittu CD-ROM-levyn kauko-
ohjauskoodilistassa (Remote Control Code Search), ei voi ohjata tdman laitteen
kauko-ohjaimella.

Erillislaitteen kauko-ohjauskoodia ei voi asettaa laitteen nimen tai mallinumeron
perusteella.

Kun seké tdmén laitteen ettd erillislaitteen HDMI-ohjaustoiminto on
kéytossd, laitteita voi ehké ohjata tdmén laitteen kauko-ohjaimella
ilman kauko-ohjauskoodin tallentamista.

Television kauko-ohjauskoodi

Tallenna television kauko-ohjauskoodi ja ohjaa televisiota timén laitteen
kauko-ohjaimella.

« Kun television audiolahtdliitin on kytketty taman laitteen tuloliittimeen, tallenna
television kauko-ohjauskoodi kohdan “Erillislaitteen kauko-ohjauskoodi” (s.79)
ohjeiden mukaisesti.

1 Etsi kauko-ohjauskoodi televisiosi kategorian tai
valmistajan mukaan CD-ROM-levylla olevasta kauko-
ohjauskoodilistasta (Remote Control Code Search).

2 Paina CODE SET -syvennysta suippokarkisella
esineella, kuten kuulakarkikynalla.
SOURCE/RECEIVER vilkahtaa kahdesti.

Kaiyta jokaisen vaiheen suorittamiseen aikaa enintddn 1 minuutti.
Asetuksen tekeminen keskeytyy automaattisesti, jos viimeisestd
vaiheesta on kulunut yli I minuutti. Jos haluat jatkaa, aloita uudestaan
vaiheesta 2.

Paina TV ().

W

Nappadile nelinumeroinen kauko-ohjauskoodi
numeropainikkeilla.

Kun koodin tallennus on onnistunut, SOURCE/RECEIVER vilkahtaa
kahdesti.
Jos tallennus epdonnistuu, SOURCE/RECEIVER vilkahtaa 6 kertaa.
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— CODE SET

—SOURCE/
RECEIVER

Tuloléhteen
— valintapainikkeet

HDMI 1-5
V-AUX
AV 1-6
AUDIO
DOCK
TUNER
usBe

— SCENE

— Numerot

V:n
ohjauspainikkeet

INPUT
MUTE
TVVvOL

TV CH
vo

* Television ohjaaminen kauko-ohjaimella

Kun olet rekisterdinyt television kauko-ohjauskoodin, voit koska tahansa
ohjata televisiota TV:n ohjauspainikkeilla, riippumatta ohjelmaldhteesta.

INPUT Television kanavan (videotulon) valinta.
MUTE Television dénen mykistys.
TV:n ohjaus- TV VOL Television dénenvoimakkuuden sadéto.
painikkeet TV CH TV-kanavan valinta.

Kytke TV toimintaan tai pois
toiminnasta.

™v (b

« Jos television kauko-ohjauskoodi on tallennettu ohjelmaléhteen
valintapainikkeelle, televisiota voi ohjata TV:n ohjauspainikkeilla vain silloin, kun
valittuna on tuo kyseinen ohjelmaléhde, johon television koodi on tallennettu.

Erillislaitteen kauko-ohjauskoodi

Tallenna erillislaitteiden (esim. BD/DVD-soitin) kauko-ohjauskoodeja ja
ohjaa niitd tdimén laitteen kauko-ohjaimella. Koska kauko-ohjainkoodit
tallennetaan kullekin ohjelmaldhteen valintapainikkeelle, ohjelmaldhteen
valinnan jédlkeen kauko-ohjaimella voi heti ohjata kyseisté ohjelmalédhdetta.

» CD-soitin (Yamaha: 5095) on tallennettu kohtaan AV3 esiasetuksena. Muille
ohjelmalahteen valintapainikkeille ei ole maaritetty kauko-ohjaustoimintoja.

1 Etsi kauko-ohjauskoodi erillislaitteen kategorian,
tyypin tai valmistajan mukaan CD-ROM-levylla
olevasta kauko-ohjauskoodilistasta (Remote Control
Code Search).

2 Paina CODE SET -syvennysta suippokarkisella
esineella, kuten kuulakérkikynalla.

SOURCE/RECEIVER vilkahtaa kahdesti.

Kayti jokaisen vaiheen suorittamiseen aikaa enintdén 1 minuutti.
Asetuksen tekeminen keskeytyy automaattisesti, jos viimeisesté
vaiheesta on kulunut yli 1 minuutti. Jos haluat jatkaa, aloita uudestaan
vaiheesta 2.

3

4

Paina ohjelmaldhteen valintapainiketta.

(Esimerkki) Jos HDMI1-liittimeen kytketyn BD/DVD-soittimen
kauko-ohjauskoodi on otettu kdytoon, paina HDMI1.

Néappadile nelinumeroinen kauko-ohjauskoodi
numeropainikkeilla.

Kun koodin tallennus on onnistunut, SOURCE/RECEIVER vilkahtaa
kahdesti.

Jos tallennus epdonnistuu, SOURCE/RECEIVER vilkahtaa 6 kertaa.
Jos tallennus epdonnistui, toista alkaen vaiheesta 2.

« Jos haluat rekister6ida ohjelmalahteen valintapainikkeelle vastaavan
SCENE-painikkeen kauko-ohjauskoodin, ks. “SCENE-toimintosarjan
asetusten muuttaminen” (s.35).

Fi79



—SOURCE ()
— CODE SET
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V-AUX
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AUDIO
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ohjauspainikkeet

— Erillislaitteen
ohjauspainikkeet

— Numerot

TV:n
ohjauspainikkeet
INPUT
MUTE
TVVvOL
TV CH

vdh

* FErillislaitteen ohjaaminen

Kun erillislaitteiden kauko-ohjauskoodit on médritetty ohjelmaléhteen
valintapainikkeelle, erillislaitetta voidaan ohjata seuraavilla painikkeilla.

Valitse ensin oikea ohjelmaldhde tai SCENE-toimintosarja.

« Vaihda valikkojen ohjauspainikkeilla ja numeropainikkeilla ohjattavaa laitetta
taman laitteen ja erillislaitteen valilla painamalla SOURCE/RECEIVER. Kun
SOURCE/RECEIVER -painike on oranssi, voit ohjata tata laitetta. Kun painike on

vihred, voit ohjata erillislaitteita.

Erillislaite toimintaan - pois

|
SOURCE O toiminnasta.
Nuoli Valitsee vastaavan kohdan.
Va!ukko;ep . ENTER Vahvista tekemisi valinta.
ohjauspainikkeet
RETURN Siirtyy edelliselle valikkosivulle.
DISPLAY Vaihda néyttotictuetta.
TOP MENU Avaa aloitusvalikko

Erillislaitteen
ohjauspainikkeet

POP-UP MENU

Avaa ponnahdusvalikon.

m Lopettaa toiston.

[ 1] Keskeyttdd toiston viliaikaisesti.

- Kéynnistad valitun kappaleen/
videon toiston.

—~ Haku taaksepdin/eteenpéin niin

— kauan, kun painike on painettuna.

L) Siirry parhaillaan toistettavan
kappaleen/videon alkuun. Siirry

L gl

seuraavaan kappaleeseen/videoon.

Numerot

Valitse numero.

TV:n ohjauspainikkeet

Ohjaa televisiota.

« Ylla mainittuja painikkeita voi kayttaa vain, jos erillislaitteen omassa kauko-
ohjaimessa on vastaava painike.

Kaikkien kauko-ohjainkoodien
poistaminen

Tyhjenni kaikki kauko-ohjainkoodit kauko-ohjaimen muistista.

1

Paina CODE SET -syvennysta suippokarkisella
esineella, kuten kuulakarkikynalla.
SOURCE/RECEIVER vilkahtaa kahdesti.

Kaytd jokaisen vaiheen suorittamiseen aikaa enintddn 1 minuutti.
Asetuksen tekeminen keskeytyy automaattisesti, jos viimeisesti
vaiheesta on kulunut yli 1 minuutti. Jos haluat jatkaa, aloita uudestaan
vaiheesta 1.

Paina SOURCE/RECEIVER.

Néappadile numeropainikkeilla koodi “9981”.

Kun kauko-ohjainkoodien poistaminen on onnistunut, SOURCE/
RECEIVER vilkahtaa kahdesti. Jos poistaminen epdonnistuu,
SOURCE/RECEIVER vilkahtaa 6 kertaa. Jos tallennus epdonnistui,
toista vaiheesta 1.
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LIITE

Usein esitettyja kysymyksi

Uusi kaiutinkokoonpano ei tuota ihanteellista aanitasapainoa.

Jos olet vaihtanut kaiuttimen tai kaiutinkokoonpanon, optimoi kaiutinasetukset uudelleen
kéynnistamailld YPAO-mittaus uudelleen(s.29). Jos haluat sadétad kaiutinasetukset itse, tee se
“Setup”-valikon kohdassa “Speaker” (5.65).

Haluat estda esim. lapsia saatamasta laitteen ddnenvoimakkuutta liian suureksi.
Jos esim. pieni lapsi pddsee vahingossa kasiksi kauko-ohjaimen tai etulevyn sdatimiin,
adnenvoimakkuus voi yhtikkid kasvaa. Se voi aiheuttaa henkildvahingon tai vahingoittaa laitetta
tai kaiuttimia. Maérité laitteen suurin sallittu 4&nenvoimakkuus etukéteen “Setup”-valikon
kohdassa “Max Volume” (s.68).

Laitteen aani on joskus yllattavdan voimakas kdynnistyshetkella.
Oletusasetuksena laite ottaa kdynnistyshetkelld kdytt66n sen danenvoimakkuuden, miké oli
kéytossd viimeksi laitetta kiytettdessd. Jos haluat médrittda laitteen ddnenvoimakkuuden
kéynnistyshetkelld aina samaan arvoon, tee se kohdassa “Initial Volume” (s.68).

Haluat estaa laitteen asetusten muuttamisen vahingossa.
Suojaa laitteen asetukset (kaiutinasetukset yms.) “Setup”-valikon kohdassa “Memory Guard”
(s.72).

Laitteen kauko-ohjain ohjaa tahattomasti myos muita Yamaha-laitteita.

Jos kdytit useita Yamaha-laitteita, timén laitteen kauko-ohjain voi ohjata myds muita laitteita, tai
muiden laitteiden kauko-ohjaimet tité laitetta. Madritd siind tapauksessa jokaiselle kauko-
ohjaimelle oma ID-koodi, joka vastaa kauko-ohjaimen omaa laitetta (5.76).
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Vianmaaritys

Lue taulukko, ellei laite toimi kunnolla.

Mikaili vikaa ei ole mainittu luettelossa tai ohjeista ei ole apua, sammuta timé laite, irrota sen verkkojohto pistorasiasta ja ota yhteys lahimpéaén valtuutettuun Yamaha-jélleenmyyjéén tai -huoltoon.

Varmista ensin seuraavat seikat.

(D Tamdn laitteen, television ja erillislaitteiden (esim. BD/DVD-soitin) virtajohdot on kytketty kunnolla toimiviin pistorasioihin.

@ Tamai laite, televisio ja erillislaite (esim. BD/DVD-soitin) on kytketty toimintatilaan.

@ Laitteiden viliset kaapelit on kytketty kunnolla.

Virta

Ongelma

Syy

Mité pitaa tehda?

Laite ei kytkeydy toimintatilaan.

Laitteen sisdisissé piireisséd voi olla ongelma.

Virrankytkenti on estetty turvallisuussyistd. Ota yhteys ldhimpéén Yamaha-
jdlleenmyyjéan tai -huoltoon ja toimita laite huoltoon.

Laitetta ei voi sammuttaa.

Sisdisen mikropiirin toiminta on pysihtynyt ulkoisen sdhkdiskun takia (esim.

salama tai liiallinen staattinen séhko) tai virransy6ton jannitteen akillisen
vihenemisen takia.

Pidd (l) -painike (virta) painettuna yli 10 sekunnin ajan. Laitteen perusasetukset
palautuvat, ja se kiynnistyy uudelleen.

Laite kytkeytyy valmiustilaan pian
virrankytkeytymisen jélkeen.

Laite oli toimintatilassa, vaikka jokin kaiutinkaapelista oli oikosulussa.

Varmista, ettd kaikki kaiutinkaapelit on kytketty oikein laitteesta kaiuttimiin.

Uniajastin on sammuttanut laitteen.

Kytke tdma laite toimintatilaan ja kdynnistd ohjelman toisto.

Laite on kytkeytynyt automaattisesti valmiustilaan, koska kauko-ohjainta tai
laitteen painikkeita ei ole kéytetty hetkeen.

Estd automaattinen valmiustila valitsemalla “Auto Power Down” - “Off” (s.71).

Laite kytkeytyy itsekseen valmiustilaan.

Oikosulku tms. on laukaissut suojapiirin.

Varmista, ettd kaikki kaiutinkaapelit on kytketty oikein laitteesta kaiuttimiin.

Lammoltd suojaava toiminto aktivoitui, koska laite toisti danté jatkuvasti
suurella dénenvoimakkuudella.

Anna laitteen jadhtyd normaaliin limpdtilaan ja kytke se takaisin toimintatilaan.
Vaimenna dénenvoimakkuutta ja kdynnisté toisto uudelleen (s.34).

Laite ei toimi normaalisti.

Sisdisen mikropiirin toiminta on pysihtynyt ulkoisen sdhkdiskun takia (esim.

salama tai liiallinen staattinen séhko) tai virransy6ton jannitteen akillisen
vihenemisen takia.

Pida d) -painike (virta) painettuna yli 10 sekunnin ajan. Laitteen perusasetukset
palautuvat, ja se kdynnistyy uudelleen.
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Aanisignaali

Ongelma

Syy

Mité pitaa tehda?

Ei danta.

Ohjelmaa toistavaa laitetta ei ole valittu vahvistimen ohjelmaldhteeksi.

Valitse oikea ohjelmaldhde ohjelmalédhteen valintapainikkeilla.

Laite ei pysty toistamaan ohjelmaldhteesté tulevaa signaalia (esim. CD-ROM).

Valitse ohjelmalédhde, jonka signaaleja taima laite pystyy toistamaan.

Mykistystoiminto on kdytossé.

Palauta déni kuuluviin painamalla MUTE.

Aianenvoimakkuutta ei voi saataa
suuremmaksi.

Laitteen ja erillislaitteen vilisessd kaapelissa saattaa olla toimintah&irio.

Varmista, etté kaikki kaiutinkaapelit on kytketty oikein laitteesta kaiuttimiin. Jos vika
ei korjaannu, vaihda kaapelit.

“Max Volume” -toiminto rajoittaa laitteen enimmaisadnenvoimakkuutta.

Muuta laitteen enimmaisadnenvoimakkuuden asetusta “Setup”-valikon kohdassa “Max
Volume”.

Téaman laitteen lahtoliittimiin kytketty laite ei kytkeydy toimintatilaan.
(Néin voi kdydd AV-vahvistimen ominaisuuksista johtuen.)

Kytke kaikki tdhdn laitteeseen kytketyt erillislaitteet toimintatilaan.

Yksi kaiutin ei toista aanta.

Ohjelmaléhde voi aiheuttaa sen, ettei ddntd kuulu tietyistd kanavista.

Voit tarkistaa tulosignaalin kanavien lukumaéérén “Option”-valikon kohdassa “Signal
Info” - “Channel (Chan)” (s.61).

Aéniohjelma tai dekooderi voi aiheuttaa sen, ettei d4nti kuulu tietyisti
kanavista.

Voit tarkistaa toistettavien kanavien lukuméairén etulevyn nayton kaiutinilmaisimista

(s.8).

Kyseisen kaiuttimen dénentoisto on estetty.

Suorita YPAO-mittaus (s.29), tai ota kyseinen kaiutin kayttoon/valitse sen koko
“Setup”-valikon kohdassa “Configuration - Kokoonpano” (s.65).

Kyseisen kaiuttimen danenvoimakkuus on méaritetty hyvin pieneksi.

Suorita YPAO (s.29)-mittaus, tai sdddd kyseisen kaiuttimen tasoa “Setup”-valikon
kohdassa “Level - Taso” (s.66).

Laitteen ja erillislaitteen vilisessd kaapelissa saattaa olla toimintah&irio.

Varmista, ettd kaikki kaiutinkaapelit on kytketty oikein laitteesta kaiuttimiin. Jos vika
ei korjaannu, vaihda kaapelit.

Kyseisessd kaiuttimessa saattaa olla toimintah&irio.

Tarkasta kaiuttimen mahdollinen toimintahirié korvaamalla kyseinen kaiutin
toimivalla kaiuttimella. Ellei toimivasta kaiuttimesta kuulu dénté, téssé laitteessa voi
olla toimintahdirio.

“Max Volume”-asetuskohdassa on pieni arvo.

Valitse suuri arvo.

Kaiuttimissa on jokin médrittamaton ongelma.

Selvitd “Test Tone” -testidgdnen avulla, mitka kaiuttimet eivit toista danté (s.67).

Takatehostekaiuttimista ei kuulu danta.

“Asetuksena on "Extended Surround” - “Off.”

Valitse kohtaan “Extended Surround” dekooderi tai “Auto” (s.61).

Subwooferista ei kuulu danta.

Toistettavassa ohjelmassa ei ole LFE-kanavaa tai matalataajuisia d4nié.

Varmista tdmé asettamalla etukanavan matalat dénet toistumaan subwooferista. Asetus
“Extra Bass” - “On” (s.66).

Subwoofer ei toimi.

Suorita YPAO-mittaus (s.29), tai valitse “Setup”-valikosta asetus “Subwoofer” - “Use”
(s.60).

Subwoofer ei ole toimintatilassa.

Kytke subwoofer toimintatilaan.

Subwooferin ddanenvoimakkuudeksi on asetettu pieni arvo.

Valitse suuri arvo.

Laite ei toista HDMI-kaapelilla kytketyn
laitteen danta.

Kytkemasi HDMI-laite ei tue suuren kaistanleveyden digitaalista
kopiosuojausta (HDCP).

Syy on tdmd, jos “Option”-valikon kohdassa “Signal Info” nikyy HDMI-virheesta
kertova viesti (s.61).

HDMI-tulon &énté ei ole asetettu toistumaan kaiuttimista.

Valitse “Setup”-valikosta asetus “Audio Output” - “Amp” - “On” (s.73).

Téhén laitteeseen on kytketty lilan monta laitetta.

Irrota joitakin HDMI-laitteita.
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Ongelma

Syy

Mita pitaa tehda?

Tama laite ei toista television aanta.

(Kun kiytossa HDMI-ohjaus) Asetusta “TV Audio Input” ei ole asetettu
yhteistoimintaan television kanssa.

Valitse oikea audiotuloliitin “Setup”-valikon kohdassa “TV Audio Input”.

(Kun kaytossd Audio Return Channel -toiminto) Audio Return Channel -
toiminto ei toimi.

Tee “Setup”-valikossa asetus “ARC” - “On” (s.73). Vaihtochtoisesti ota Audio Return
Channel -toiminto kéyttoon televisiosta.

Televisio ei ole ARC-yhteensopiva, ja se on Kytketty laitteeseen vain HDMI-
kaapelilla.

Kytke optinen kaapeli AV4-liittimeen (s. 20, 21), (tai muita kaapeleita) ja valitse oikea
ohjelmaléhde kohdassa “TV Audio Input - Television d4ni” (s.73).

Televisio toistaa danen.

Ohjaa déni toistumaan tésté laitteesta valitsemalla oikea asetus kohtaan “HDMI
Control - HDMI-ohjaus” (s.72) tai “Audio Output - Audiolédhtd” (s.73).

Vain etukaiuttimet toistavat aanta
monikanavaainen toiston aikana.

Toistava laite on asetettu toistamaan vain 2-kanavaista &anté (esim. PCM-
aanta).

Tarkista toistavan laitteen dénisignaalin lahtoasetukset.

Kuuluviin tulee kohinaa tai huminaa.

Jokin muu digitaalinen tai radiotaajuinen laite (mukaan lukien iPhone) on liian
lahelld tata laitetta.

Siirré laitteet kauemmas toisistaan.

Laitteen ja erillislaitteen vélisessd kaapelissa saattaa olla toimintah&irio.

Varmista, ettd kaikki kaiutinkaapelit on kytketty oikein laitteesta kaiuttimiin. Jos vika
ei korjaannu, vaihda kaapelit.

DTS-CD-levyn toiston aikana kuuluu
kohinaa.

(Jos kuuluu vain kohinaa) Toistava laite on kytketty analogisella kytkennalla.

Kytke toistava laite tdhén laitteeseen digitaalisella kytkennalld (optinen tai
koaksiaalinen kytkentd). Jos vika ei korjaannu, toistavassa laitteessa voi olla jokin
ongelma.

Aani on séardinen.

Téaman laitteen lahtoliittimiin kytketyt laitteet eivit ole toimintatilassa.

Kytke kaikki tédhdn laitteeseen kytketyt erillislaitteet toimintatilaan.

on katkonaista.

USB-muistilaitteesta toistettava musiikki

USB-muistilaitteen siirtonopeus on liian pieni.

Kiytid toista USB-muistilaitetta.

Video

Ongelma

Syy

Mité pitaa tehda?

Ei kuvaa.

Laitteelle on valittu vaira ohjelmalahde.

Valitse oikea ohjelmaldhde (videolaite) ohjelmaldhteen valintapainikkeilla.

Televisiosta on valittu vdara kanava (videotulo).

Valitse televisiosta oikea kanava (videotulo).

Laitteeseen kytketty naytt6laite ei tue laitteen antamaa videosignaalia.

Valitse asetukseksi “MON.CHK” -“YES”. Asetus on “ADVANCED SETUP”-
valikossa (s.77).

Téaman laitteen, videolaitteen ja television vilisisséd kaapeleissa saattaa olla
toimintahdirio.

Varmista, ettd kaikki kaapelit on kytketty kunnolla. Jos vika ei korjaannu, vaihda
kaapelit.

kuva ei nay.

HDMI-kaapelilla kytketyn videolaitteen

Téhién laitteeseen tulee videosignaalia (resoluutiota), jota laite ei tue.

Voit tarkistaa laitteeseen tulevan videosignaalin (resoluution) “Option”-valikon
kohdassa “Signal Info” (s.61). Lisatictoja laitteen tukemista videosignaaleista, ks.
“Lisdtietoja HDMI-toiminnoista” (s.92).

Kytkemisi HDMI-laite ei tue suuren kaistanleveyden digitaalista
kopiosuojausta (HDCP).

Tarkista laitteeseen tuleva videosignaali (resoluutio) “Option”-valikon kohdassa
“Signal Info” (s.61).

Téhén laitteeseen on kytketty liian monta laitetta.

Irrota joitakin HDMI-laitteita.
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Ongelma

Syy

Mita pitaa tehda?

Laitteen valikot eivat nay.

Laite on kytketty televisioon muulla kuin HDMI-kaapelilla.

Kytke laite televisioon HDMI-kaapelilla.

Televisiosta on valittu vddrd kanava (videotulo).

Valitse television videotuloksi se videotulo, johon timin laitteen HDMI OUT-liitin
antaa signaalia.

Viritin (FM/AM)

Ongelma

Syy

Mité pitaa tehda?

FM-stereoldhetys kohisee.

Signaali siséltdd monitiesaroa.

Sédda antennin korkeutta, suuntaa tai sijaintia.

Lihetysasema on liian kaukana, tai antennista tuleva signaali on heikko.

Valitse kayttoon monoéini painikkeella MODE (5.42).

Vaihda ulkoantennin tilalle herkempi monitieantenni.

AM-radioldhetys kohisee.

Hairi6t johtuvat salamoinnista, loistevalaisimista, moottoreista, termostaateista
ja muista sahkélaitteista.

Kohinaa on vaikea poistaa tdysin, mutta se vihenee kéyttdmalla AM-ulkoantennia.

Aseman lahetyssignaali on heikko tai antennikytkennit ovat 10yséssa.

Sédda AM-antennin suuntausta.

Vaihda ulkoantennin tilalle herkempi monitieantenni.

Radioasemia ei voi valita
automaattisesti.

FM-aseman ldhetin on liian kaukana.

Valitse asema itse (s.41).

Kaéyté erikseen myytévad ulkoantennia. Suosittelemme herkkdd monitieantennia.

AM-radioasemia ei voi tallentaa muistiin.

Yritét kdyttdd automaattista tallennusta AM-asemiin.

AM-asemia ei voi tallentaa automaattisesti. Tallenna asema muistiin itse.

Kauko-ohjain

Ongelma

Syy

Mité pitaa tehda?

Kauko-ohjain ei toimi (kunnolla).

Viird kdyttoetdisyys.

Kéytd kauko-ohjainta oikealta etdisyydelti (s.4).

Paristot ovat tyhjit.

Vaihda paristot (s.4).

Suora auringonvalo tai valaisin (loistevalo, strobovalo tms.) osuu laitteessa
olevaan kauko-ohjaussignaalien vastaanottimeen.

Muuta valaistusta tai kddnna tété laitetta.

Ohjattavaksi laitteeksi on valittu erillislaite.

Vaihda ohjattavaksi laitteeksi timé laite RECEIVER/SOURCE-painikkeella
(painikkeen tulisi hohtaa oranssina) ja ohjaa laitetta (s.10).

Kauko-ohjaimen ja tdmén laitteen ID-koodi on eri.

Valitse sama ID-koodi kauko-ohjaimeen ja tdhén laitteeseen (s.76).

Erillislaitteita ei voi ohjata kauko-
ohjaimella.

Ohjattavaksi laitteeksi on valittu tdm4 laite.

Vaihda ohjattavaksi laitteeksi erillislaite RECEIVER/SOURCE-painikkeella (sen tulisi
hohtaa vihrednd) ja ohjaa erillislaitetta (s.10).

Kauko-ohjauskoodi on ohjelmoitu véarin.

Ohjelmoi kauko-ohjauskoodi oikein (s. 78, 79). Kaikki laitteet eivit valttimattd vastaa
kauko-ohjaukseen, vaikka kauko-ohjainkoodi olisi ohjelmoitu oikein.
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Viesti (aakkosjarjestyksessa)

Syy

Mité pitaa tehda?

Access error

Laite ei voi lukea USB-muistilaitetta tai iPodia.

Kaiytd toista USB-muistilaitetta tai iPodia.

Téamén laitteen ja USB-laitteen viliselld signaalitielld on ongelma.

Kytke tima laite pois toimintatilasta ja kytke USB-muistilaite uudelleen tdmén laitteen
USB-porttiin.

Jos iPod on kytketty USB-porttiin, kdynnistd iPod uudelleen.

CHECK SP WIRES!

Suojapiiri on aktivoitunut, koska tihén laitteeseen kytkettiin virta
kaiutinkaapelin ollessa oikosulussa.

Varmista, ettd kaikki kaiutinkaapelit on kytketty oikein laitteesta kaiuttimiin.

Connect error

Tédmén laitteen ja iPodin viliselld signaalitielld on ongelma.

Kytke laite pois toimintatilasta ja kytke iPod-telakka uudelleen (s.47).

Kytke iPod uudelleen iPod-telakkaan (s.47).

Loading... Laite lataa USB-muistilaitteen tai iPodin dataa. Datan lataaminen kestdé kauan, jos kytkit laitteen, jossa on paljon dataa.
No content USB-laitteessa tai iPodissa ei ole toistokelpoista dataa. Kytke USB-muistilaite tai iPod, jossa on toistokelpoista dataa.
Kytke tima laite pois toimintatilasta ja kytke USB-muistilaite uudelleen tdmén laitteen
No devl Timiin laitteen ja USB-laitteen viliselld signaalitielli on ongelma. USB-porttiin.
o device Jos iPod on kytketty USB-porttiin, kdynnistd iPod uudelleen.
USB-muistilaite ei ole kytkettynd USB-porttiin. Kytke USB-muistilaite tdmén laitteen etulevyn USB-porttiin.
Pariliitoksen muodostamisen aikana:
- Pariliitos tulee muodostaa samanaikaisesti Bluetooth-laitteesta ja tdstd laitteesta.
Tarkista, ettd Bluetooth-laite on pariliitoksenmuodostustilassa.
Not found Laite i [6yd Bluetooth-laitetta. Yhteyden aikana:

- Varmista, ettd Bluetooth-laite on toimintatilassa.

- Tarkista, ettd Bluetooth-laite on enintdén 10 m paéssi langattomasta Yamaha
Bluetooth-audiovastaanottimesta.

- Muodosta pariliitos uudelleen.

Unknown iPod

Tédma laite ei tue kyseistd iPodia.

Kytke iPod, jota laite tukee (s.46).

Unable to play

Laite ei voi toistaa iPodiin tallennettuja kappaleita.

Tarkista iPodiin tallennetut kappaleet.

Valitsit kappaleen, jota laite ei voi toistaa, tai kappaleen, jonka data on
vahingoittunut.

Valitse ja toista toinen kappale.

View ON SCREEN

Valitsemaasi tictuetta ei voi ndyttdd etulevyn naytossa.

Tarkastele tietuetta HDMI-kaapelilla kytketyn television kuvaruudulta.

Kun “SETUP” nikyy etulevyn niyton vasemmassa yldkulmassa, palaa tavalliseen
néyttotapaan (etulevyn ndyttd) painamalla kauko-ohjaimen SETUP-painiketta.

Kun “USB” tai “DOCK” néikyy etulevyn ndyton vasemmassa yldkulmassa, palaa
valikkonékymaién tai kappalendkymaian nuolipainikkeella ( <]).
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Kaiuttimien ihanteellinen sijoittelu

Kuvassa niet kaiuttimien ihanteellisen sijoittelun. Suosittelemme sijoittelemaan kaiuttimet ndiden ohjeiden avulla.
Saat kaiutinsijoitteluusi parhaiten sopivat kaiutinasetukset YPAO-toiminnon avulla.
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Tietoja adnisignaalista

Audion ja videon tahdistus (lip sync)

Huulisynkronointi on tekninen termi, jolla viitataan audio- ja videosignaalin tahdistamiseen jélkituotannossa ja
ohjelman ndyttdmisen aikana.

Audio- ja videosignaalin tahdistaminen on monimutkainen prosessi, muttaHDMI-versio 1.3 kéyttaa
automaattista tahdistusta, jonka avulla tahdistus tapahtuu tarkasti ja automaattisesti ilman kéyttéjan tekemid
saatoja.

Bl AMP -vahvistus

Kaksoisvahvistuksessa kéytetddn kahta vahvistinta yhdelle kaiuttimelle. Yksi vahvistinaste kytketédén
kaiuttimen bassoelementtiin, toinen keski- ja yld-daniseen. Niin yhden vahvistinasteen ohjattavaksi jaa
tavallista kapeampi taajuusalue. Se helpottaa vahvistimen kuormaa ja vihentdd vahvistimen haitallista
vaikutusta ddneen.

CINEMA DSP

Dolby Surround ja DTS kehitettiin toimimaan elokuvateattereissa, joissa on monta kaiutinta ja tietty akustinen
ympiristd. Kotioloissa ddni kohtaa erilaisen ja aina ainutlaatuisen tilan: tuskin 16ytyy kahta tédysin samanlaista
kuunteluhuonetta. Yamaha CINEMA DSP-ohjelmat hyddyntévit alkuperdistd Yamaha DSP-
aanikenttatekniikkaa ja Dolby Pro Logic-, Dolby Digital- ja DTS-jérjestelmid. Tuloksena on samanlainen kuvan
ja ddnen maailma kuin elokuvateattereissa - kotiin kuljetettuna.

CINEMA DSP 3D
Adnikenttidata sisiltia mittaamalla saadut tiedot 4énikuvan korkeudesta. CINEMA DSP 3D toistaa tarkasti
adnikuvan korkeuden ja ndin luo tarkan, intensiivisen stereodénikuvan huoneeseen.

Compressed Music Enhancer

Vahvistimen Compressed Music Enhancer -toiminto parantaa kuuntelukokemusta palauttamalla harmonian
pakattuihin audio-ohjelmiin. Ndin se kompensoi puuttuvasta diskantista ja bassosta johtuvaa dénen latteutta.
Koko jarjestelmén suorituskyky paranee.

Dolby Digital

Dolby Digital on digitaalinen tiladdnijérjestelma. Aini on koodattu useampaan erilliseen kanavaan; siiti tulee
nimitys monikanavaidani. Dolby Digital sisaltd 5 tdyden taajuusalueen kanavaa: kolme etukanavaa (vasen,
oikea ja keskikanava) ja kaksi takakanavaa (stereo). Lisdkanavan nimi on LFE (low frequency effect), ja se
siséltdd matalataajuiset bassotehosteet. Vaillinaisen taajuusalueensa vuoksi kanavan numeerisena tunnuksena on
0.1. Takakanaviin ohjataan 2-kanavainen stereoddni. Se mahdollistaa Dolby Surround-aénti tarkemmat
liikkkuvien kohteiden dénet ja tiladénitehosteet. Dynamiikka-alue on suurimman ja pienimmaén
adnenvoimakkuuden vilinen ero. Viiden tdydellisen d4nikanavan mahdollistama laaja dynamiikka ja
digitaalisen ddnenkasittelyn mahdollistama tarkka ddnensuuntaus tekevit tilanteista uskomattoman todellisen
kuuloisia. Vahvistin tekee ddnimaisemasta juuri sellaisen kuin haluat: monoéanesté 5.1-kanavaiseen.

Dolby Pro Logic II.

Dolby Pro Logic II. on pitkille kehitetty tekniikka, jolla dekoodataan useita erilaisia Dolby Surround -
tallenteita. Se erottelee dédnet viiteen erilliseen kanavaan: vasen ja oikea paikanava, keskikanava sekd vasen ja
oikea takakanava. Perinteinen Pro Logic -tekniikkahan kykenee ylldpitdiméan ainoastaan yhtd takakanavaa.
Ohjelmassa on kolme apuohjelmaa: “"Music mode" musiikille, "Movie mode" elokuville ja "Game mode"
peleille.

Dolby Pro Logic I1.x

Dolby Pro Logic Il.x on uusi tekniikka, jonka avulla seké kaksi- ettd monikanavainen déni voidaan ohjata
useaan, erillisen dénikanavaan. Ohjelmassa on kolme apuohjelmaa: “"Music mode" musiikille, "Movie mode"
elokuville ja "Game mode" peleille.

Dolby Surround

Dolby Surround on neljad kanavaa hyddyntiva analoginen tallennusmenetelmd, jolla saadaan todentuntuiset ja
dynaamiset dénitehosteet. Kadytossd ovat vasen ja oikea padkanava (stereo), keskikanava (mono) dialogia varten
ja takakanava (mono) erikoistehosteita varten. Takakanavan taajuusalue on pieni. Dolby Surround on laajasti
kaytetty: Lahes kaikissa videokasettiohjelmissa ja LD-levyissé sekd monissa televisio- ja
kaapelitelevisioldhetyksissd on Dolby Surround -aéni. Laitteen Dolby Pro Logic -dekooderi kisittelee signaalin
siten, ettd ddnenvoimakkuus on vakaa kussakin kanavassa, joten “liikkuva” @éni erottuu ja paikantuu hyvin.

Dolby TrueHD

Dolby TrueHD on edistyksellinen ja hdviéton audiotekniikka, joka on kehitetty terdvipiirtoista levykemediaa,
kuten Blu-ray-levyjd varten. Audiostandardi on valittu valinnaiseksi Blu-ray-tallenteille. Tekniikalla saadaan
bitilleen samanlainen déniraita kuin studion master-versiossa. Néin voit nauttia terdvépiirtosignaalista
kotiteatterissasi. Jopa nopeutta 18,0 Mbps tukeva Dolby TrueHD pystyy yllapitiméan 8 erillistd audiokanavaa
(24 bit/96 kHz) samaan aikaan. Dolby TrueHD on tdysin yhteensopiva olemassa oleviin monikanavaisiin
audiojérjestelmiin ja séilyttad Dolby Digital-tekniikan metadatamahdollisuudet, joten dialogin normalisointi ja
dynamiikan hallinta ovat mahdollisia.

DTS 96/24

DTS 96/24 on ennenkuulemattoman laadukas monikanavaééni, jota voidaan tallentaa DVD Video -levylle.
Kaikki vanhemmatkin DTS-dekooderit pystyvit kisitteleméén sitd. Numero 96 tarkoittaa néytetaajuutta 96 kHz
(yleensd ndytetaajuus on vain 48 kHz). 24 tarkoittaa 24 bitin sanapituutta. DTS 96/24-tallenteen dénenlaatu
vastaa alkuperdistd 96/24-masterversiota. Formaatti voidaan tallentaa DVD Video -levylle 5.1-kanavaiseen
muotoon elokuvien ja musiikkiohjelmien daneksi.

DTS Digital Surround

DTS Digital Surround on 5.1-kanavainen digitaalidéni, joka kehitettiin korvaamaan elokuvien analogiset
adniraidat. DTS-ddnen suosio maailman elokuvateattereissa kasvaa nopeasti. DTS, Inc. -yhti6 on kehittinyt
kotiteatterijérjestelmdn, jonka ansiosta voit nauttia massiivisesta, aitoa tilantuntua luovan DTS Digital
Surround-dinenlaadusta my&s kotonasi. Adni on kiytinndssi tiysin hiiriétén. Kanavia on 5.1 (teknisesti vasen
ja oikea padkanava, keskikanava, kaksi takakanavaa, LFE-kanava (0.1)).

DTS Express

Se on audioformaatti seuraavan sukupolven optisille levyille kuten Blu-ray. Silld saadaan erittdin laadukas,
vihiisen bittimédrin 4ani, joka on optimoitu verkkokéyttoon (suoratoistoon). Blu-ray-levylld titd formaattia
kaytetdan toisessa daniraidassa, joka mahdollistaa elokuvan tekijoiden kommenttiraidan kuuntelun internetin
kautta ohjelman toiston aikana.

DTS-HD High Resolution Audio

DTS-HD High Resolution Audio on edistyksellinen dénitekniikka, joka on kehitetty terdvépiirtoisia
levykemedioita varten, kuten Blu-ray. Se on valittu Blu-ray -levyjen vaihtoehtoiseksi audiostandardiksi.
Tekniikan avulla toistettu d4ni on kiytinnossa identtinen alkuperéisen kanssa. Ndin voit nauttia
terdviapiirtosignaalista kotiteatterissasi. Jopa 6.0 Mbps bittinopeutta (Blu-ray levyt) tukeva DTS-HD High
Resolution Audio pystyy ylldpitdméan 7.1 erillistd 24-bit/96 kHz audiokanavaa samanaikaisesti.
DTS-HD High Resolution Audio on téysin yhteensopiva olemassa olevien monikanvaisten
adnentoistolaitteistojen kanssa, jotka kdyttavit DTS Digital Surround-formaattia.
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DTS-HD Master Audio

DTS-HD Master Audio on edistyksellinen ja hdvioton audiotekniikka, joka on kehitetty terdvépiirtoista
levykemediaa, kuten Blu-ray-levyjé varten. Audiostandardi on valittu valinnaiseksi Blu-ray-tallenteille.
Tekniikalla saadaan bitilleen samanlainen daniraita kuin studion master-versiossa. Néin voit nauttia
terdvipiirtosignaalista kotiteatterissasi. Jopa 24.5 Mbps bittinopeutta (Blu-ray levyt) tukeva DTS-HD Master
Audio pystyy ylldpitdmaan 7.1 erillistd 24-bit/96 kHz audiokanavaa samanaikaisesti. HDMI-version 1.3 tukema
ja tulevaisuuden optisille levysoittimille sekd AV-vahvistimille/vastaanottimille suunniteltu DTS-HD Master
Audio on tdysin yhteensopiva nykyisten monikanavaisten ddnentoistolaitteistojen kanssa, jotka kdyttivit DTS
Digital Surround-formaattia.

DSD

Direct Stream Digital (DSD) tallentaa audiosignaalit digitaaliselle tallennusmedialle, kuten Super Audio CD-
levylle. DSD-tekniikka tallentaa signaalit yksibittisind suurella ndytetaajuudella (2.8224 MHz).
Kohinanmuotoilu ja ylindytteistys vahentévit sérdd, joka on yleistd audiosignaalin suurella kvantisoinnilla.
Suuren ndytetaajuuden ansiosta saadaan parempi d4nenlaatu kuin tavallisella CD-levylld olevalla PCM-édénell4.
Taajuus on yhtd suuri tai suurempi kuin 100 kHz, dynamiikka-alue on 120 dB. Téma laite pystyy lahettdméan
tai vastaanottamaan DSD-signaaleja HDMI-liitdnnén kautta.

LFE 0.1 -kanava

Tama kanava toistaa matalataajuiset bassosignaalit. Sen taajuusalue on 20 Hz - 120 Hz. Dolby Digital- ja DTS
5.1-monikanavadinen muiden kanavien taajuusalueisiin verrattuna LFE-kanava on “vajaa”, ja siksi kanavan
numeerinen merkinté on 0.1.

Neo:6

Neo:6 purkaa tavallisen 2-kanavaisen dédnen 6-kanavaista ddnentoistoa varten erikoisdekooderilla. Kaikki
kanavat pystyvit kasittelemédn koko taajuusalueen, ja kanavien erottelu on lihes yhta tarkkaa kuin aidossa
monikanavadédnessékin. Ohjelmassa on kaksi apuohjelmaa: “"Music mode" musiikille, "Cinema mode"
elokuville.

LPCM (lineaarinen PCM)

Lineaarinen PCM on signaaliformaatti, jossa analoginen d4ni muutetaan digitaaliseksi, tallennetaan ja siirretédan
ilman minkéaénlaista pakkausta. Témé on CD- ja DVD-éénen dénitysmenetelmd. PCM-jérjestelmassa
analogiasignaalista otetaan néytteitd tietyin véliajoin. Pulssikoodimodulaatio tarkoittaa, ettd signaali koodataan
“pulsseiksi” ja moduloidaan ennen tallentamista.

Naytetaajuus l. ndytteenottotaajuus ja kvantisoidut bitit

Ennen kuin analoginen dénisignaali voidaan muuttaa digitaaliseksi, siitd tdytyy ottaa ndyte tietyin véliajoin (x
kertaa sekunnissa). Ndytteenoton taajuus on muodostuvan digitaaliddnen néytetaajuus (ilmaistaan hertseissé,
Hz). Niytteet ovat dénentasoja, jotka kvantisoidaan eli muutetaan biteiksi (ykkosisté ja nollista koostuviksi
lukusarjoiksi). Néytetaajuus médraé sen, kuinka laaja ddnialue voidaan toistaa. Bittien lukumééaristé riippuu,
mikd on ddnen dynamiikka eli suurimman ja pienimmaén danenvoimakkuuden erotus. Periaatteessa seuraava
nyrkkisdanto pétee: mitd suurempi ndytetaajuus, sen laajempi dénialue ja mitd enemmén bittejd, sen tarkempi
ddnentasojen toisto.

SILENT CINEMA

Yamahan kehittama dénikenttédohjelma (DSP) luo aidon ja uskottavan danimaiseman kuulokkeisiin. Jokainen
DSP-ohjelma siséltda tarkkaan lasketut parametrit, jotta jokainen d4nimaisema kuulostaisi aidolta myos
kuulokkeiden kautta kuunneltuna.

Virtual CINEMA DSP

Yamahan kehittdmé Virtual CINEAM DSP -algoritmi loihtii virtuaalisten takakaiuttimien avulla kuuluviin
DSP-tiladanitehosteet, vaikka kiytdssi ei olisikaan takakaiuttimia. Ohjelma korvaa ne “virtuaalisilla
kaiuttimilla”. Keinotekoisen dénikenttdohjelman tilavaikutelma kuullaan, vaikka kaytdssé olisi vain kaksi
padkaiutinta eikd keskikaiutinta lainkaan!

Tietoja videosignaalista

Komponenttivideosignaali

Komponenttivideosignaalissa on kolme osaa: Y tarkoittaa luminanssi- eli valoisuusosaa, PB ja PR tarkoittavat
krominanssi- eli vériosia. Signaalit kulkevat omissa “kanavissaan”, minké ansiosta kuvan vérit ovat erittdin
hyvit. Signaalista kédytetddn my0s nimitystd “vérierosignaali”, koska luminanssi- eli kirkkausosa on erotettu
krominanssi- eli vériosasta. Vahvistin antaa komponenttisignaalia ainoastaan komponenttiliitannésta, joten jos
haluat hyodyntdé téta signaalia, televisiossa (ndyttolaitteessa) tdytyy olla komponenttivideosignaalin tulo- eli
ottoliittimet.

Komposiittivideosignaali

Tavallinen video- eli komposiittivideosignaali sisaltad tiedot kuvan kolmesta perustekijésté: viristé,
kirkkaudesta ja synkronoinnista. Tiedot “pakataan” yhteen ja siirretdén laitteesta toiseen yhden kaapelin
vilitykselld komposiittivideoliittimien kautta.

Deep Color

Deep Color -syviviri tarkoittaa nayttolaitteiden eri vérisyvyyksid, jotka ovat vihintdén 24-bittisid aiempien
HDMI-spesifikaatioiden mukaan. Yliméardinen vérisyvyys mahdollistaa HDTV- ja muissa nédyttolaitteissa
miljoonien sijasta miljardit vérit. Liséksi se poistaa virien porrastukset ja ndin mahdollistaa tasaiset
vériliukumat eri vérien vélilld. Suurempi kontrastisuhde mahdollistaa entistd useampien harmaasévyjen
toistamisen mustan ja valkoisen vérin vélilla. Deep Color liséd myos kdytettivien virien lukumédrda RGB- ja
YCbCr-vériavaruuksien médrittdmissd rajoissa.

HDMI

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) on elektroniikka-alan tukema ensimméinen pakkaamaton, téysin
digitaalinen AV (audio/ video) -liitdntd. Sen avulla voidaan liittd4 toisiinsa AV-ldhde (kuten digisovitin tai AV-
vahvistin) ja AV-nayttolaite (kuten digitaalitelevisio). HDMI-standardi mahdollistaa tavallisen, tavallista
paremman ja terdvépiirtoisen videosignaalin sekd monikanavaisen digitaalifdnen siirtdmisen yhtd ja samaa
kaapelia pitkin. HDMI vilittad kaikkia ATSC HDTV -standardeja ja tukee 8-kanavaista digitaalidéntd, jonka
kaistanleveydessé on tilaa tulevia parannuksia ja vaatimuksia varten.

Kun kdytossda on myos digitaalisen siséllon suojaustekniikka HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection), HDMI tarjoaa kuvalle ja dénelle turvallisen véyldn, joka tayttdd sisidllontuottajien ja
jarjestelmétoimintojen turvallisuusvaatimukset. Lisitietoja HDMI:sté 16ydat HDMI-verkkosivustolta “http://
www.hdmi.org/”
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S-video

S-videosignaalissa kuvan tekijét on jaettu kahteen ryhméén: Y-signaali tarkoittaa luminanssi- eli kirkkausosaa,
C-signaali krominanssi- eli vdriosaa. S VIDEO -kytkenndn kdyton aikana hévio on signaalin siirtymisen aikana
vihdisempda ja siksi tallentuvan ja toistuvan kuvan laatu on parempi.

“x.v.Color”

Viriavaruusstandardi, jota HDMI-versio 1.3 tukee. Se on sSRGB-viériavaruutta laajempi ja sallii sellaisten vérien
toistamisen, joiden toisto oli ennen mahdotonta. "x.v.Color" on yhteensopiva sSRGB-standardien véreihin, mutta
se laajentaa vériavaruutta ja pystyy ndin toistamaan entistd aidommat, luonnollisemmat kuvat. Se vaikuttaa
etenkin pysédytyskuvien ja tietokonegrafiikan toistossa.
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Videosignaalin tiet * Videomuunnos
Videolaitteesta tdhdn laitteeseen tuleva videosignaali siirtyy
televisioon. * Muuta “Setup”-valikon kohdasta “Processing” resoluutiota ja kuvasuhdetta. Asetus vaikuttaaHDMI OUT -liittimesta eteenpéin lahtevaan
signaaliin.
« Vahvistin ei voi tehda 480-juovaisesta ja 576-juo ta videosignaaleista kesken&an vaihtokelpoisia.
===p- : videosignaalin tiet
HDMI-l&hto COMPONENT VIDEO -lahto VIPE9
-lahtd
Videolaite Tama laite TV
. 480i/ 480p/ . 480i/ 480p/ . 480i/
Resoluutio 576i 576p 720p 1080i | 1080p 576i 576p 720p 1080i 576i
S=—r=n
( 480i/576i — — — — —
Tuloliitin Lahtoliitin
480p/576p — — — —
HDMI1-5 HDMI OUT
= SR [ N— HDMI-tulo 720p —_—
1080i —
1080p —
COMPONENT COMPONENT
VIDEO MDEQ 480i/576i —_— | — | — | — | — | —
(MONITOR
(AV1-2) OuUT)
: 480p/576p _— | = | = | = —_—
___________ COMPONENT
VIDEO -tulo
720p — —
1080i — —
S VIDEO
(AV5) S VIDEO -tulo
___________ Vain mallit UK 480i/576i — — — — —
VIDEO ja Europe
(MONITOR
oum) VIDEO tulo |  480i/576i | == | ==b | == | =——p | —> —_—

* S VIDEO on kaytettévissa vain malleissa U.K. ja Europe




Lisatietoja HDMI-toiminnoista

HDMI Control

Kun kytket tdmaén laitteen ja television toisiinsa HDMI-kaapelilla, television kauko-ohjain toimii

yhdessd timién laitteen kanssa. Voit siis kdyttda television kauko-ohjainta tdmén laitteen
virrankytkentéddn ja danenvoimakkuuden sadtdmiseen (HDMI-ohjaus). Voit ohjata kauko-
ohjaimella my6s HDMI-kaapelilla tahén laitteeseen kytkettyja toistolaitteita (esim. HDMI-
ohjausta tukevaa BD/DVD-soitinta). Lisitietoja ja kdyttohjeita HDMI-ohjausta tukevien
toistolaitteiden ja television kdyttdohjeissa.

Lisatietoja HDMI-kytkennoisti, ks. “Television kytkeminen” (s.18) ja “Videolaitteiden
kytkeminen (esim. BD/DVD-soitin)” (5.23).

HDMI HDMI
Control Control

_;D—@
5~ C—-2-000

Toistava laite
(esim. BD/DVD-soitin)

Tama laite B TV

ﬁ V:n kauko-ohjain

Kayta laitetta HDMI-ohjauksen avulla
- Kytke laite toimintatilaan - pois toimintatilasta
- Sadda aanenvoimakkuutta, mykista aani

- Vaihda video/audiotuloa kayttamastasi erillislaitteesta

« HDMI-ohjaus yhdistéa seuraavat toiminnot tdman laitteen ja television/toistolaitteen valilla.

- SCENE-toimintosarjan vaihtaminen (s.35)
- “Setup”-valikon avaaminen (s.63)
- Erillislaitteen ohjaaminen tdmén laitteen kauko-ohjaimella (s.79)

Tee seuraavat asetukset kiyttadksesi HDMI-ohjausta, kun olet kytkenyt television ja toistolaitteet

tédhén laitteeseen.

+ Seuraavat asetukset pitda tehda uudelleen aina, kun uusi HDMI-yhteensopiva laite lisataan jarjestelmaan.

7

Kytke tama laite, televisio ja erillislaitteet toimintatilaan.

Ota taman laitteen, television ja HDMI-ohjausta tukevien
erillislaitteiden (esim. BD/DVD-soitin) HDMI-ohjaustoiminto kaytt6on,
iion.!!

Salli tdmin laitteen HDMI-ohjaus valitsemalla “Setup”-valikon kohtaan“HDMI Control” -
“On”.
Sammuta televisio.

Muut HDMI-ohjatut laitteet sammuvat samalla kuin televisio. Ellei toimintoja ole
tahdistettu, irrota television verkkojohto.

Kytke televisio toimintatilaan.

Varmista, ettd tdimd laite kytkeytyi toimintatilaan television myotd. Mikali laite on yhd pois
toimintatilasta, kytke se toimintatilaan itse.

Valitse television ohjelmalédhteeksi se tuloliitin, josta on kytkenta
tahan laitteeseen.

Kytke toistolaitteet toimintatilaan ja varmista seuraavat seikat:
Tama laite: Varmista, ettd valittuna on HDMI-tulon (jokin seuraavista: HDMI1-5)
ohjelmaldhde. Mikali ohjelmaléhteend on jokin muu, valitse se itse.

TV: Varmista, ettd televisio vastaanottaa soittimen videosignaalia kunnolla.

Varmista, etta tima laite on tahdistettu television toimintoihin
kytkemilla televisio toimintatilaan/pois toimintatilasta ja sdatamalla
television danenvoimakkuutta television kauko-ohjaimella.

» Jos HDMI-ohjaus ei toimi kunnolla, laitteen ja television virtajohtojen irrottaminen ja kytkeminen saattaa
auttaa.

» Mikali tdman laitteen toimintatila ei tahdistu television toimintatilaan, tarkista television videolahtéasetusten
ensisijaisuus.

+ Suosittelemme kayttdamaan saman valmistajan televisiota ja toistolaitteita. Nain HDMI-ohjaus toimii

tehokkaammin.



HDMI-signaaliyhteensopivuus

Audiosignaalit

Audiosignaalityyppi Audiosignaaliformaatti Yhteensopivat mediat

2-kanavainen lineaarinen

2c¢h, 32-192 kHz, 16/20/24 bit CD, DVD-Video, DVD-Audio, jne.

PCM

I\'/Iomkajmavamen Sch, 32-192 KHz, 16/20/24 bit pVD—Audlo, Blu-ray Disc, HD DVD,
lineaarinen PCM jne.

DSD 2/5.1ch, 2.8224 MHz, 1 bit SACD, jne.

Bittivirta (bitstream) Dolby Digital, DTS DVD-Video, jne.

Dolby TrueHD, Dolby Digital Plus,
DTS-HD Master Audio, DTS-HD
High Resolution Audio, DTS Express

Bittivirta (HD-audio) Blu-ray-soitin/ HD DVD-soitin tms.

+ Kun toistat CPPM-kopiosuojattua DVD Audio -levya, kaytossa oleva DVD-soitin saattaa estaa video- ja
audiosignaalien lahettdmisen eteenpain.

« Tama laite ei ole yhteensopiva HDCP-yhteensopimattomiin HDMI- ja DVI-laitteisiin.

« Jos haluat purkaa bittivirtadénen tassa laitteessa, valitse Iahdelaitteen asetusvalikoista asetukset, joiden
aikana laite antaa eteenpain bittivirtadanta (eika pura eli dekoodaa danta valmiiksi). Lisdohjeita
ohjelmalahdelaitteen kayttdohjeessa.

« Tama laite ei pysty kdyttamaan BluRay- ja HD DVD -levyjen kommenttiraitatoimintoja (esimerkiksi
internetista ladattuja erityisia audioraitoja). Tama laite ei toista BluRay- ja HD DVD-ohjelman
kommenttiraitaa.

Videosignaalit

Téma laite pystyy késitteleméddn videosignaalia, jonka resoluutio on jokin seuraavista:
- 4801/60 Hz

- 5761/50 Hz

- 480p/60 Hz

- 576p/50 Hz

- 720p/60 Hz, 50 Hz

- 10801/60 Hz, 50 Hz

- 1080p/60 Hz, 50 Hz, 24 Hz

DXdbpoLBY
TRUEI®

Valmistettu Dolby Laboratoriesin lisenssilld. Dolby, Pro Logic ja kaksois-D-symboli ovat Dolby Laboratoriesin
tavaramerkkeja.

S dtsHp

Master Audio
Valmistettu lisenssilld U.S. patentit 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762; 6,226,616, 6,487,535;
7,212,872; 7,333,929; 7,392,195; 7,272,567 & muut yhdysvaltalaiset ja maailmanlaajuiset patentit myonnetty
& haettu. DTS ja symboli ovat rekisterdityja tavaramerkkejé, ja DTS-HD, DTS-HD Master Audio, ja DTS-
logot ovat DTS, Inc:in tavaramerkkejé. Laite siséltdd ohjelmiston. ©DTS, Inc. Kaikki oikeudet piditetidn.

iPod™/iPhone™

“Made for iPod” ja “Made for iPhone” tarkoittavat, ettd elektroniikkalaite on suunniteltu kytkettéviksi iPodiin
tai iPhoneen, merkinnén mukaisesti, ja ettd valmistaja on sertifioinut laitteen tdyttimadn Applen
suoritusstandardit.

Apple ei ole vastuussa timén laitteen kiytostd eikd sen yhteensopivuudesta turvallisuus- ja muihin
standardeihin. Huomaathan, ettd tdmén lisdlaitteen kéyttd iPodin tai iPhonen kanssa saattaa vaikuttaa
langattomaan suorituskykyyn.

iPhone ja iPod ovat Apple Inc:in tavaramerkkejd, rekisterdity Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

Bluetooth™
Bluetooth on rekisterdity tavaramerkki, jonka omistaa Bluetooth SIG ja jota Yamaha kayttad
lisenssisopimuksen mukaisesti.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

“HDMI", "HDMI"-logo ja "High-Definition Multimedia Interface" ovat HDMI Licensing LLC:n
tavaramerkkeja tai rekisterdityja tavaramerkkeja.

SILENT ™
CINEMA

“SILENT CINEMA" on Yamaha Corporationin tavaramerkki.
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Tuloliittimet
* Analoginen Audio................ x4 (AVS, AV6, AUDIO, VIDEO AUX)
* Digitaalinen audio
Optinen.............. 2 (AV1, AV4)
Koaksiaalinen............ccoceeivieinicciiiiiniceiiciecens 2 (AV2, AV3)
* Video
Komposiitti .5 (AV3-6, VIDEO AUX)
S-Video [mallit U.K. ja Europe] .. 1 (AVS)
Komponentti 2 (AV1, AV2)
* Muut
DOCK 1 (Audio, Composite Video)
USB 1
Laitetyyppi USB-massamuistiluokka
Audioformaatti............. MP3, WMA, WAV (PCM), MPEG-4 AAC
Suurin audiotuki (£8) .......cccovvevvriiiiic 48 kHz/24 bit
Albumien kuvaformaatti...........ccococooeveeverennene. PNG, JPEG
Lahtoliittimet
* Analoginen audio
Speaker Out -kaiutinlahdot 7ch
Etu v/o (FRONT L/R)
Keski (CENTER)
Taka v/o (SURROUND L/R)

Takatehoste v/o (SURROUND BACK L/R)*
* Kayttotarkoitus madritettdvissd: (SURROUND BACK, BI-AMP)

SUbWOOTEr-1AMt0 ....voveveeeeeeeeeeecceeeeeee 1 (SUBWOOFER)
TallennUSIANLS ......c.ooveieieiieiieeeieeieiee e 1 (AV OUT)
Kuulokeléhto 1 (PHONES)
* Video
Monitor Out
Komposiitti 1
Komponentti 1
Tallennusldhto
KOMPOSTIt .. 1 (AV OUT)

HDMI

Tuloliitin
Edessd

HDMI-spesifikaatio

Deep Color

“x.v.Color”

Auto Lip Sync

ARC (Audio Return Channel)
3D Video

Videoformaatti
Toistinmoodi
VGA
480i@60 Hz
576i@50 Hz
480p@60 Hz
576p@50 Hz
1080i@50/60 Hz
720p@50/60 Hz
1080p@24/50/60 Hz
Analoginen muunnos yldspdin
480i@60 Hz (NTSC)
576i@50 Hz(PAL)
480p@60 Hz
576p@50 Hz
1080i@50/60 Hz
720p@50/60 Hz
Skaalaus ylospédin

480i —> 480p/720p/1080i/1080p

480p —> 720p/1080i/1080p

576i —> 576p/720p/1080i/1080p

576p —> 720p/1080i/1080p

Audioformaatti
Dolby Digital
DTS

DSD (6¢h)

Dolby Digital Plus
Dolby TrueHD
DTS-HD

1 (VIDEO AUX)

...................... 5 (HDMII-5)
.................. 1 (HDMI OUT)

Viritin
* Analoginen viritin
FM/AM 1 (TUNER)

Yhteensopivat dekoodausformaatit

* Dekoodausformaatti
Dolby TrueHD
Dolby Digital Plus
Dolby Digital
Dolby Digital EX
DTS-HD Master Audio
DTS-HD High Resolution
DTS Express
DTS
DTS-ES Matrix 6.1
DTS-ES Discrete 6.1
DTS 96/24

Dekoodauksen jilkeinen formaatti
Dolby Pro Logic

Dolby Pro Logic II. Music

Dolby Pro Logic II. Movie

Dolby Pro Logic II. Game

Dolby Pro Logic I.x Music
Dolby Pro Logic I1.x Movie
Dolby Pro Logic II.x Game

DTS Neo:6 Music

DTS Neo:6 Cinema

PCM (2ch - 8ch, Max 192 kHz/24 bit)
* Tekijanoikeuksien SUQJaAUS.........c.ccceueurveveeueueune HDCP-yhteensopiva

* Tahdistustoiminto CEC-yhteensopiva
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Audio-osa

Nimellinen l&ht6teho (1 kanava)
[Mallit U.S.A., Canada] (1 kHz, 0.9% THD, 8 Q)
[Muut mallit] (1 kHz, 0.9% THD, 6 Q)

105 W/ch
..105 W/ch
Taka v/o.. ..105 W/ch
TaKatehoste L/R ....ccovvviiieirieiniiieeestreeeese e 105 W/ch

Nimellinen ldht6teho (2 kanavaa yhté aikaa)
[Mallit U.S.A., Canada] (1 kHz, 0.9% THD, 8 Q)

Etuv/o. 85 W+85 W
KESKI vttt 85W
Taka v/o............. 85 W+85 W
TaKatehoSte V/0.....c.vvveveriieiciiieieie e 85 W+85 W

Suurin tehollinen 1dhtéteho (JEITA, 1 kHz, 10% THD, 6 Q)
[mallit China, Korea, Asia, General]

135 W/ch

..135 W/ch
Taka v/o.. ..135 W/ch
TaKatChOStE V/0....cviveiiieesieest st 135 W/ch
Dynaaminen teho (IHF)
[mallit U.S.A. ja Canada]
Etu v/0 (8/6/4/2 Q) .o 110/130/160/180 W
[Muut mallit]
EtU v/0 (6/4/2 Q) oot 110/130/150 W

Dynaaminen yliohjausvara
[mallit U.S.A. ja Canada]

8Q i 0,23 dB
Vaimennuskerroin

Etuv/0,20 Hz - 20 kHZz, 8 Q.o 120 tai enemmén
Tuloherkkyys / Tuloimpedanssi

AVS jne. (1 kHz, 100 W/6 Q) ....c.cocoovviiicines 200 mV/47 kQ
Enimmiistulosignaali

AVS jne. (1 kHz, 0.5% THD, tehostus kaytossd)............cccccoeuueee 23V

Liht6taso /Lahtdimpedanssi

AV OUT ... 200 mV/1.2 kQ
SUBWOOFER (2ch Stereo, Front: Small) .......c.cceeueunnee. 1V/1.2kQ
Kuulokeliitin Nimellinen ldhtoteho/Impedanssi

AVS jne. (1 kHz, 50 mV, 8Q).....cccovvviiiiciicnes 100 mV/470 Q
Taajuusvaste

AVS jne. - Etu (10 Hz - 100 KHZ) ..ooveniiieiiicccceeece +0/-3 dB

Hairidetdisyys (IHF-A)

AVS5 jne. (DIRECT, tulo suljettu 250 mV, kaiutinléhto)
..................... 100 dB tai enemmén
Jaannoskohina (IHF-A)

Etuv/o............

150 uV tai vaihemmén

Kanavaerottelu
AVS5 jne. (Tulo 5.1 kQ suljettu, 1 kHz/10 kHz)
..................... 60 dB/45 dB tai enemmén

Adnenvoimakkuus
Alue ....

...MUTE (mykistys), -80 dB - +16.5 dB
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 0.5dB

Savynsaito (Etu v/o)

Basson tehostus/rajoitus ...
Basson muuttumistaajuus ..
Diskantin tehostus/rajoitus ...£6 dB/0.5 dB vilein taajuudella 20 kHz

..£6 dB/0.5 dB vilein taajuudella 50 Hz

Diskantin muuttumistaajuus ...........ccoeceeveeeeneeirnieeeneinns 3.5kHz
* Suodatinominaisuudet
(fc=40/60/80/90/100/110/120/160/200 Hz)
Ylipaastosuodatin (etu, keski, taka, takatehoste) .............. 12 dB/okt.
Alipagstosuodatin (SUBWOOTET) .......c.ccueveueurueinicrerireriens 24 dB/okt.
Video-osa
 Videosignaalityyppi
[U.S.A., Canada, Korea, General] .........cccceeuererrririeenenieenennnnn NTSC
[muut mallit] .. PAL
* Videosignaalityyppi (videomuunnos) ..........c.cceceveurueeennne NTSC/PAL
* Videosignaalin taso
KOMPOSTI ..ot 1 Vp-p/75 Q
S-video [mallit U.K., Europe]
Yo 1 Vp-p/75 Q
C e 0.286 Vp-p/75 Q
Komponentti-

1 Vp-p/75 Q

..0.7 Vp-p/75 Q
* Videon maksimitulotaso (Videon muutos ei kdytossd) ......... 1.5 Vp-p
¢ HEAITTOCTAISYYS ..o 50 dB tai enemmén

* Monitor Out taajuusvaste (Videon muutos ei kdytossé)
Komponentti.......c.coeceveveerenncrenneeneceneeenes 5 Hz - 60 MHz, -3 dB

FM-osa

* Viritysalue
[mallit U.S.A. ja Kanada] ........ccccceeeiencnrncnnns 87,5-107,9 MHz
[malli Asia ja General]
.87.5/87.50 MHz -108.0/108.00 MHz
[muut mallit]. ....87.50 - 108,00 MHz

* 50 dB Vaimennusherkkyys (IHF, 1 kHz, 100% MOD.)
MOMO ettt ene e eaenn 3 uV (20.8 dBf)
* Hiiridetdisyys (IHF)
Mono...
Stereo .

Harmoninen sérd (IHF, 1 kHz)

MONO . 0.3%

Stereo 0.5%
o ANtennitulo ..o 75 Q balansoimaton
AM-osa

* Viritysalue

[mallit U.S.A., Canada] 530-1710kHz

[mallit Asia ja General]........cccoeuverevreeerinne 530/531 - 1710/1611 kHz
[muut mallit] .o.o.ooeeeiiiie e 531-1611 kHz
Yleista

* Virransyotto

[U.S.A,, Canada] ... AC 120V, 60 Hz

[ AC 110-120/220-240 V, 50/60 Hz
[China] ..AC220V, 50 Hz
[Korea] ..AC220V, 60 Hz
[ ..AC240V, 50 Hz
[U.K., Europe] AC 230V, 50 Hz
[Asia] AC 220-240 V, 50/60 Hz
* Virrankulutus
[U.S.A., Canada] 270 W/320 VA

[MUuut MAIIL] oeveeiieeiiieec e 280 W

Tehonkulutus valmiustilassa

HDMI-ohjaus - Off / Signaalin ldpivienti valmiustilassa - Off.0.1W
tai vdhemmaén

HDMI-ohjaus - On / Signaalin ldpivienti valmiustilassa - On... 1.2 W
tai vdhemman

Maksimitehonkulutus
[Asia, General] ...

Mitat (1xkxs) ...

e 490 W

435 x 151 x 363 mm
(17-1/8" x 6" x 14-5/16")

.......................................................................... 8,3 kg (18,3 Ibs)

B
o
g.
5
=]

* Teknisid ominaisuuksia saatetaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.
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